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Olelsége a békéért 
Öfelsége beszéde, amelyet 400 rádióállomás 

közvetitett az óceántulra, meghóditotta az ame- 

rikaiakat. II. Carol király szózata nem volt 
egy- 

szerü alkalmi beszéd. A rádióhallgatók milliói 

türelmetlenül várták az uralkodó beszédét és ez 

alkalommal tudatára ébredtek annak a szerep- 

nek, amelyet Románia dél-kelet Európában be- 

tölt. „Románia erős - mondotta a király - és 

azon fáradozik, hogy békés együttmüködést te- 

remtsen valamennyi nemzettel és mindenkor 

arra törekszik, hogy közremüködjék a béke biz- 

tositása érdekében. Olyan időkben, amikor sok 

államban a gyülölet hullámai magasra csapnak, 

Románia bizva erejében, uralkodója által maga- 

san hordja azt a világitó fáklyát, amely elüzi a 

götét felhőket. A király beszéde nagy mértékben 

növelte az ország tekintélyét. A beszédnek meg 

volt a hatása, amit bizonyit az a temérdek táv- 

irat és külföldi laptudósitások sokasága, ame- 

lyek a rádiószózat elhangzása után napvilágot 

láttak. őfelségének a nyugati országok főváro- 

saiban tett látogatása, valamint ez a rádiószózat, 

amely az amerikai népnek szólt. felbecsülhetet- 

len szolgálatot tettek az országnak. 

N agy jelentősége van 

a német-angol kereskedelmi 
tárgyalásoknak 

Londonból jelentik: A Times diplomáciai szer- 
kesztőie azt írja, hogy Nagybirtannia és Németor- 

szág között folyó kereskedelmi tárgyalások sokkal 

fontosabbak, ahogy azt eddig tekintették. Stanley 

és Hudson angol miniszterek Berlinbe utaznak. Ez- 

időszerint Németországban tartózkodnak az angol 

nagyipar vezetői és egy kereskedelmi bizottság ké- 

szíti elő a talait a tanácskozásokra. 

Jugoszlávia külpolitikáia: 

megőrizni a régi barátokat 
és ujakat szerezni 

Belgrádból jelentik: Cincár Markovics jugoszláv 

külügyminiszter tegnap este fogadta a sajtó kép- 

viselőit és nyilatkozott külpolitikájáról. Jugoszlávia 

külpolitikája - mondotta a külügyminiszter - vál- 

években, amikor is arra törekedett, hogy az összes 

államokkal, de különösen a szomszéd 
országokkai a 

legjobb viszonyba kerüljön és az a 
célja most is 

a külpolitikának. Meg kell őrizni a régi barátokat 

és uj barátokat kell szerezni, mert 
csak igy lehet 

a béke fenntartását piztositani. Egy ilyen 
politika 

gyümölcsöző eredményei nem is késleked
tek. Poli- 

tikai és gazdasági összeköttetéseink szoms
zédaink- 

kal és elsősorban Németorzággal 
és Olaszországgal 

kitünőek. Európa jelenlegi helyzetébe
n, amikor ha- 

talmas erőfeszitéseket tesznek a béke 
fenntartására, 

az én törekvésem is ugyanezt a célt szolgálja, 

tozatlan marad és ugy folyik tovább, mint a
z utolsó 

DIN BANAT 

A Romániai Magyar 

és ugynevezett kényes kérdé
sek 

A Romániai Magyar Népközösség megala- 

kítása érdekében megindultak a szervezési 
elő- 

készületek, amelyek egyelőre arra korlátozód- 

nak, hogy összeírják mindazokat, akik
 magya- 

roknak vallják magukat. Azon része ez a
z elő- 

munkálatoknak, melyekben minden, ma
gát ma- 

varnak valló romániai állampolgár résztv
ehet, 

sőt köteles is résztvenni úgy, hogy 
ijelentkezik 

és aláírja a belépési nyilatkozatot. Cselekvési ha
- 

fásköre ezidőszerint másra nem terjedhet ki, 

mert meg kell várni a működési szabályzat meg- 

szerkesztését, hogy ennek alapján azutá
n meg- 

indulhasson a ténvleges munka a romá
niai ma- 

gyarság közművelődési, gazdasági és társada
lmi 

előbbrevitele érdekében. Aminthogy er
kölcsi és 

nemzeti kötelessége minden magvarnak,
 hogy be- 

lépjen a Nemzeti Ujjászületés Arcvonalába, ép- 

pen úgy kötelessége az is, hogy tagia legyen a 

Romániai Magyar Népközösségnek. Egyi
k szer- 

vezet sem ellenlábasa vagy pótlása a más
iknak, 

hanem kiegészítője. Egyik a másik nélkü
l nem 

lenne teljes, A Nemzeti Uijászületés Arcvonalá- 

ban és annak tagsága révén az államp
olgár gya- 

korolhatja mindazon jogokat, melyek 
állampol- 

gárságából folynak és a közéletben va
ló részt- 

vételét lehetővé teszik. A politikai jogok
 gyakor- 

lásának lehetősége attól függ, hogy belépett-e, 

tagia-e az illető az Arcvonalnak, vagy sem
. Csak 

az bír választhatási és megválaszthatás
i joggal, 

aki aláírta a belépési nyilatkozatot. Politikai c
se- 

lekvőképességét csak annak ismerik 
el, aki tag- 

ja lett az Arecvonalnak. A jelentkezés 
fontossá- 

ga tehát minden kétségen felűl áll. 

Ha fontos a Nemzeti Ujjászületés Arc
vona- 

lába való belépés a politikai jogok 
gyakorolha- 

tása szempontiából, legalább annyi
ra lényeges, 

ha nem még lényegesebb minden r
omániai ma- 

gyar számára, hogy tagja legyen a Magyar Nép- 

közösségnek. Ez lesz a Romániában 
élő magyar 

nemzettöredéknek az az egyetlen s
zerve, mely- 

Den és mely által a magyarság szellemi, társa- 

dalmi, gazdasági és közművelődési é
rdekeit szol- 

elele összetogó szerve lesz min
den nemzet- 

isebbségi megnyilvánulásunknak és így 
termé- 

szetesen irányítója és erőket koncentráló köz- 

pontja, egységesítője az eddig külö
n-külön mű- 

ködött egyesületeknek. Nem jelenti
 és nem je- 

lentheti a meglévő szerveknek megszűntetését, 

hanem összhangzatos működésük
 feltételeinek 

megteremtését. Úgyanakkor nem j
elentheti azon- 

ban azt sem, hogy különállásuk 
minden körül- 

mények között fenntartandó abban
 az esetben is, 

ha azonos célok követése mellett ez az 
erők szét- 

forgácsolását jelentené. A népközös
ség egyes osz 

tályainak működése anyagi áldozat
okat is igé- 

nyel és ha a magyarság azt fogja tapasztalni, 

hogy azonos célkitűzésű egyletek különállósá- 

gukban elvonnak anyagi eszközöke
t más feladat- 

Rörök megvalósítása elől, úgy ne
m szabad majd 

visszariadni attól sem, hogy eze
k az azonos cé- 

lok és elérésük bizonyos koncentració 
révén té- 

tessék lehetővé, egyben pedig e
rők szabadulja- 

nak fel ezen a réven más célok
 megvalósítása 

érdekében. 
A gazdasági érdekszolgálat keretei m

eg van- 

nak az EGE szervezetével, a kö
zművelődési igé- 

nyek kielégítésének lehetősége a kül
önféle kul- 

tűrális egyletek révén kínálkozik, viszo
nt nem 

igen áll fendelkezésünkre olyan szer
v, amely a 

társadalmi szolgálatot hatályossá
 tehetné. Na- 

gyon fontos lenne például a falvak 
közegészség- 

ügyének állandó ellenőrzése, kül
önösen azokon a 

helyeken, anol hatósági orvos nincsen. 
Ebből a 

célból meg kell szervezni az orvostá
rsadalmat és 

minden magyar népközösségi orv
os-tagnak köte- 

lességévé kell tenni, hogy bizo
nyos időt ennek a 

falumunkának szenteljen. Ez a
 szolgálat meg- 

yáltható is lenne mnénzzel. amivel kisebb praxiss
al 
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Népközösség 

idejüket másként beosztani 

tudó orvosok ilyen faluszolgálata honorálható 

volna. A társadalmi osztályb
an kellene megszer- 

vezni a falu népének téli foglalkoztatását, ház
i 

szövőszékek felállításával, kézimunkák, stb. 

fendszeres végeztetésével és
 a munka eredmé- 

nyének szövetkezetek útj
án való értékesítésével. 

Ugyancsak idetartoznék
 magyar sportegyesüle- 

tek alakítása és - amint e
rre már rámutattunk 

csehszlovákia példára mag
yar sportszövet- 

ség létesítése. Csak néhá
ny feladatra hívtuk fel 

a figyelmet, amivel távolról 
sem merült ki min- 

den tevékenységi lehetőség. 

Amikor hangsúlyozzuk, h
ogy minden romá- 

niai magyarnak elsőrendű k
ötelessége az Arc: 

vonalba, illetve a Magyar Népkö
zösségbe való 

belépés, felmerül az a kérdés
, hogy ki a magyar 

Bár nemzetkisebbségi é
letünk elmult húsz esz-

 

tendeje alatt ebben a te
kintetben kialakult a köz

- 

felfogás, mégis nem mul
ik el nap, hogy érdek- 

lődők ne jelentkeznének szerkesztőségünkben, 

felvilágosítást kérni, vajjon ők magyarok-e! 

Nem azért teszik ezt, mi
ntha önmaguk nem len-

 

nének tisztában érzelme
ikkel, vagy lelki hova- 

tartozandóságuk miatt k
étségeik volnának. Aki 

nek magyarázni kell, h
ogy ő kicsoda, nemzet-

 

testvéreit hol keresse, az
 ügyis elveszett minden 

nemzet számára, Aki ne
m érzi a sorsközösségen

 

túi is, hogy hol van a 
helye, hova 

nevelése, hagyo- 

rendelkező, vagy 

kényszeríti nemzeti öntudata
, v 

mányai, kultúrája és mi
ndaz, ami egy-egy nép 

fiainak közös jellege, a
zzal ne törődjünk, hag

y- 

juk magára, járja a maga úttalan útjait. 
téve- 

ivegjen a bizonytalansá
gban és nézze kívülről

 a 

többi népi közösség élet
ét, boldogulását és küz

- 

delmeit is, melyeket a sors a
zokra mér. Nem 

roknak érzik és vallják
 magukat r de az 

utóbbi esztendők fajkuta
tó elméleteinek hozzánk

 

is eljutott áramlata miat
t abba a feszélyezett 

helvzetbe jutottak, hogy nem
 tudják, van-e he- 

lyük a romániai magyarok népközösségében, 

vagy sem? Ez ezekhez szólunk. ) 

Még mindig nem tudtunk 
kivetkőzni abból 

a téves ideológiából, ho
gy ne beszéliünk bizony

os 

kérdésekről, mert azok 
kényesek. Már évek elő

tt 

kihangsúlyoztuk, hogy é
ppen ezek azok a dol, 

gok, melyekről beszelni kel
l, mert a róluk való 

hallgatás okozza tulaj
donképpen a feszélyezet

t- 

séget, ez teszi az ügyet kén
yessé. INyen a zsidó- 

é és a a romániai magyarságh
oz és 

népközösséghez való vonatkoz
ásai. Tény az, hogy 

igen sokan azok közül, a
kiknek a nemzeti hova- 

tartozandóság soha nem oko
zott gondot, Európa 

ének a világháború után
 történt úiraraj- 

zolása után nemzeti öntudat
ra ébredtek és bele: 

sodródtak abba a nemzett
estbe, melyhez tarto- 

zónak érezték és vallották m
agukat. Így sza- 

kadt le a magyarságról a
 bánáti svábság és a 

régebben magát magyarnak
 vallott zsidóság na- 

gyobbik része. A zsidósá
gnak ez a lemorzsoló- 

dása állandó folyamatkén
t jelentkezett és ami- 

lyen mértékben fogyott a 
magát magyarnak val- 

lott zsidóság, éppen olvan m
értékben növekede 

a nemzeti alapon álló zsidóság tá
bora. A zsidó i 

júság tekintetébe. 

ságban, hogy egye 

számlálásukra. Ezzel 
1em 

zedekének számos tagja nem
 helyezkedett zsidő 

nemzeti alapra, a zsidóságot csak vallásán
ak val- 

lotta és továbbra is kitartott magyarsága 

mellett. 
; 

Különbséget kell tehát tenni a zsidók közö
tt 

aszerint, hogy zsidó nemzeti alapon állanak-e, 

vagy pedig azon nemzet fiainak vallják m
agu. 

kat továbbra is, amelyhez tartoztak, ame 

megtanultak szeretni, becsűlni, amelyhez raga
sz- 
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kodnak, melynek nyelvében és kulúrájában ne- 
velkedtek és amelyet nem tekintettek olyan gű- 
nyának, hogy azt bármikor levethessék. Idegen 
jiságuk mellett megmaradtak magyaroknak, 

mint ahogyan Mrazek, Meissner, Mirto kiváló r0- 
mán hazafiak lehettek, Mandel francia posta- 
ügyi miniszter lehetett, vagy Sauerwein, a Ma- 
tin külügyi szakértője, Taitinger, a francia jobb- 
oldal vezére, Weggand francia vezérkari főnök, 
Rennenkampf orosz tábornok, Vaugoin osztrák 
miniszter, a németeknél pedig szintén nem egy 
idegen fajból sarjadzott, idegen nevű, francia 
vagy szláv származású honfitárs kiváló német. 
Ha mindjárt zsidó vallásának született is Az 
asszimilálódás folytán a frankfurti Rotschiid ép- 
pen úgy német lett, mint a londoni angol. Na- 
Poleon, a nagy francia császár, sem született 
franciának. Véleményünk szerint tehát azok a 
zsidók, akik magyaroknak vallották magukat és 
vallják magukat ma is, megszakítás nélkül a 
magyar népközösség tagjainak mondották és 
érezték magukat, beléphetnek és felvételt is kell 
nyerniök a Romániai Magyar Népközösségbe. 

A Romániai Magyar Népközösség, amint azt 
annak idején a romániai magyarság egyetemes 
szervezete, a Magyar Párt programatikusan le- 
szögezte, keresztény világszemléleti alapon áll. 
Akik ezt a programot a magukénak elfogadják, 
tagjai lehetnek a Magyar Népközösségnek. A 
magyarság és ezen alapprogram megvallása fel- 
tétele annak, hogy valaki a népközösség tagja 
lehessen. Ez felel meg az igazság és méltányos- 
ság követelményeinek és a magyarság érdekei- 
nek is. Az az általánosnak nevezhető nézet ala- 
kult ki, hogy ma, amikor látjuk, hogy a ma- 
zyar miniszterelnök lemond, mert egyik déd- 
szülője zsidó volt és így nem tartja magát al- 
kalmasnak a keresztény eszmék hivatalos kép- 
viselőjeként a fórumon szerepelni, hogy a zsidó- 
ság, valamint mindazok, akiknek kereszténysé- 
ge még újabbkeletű, ne akarjanak vezető pozi- 
ciókat betölteni az alakulóban levő népközösség- 
ben. A Magyar Népközösség nem lehet pápább a 
ápánál és így elfogadja katolikusnak, vagy pro- estánsnak azt, akit az illető egyházak befogad- 

tak, de kívánatosnak kell tartania, hogy a ke- resztény szellem fölöltt való őrködést és annak képviseletét a népközösségen belűl sem a zsidók- 
ra, sem az újkeresztényekre ne bízza. Ez nem- 
csak méltányos, hanem természetes is és senki- 
nek jogait vagy érzékenységét nem sérti. Lehet 
valaki Jó magyar akkor is és szolgálhatja nem- zettesvérei érdekeit úgy is, hogy nem az élen 
szerepel, ; 

Meg kellett ezt mondani, mert alkalmas a helyzetet tisztázni és sok téves felfogásnak ele- jét venni, félreértéseket eleve kiküszöbölni. 

Előkelő esküvő Aradon 
Taranu Mimi és Teban Ican fényes esküvőjén az aradi és temesvári előkelőségek nagy számban 

jelentek meg 
/ Fényes külsőségek között folyt le ma este 7 
órakor az aradi görög katolikus templomban Tara- 
nu Victor Temes tartományi pénzügyi vezérfelügye- 
lő bájos leánya Mimi és Teban 10an esküvője. A 
menyasszony táncműveszetével az egész országban 

hírnévre tett szert, úgyezintén vőlegénye is, akivel 
szép sikereket értek el. de a szép művészi jövőt a 
nyugodt és boldog családi élettel cserélik fel. A jog- 
végzett Teban Ioan a temesvári Gyapjuiparnál nyert 
főtisztvieelői állást. A Taranu család és a fiatal 
pár iránti rokonszenvy spontán módon nyilvánult 
meg a családi esemény alkalmával gratulációk és 
jókívánságok formájában. 

A közmegbecsülésnek és szeretetnek örvendő 
örömszü ők és a fiatal pár az esküvői szertartás 
előtt fogadta a gratulációkat, majd megindult a 
hosszú autósor a görög katolikus templom felé. Im- 
pozáns látvány volt a mintegy negyven elegáns autó- 
felvonulása, amit a templom előtt már nagyszámban 
összegyült közönség várt. Amikor a menyasszony és 
vőlegény a templomba lépett, Arad társadalmának 
színe-java már zsufolásig megtöltötte a templomot. 
Az ésküvői szertartáson megjelent a rokonokon, ba- 
rátokon és tisztelőkön kívül az aradi pénzügyigaz- 
gatóság tisztviselőkara, úgyszólván teljes számban, 
azonkívül számos aradi és temesvári hatósági e ő- 
kelöőséz. A fényes szertartást Popa Iosif esperes 
végezte, aki szép és magas szellemű beszédet inté- 
zett a fiatal párhoz. Tanuként Tautu Constantin 
országos pénzügyi vezérfelügyelő és Jeleriu Ioan ve- 
zérfelügyelő szerepeltek. Az impozáns esketési szer- 
tartás után az esküvői menet megindult a Dácia 

kávéház felé, ameynek éttermi helyiségében száz- 
a várta a fiatal párt és vendégeit. A 

nászlakomán bensőséges hangulat alakult ki és szá- 
mos foaszttal köszöntötték fel a fiatal párt. 

Londonból írják: „Megint megérkezett két 
esernyő!" - mondja az egyik népszerű angol 
napilap képaláírása a lord Halifax és titkára 
megérkezését ábrázoló fotográfia alatt. Ez a 
mondat három hónap előtt még teljesen érthe- 
tetlen lett volna, ma az esernyő 

az angol polgári szellem és a brit béke- 

világnevezetességgé vált jelképét. Pedig az eser- 
nyő, mint az eső elleni védekezés eszköze, már 
régen nem játszik szerepet. Külföldi ujságok he- 
lyesen figyelték meg, hogy 

nyőjét. 

Sok százezernyi angol esernyő van, amely- 
nek selyme földi pályafutása során még egyszer 
sem feszűlt ki. Felejthetetlen élmény marad 
számomra 

az első frontharcos felvonulás, 

tam. A világháború érdemrendekkel borított hő- 

Az olasz nép számára ünnepelt új élményt 
jelentett a miniszterelnöki esernyő, mellyel 
Chamberlain Anglia szellemét hozta el az Olasz 
Birodalom fővárosába. A franciák játékos kép- 
zelete pedig ezúttal is divatot teremtett a tör- 
ténelemből es a chamberlaini esernyő miniatűr 
mása 

kalapdíszként 

pukkant fel ezernyi francia nő fején, Ameriká- 

esernyős Chamberlain-babákat 

ajándékoztak gyermekeiknek a szülők és a vi- 
lág összes karikatúristáinak megélhetését hóna- 
okra biztosította a történelmi angol utazások 
egfontosabb kelléke. 

Amikor Chamberlain Berchtesgadenba, Go- 
desbergbe, Münchenbe, Párisba és Rómába ma- 
gával vitte esernyőjét, csak úgy cselekedett, a 
hogy minden más tisztességes angol tett vol- 
na az ő helyén. Mellékesen mondva: 

Eden is mindig esernyővel utazott, 

de az ifjú külügyminiszter inkább a kalapjával 
keltett feltűnést, melynek sajátosságát Anglia 
ugyancsak a külföld nyomán fedezte fel. 
Már ma az esernyő olyannyira Anglia szim- 

bóluma lett, hogy egy angol ujságcikk „Umbrel- 
las over Europa" címmel közöl hosszú politikai 

fejtegetést, nagy tévedés volna azt hinni, hogy 
angol találmány. Mint már olaszos angol neve 
is elárulja, 

Olaszországban jóval előbb ismarték, mint 

Eső ellen egyáltalában csak egy-két évszázad 
óta használják az ernyőt, régebben kizárólag ár- 
nyékadó tulajdonsága miatt értékelték. Hiszen 
eredetileg 

azokból az országokból származik, melyek 
az esőt alig ismerik, 

Az asszir, egyiptomi és perzsa birodalmak ural- 
kodói csak ernyő alatt mentek az uccára, de nem 
maguk vitték, hanem egy magasrangú udvari hiva- 
talnok tartotta a fejük fölé. Az ókor nagy keleti bi- 
rodalmaiban az ernyő kizárólag a fejedeimek előjo- 
ga volt. A Távol-Kelet számos országában ma is az. 
Egyes exotikus országokban pedig egyenesen vallá- 
sos hódolat tárgya. Burmában a királyt már évszá- 
zadok óta mint a „24 ernyő Urát" jelölik meg. A 
szerződés, melyet a XVIII. században Kína és Bur- 
ma kötött egymással, a következöképp határozza 
meg a szerződő fejedelmek hatalmát: „A felséges 

urak, akik a naptól származnak és számtalan ernyő- 

hordó főnök felett uralkodnak". Sziamban az er- 

nyő ugyancsak a királyi méltóság jelképe és a leg- 

magasabb sziami érdemrend a Macha Chakri csil- 

laga, amelyet csak királyi vérből származó személyi- 

Vségek kaphatnak, ernyőt ábrázol rajzában. 

Chamberlain esernyője 
" e. éé 

és az esernyő „történelme 
Katonák és hadvezérek esernyővel és más érdekes angol szo 

Honnan származik az esernyő ? 

Chamberlain sohasem nyitja ki az eser- 

melyet Angliába való érkezésem napjaiban lát- 

Hónapokig éltek a karikataristák az esernyőből 

sei mindig polgári ruhában masíroztak el egy. 
kori hadvezérük előtt és egytől-egyik ütemese 
forgatták kezükben esernyőjüket. A táborna 
pedig (még hozzá királyi vérből való Herees) 
magasra emelt csukott esernyőjével lépett el 
frontharcos zászlóaljak előtt. Hamarosan rájó 
tem, hogy így van ez itt rendjén. A hadügy 
miniszter vagy az admiralitás első lordja, a vilá. 
minden kincséért sem hagyná otthon az esernyő 
jét, ha egy új hadihajót, vagy egy új laktanyá 
inspiciál. A parlamentben a ruhatár az első pil 
leh ban elárulja, hogy érdekes ülésre van-e ki 
átás. 

Ahány esernyő, annyi képviselő. 

„Esernyőtudatossá" mégis csak most let- 
tek az angolok. A legnagyobb varietében immár 
az „Umbrela-man"-ről énekelnek. Az uiságok ve- 
zércikkei nem az ágyút és a vajat állítják ellen- 

tétbe egymással, hanem a támadó kedvű mili- 
tarizmus ellentéteként a békebarát Chamberlain 
szelíd esernyőjét emlegetik. Az umbrella meg. 
érdemli újszülött dicsőségét. 

A niíkai pagoda sem más, mint az ernyőnek 
templommá való fenagyítása. Ha visszazondolunk 
a szerencsétlen abesszíniai négust ábrázoló képre, 

emlékezhetünk rá, hogy hatalma teljáben mindig 
roppant „állami ernyő" alatt lépkedett. 

A XVI. századig csak Itáliában volt közhaszná- 

lati cikk az ernyő. Az olaszok ugyanis ezt az örök- 

séget is átvették római őseiktő. Rómában először 

nők hordtak ernyőt a nap ellen. Később a kissé el- 

puhult férfiak is rászoktak. Hogy az ernyőt az eső 
ellen is lehet használni, azt mégis csak az angolok 
fedezték fel. Ebben a vonatkozásban az ernyő te- 

hát tényleg angol találmány, viszont a feltatálóra 

ugyanaz a sors várt, mint a többi nagy úttörőres 

a maradi kortársak kigúnyolták. Jonas Hanway, a 

XVIII. század ismert emberbarátja, aki sokat járt 

a Távol-Keleten, jött a gondolatra, hogy Angliában 
bevezeti az ernyőt. Körülbelül 200 év előtt sétáli 

először zuhogó esőben saját készítményű ernyője 
alatt a Pale-Male-en (tehát csak pár lépésnyite 

Chamberlain ernyőboltjától) és el kellett tűrnie, 

hogy az ucca népe kinevesse, szidalmazza, gúnyolja, 

sőt még kövekkel is megdobálja. Legnagyobb ellen- 

ségei a kocsisok voltak, akik nagyon megijedtek az 

esernyő konkurenciájától. Hanway azonban ugyan- 

azzal a kitartással és következetességgel cípelte er. 

nyőjét London uccáin át, mint Chamberlain a ma- 

ga esernyőjét Európán keresztül. Végül is győzöt 

(már mint Hanway). Harminc évig mégis eltartott, 

míg az esernyő általánosan divat lett. 

így az esernyő története különös körforgási 

tár elénk. Évezredek előtt a magas méltóság jelké- ta 
pe volt. Ma megint az lett, ami egykor volt: a mél- 

tóság szímboluma és pedig a legmagasabb méltósá- 

gé: az emberiségi.é. 

Aradon aviatikai központ 
létesül 

Bucurestiből jelentik: A légvédelmi szövet 
ségben ma reggel fontos megbeszélés volt, a 
melyre Paul Theodorescu tábornok, aviatikai mi 
niszter a légügyek jelentékenyebb tényezőit meg. 
hívta és előttük nagy előadást tartott. A nemzel 
érdeklődését - mondotta a miniszter - fel kell 
kelteni a légügyek iránt, de rámutatott arra 
hogy már eddig is örvendetes eredmény volt el 
érhető. A léghajóminták készítésére 196 kör al 
kult és ezekben 5000 gyermek készíti a mintá 
kat. Legközelebb a motornélküli repülés tani 
tására Áradon, Brassóban és Iasiban központo 
kat létesítenek. A pilóták szama növekszik és 
minisztérium anyagilag fogja támogatni a ma 
gánpilóta iskolákatt 

kán 



Hogyan akarja Németország 
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a zsidók kivándorlását 
" " C 

elősegiteni 
ondonból jelentik: A menekültügyi bizott- 

tudomásul vette a zsidók kivándorlása ügyé- 
a német kormány által készített tervet, a 

ynek főbb vonatkozásai a következők: 
1. A még németországi zsidók tulajdonában 
adt vagyon 25 százalékából alapítvány alakí- 

, amelyet haromtagú bizottság kezelne és 
lyből zsidók kivándorlásainak költségeit fe- 
k. A bizottság két tagját a német kormány 
ki, míg a harmadik tag egy külföldi árja 

ár lehet. 
2. Öt esztendő alatt 150.000 munkabíró, 45 
nél fiatalabb zsidó vándorolna ki, összesen 
000 családtaggal. Atképzésüket földműve- 

kké. valamint iparosokká a német kormaány 
ilandó lenne elősegíteni. Bútoraikat és a le- 
epedésükhöz szükséges egyéb vagyoni tár- 

gyaikat ezek magukkal vihetnék. 
A. A kivándorlásra alkalmatlant, kere e 
ptelen öregebb zsidók mintegy 200 ezren Né- 
etországban maradhatnak és ott eltartásukról 
ndoskodni fognak. 

tarlózkedása miatt. Franci 
átemgedett 

Párisból jelentil: A francia lapok cikkeikben 

felszólítják Azana elnököt, hogy vessen végtt a pá- 
risi alkudozásoknak. Vagy kössön sürgősen fegy- 
verszünetet, vagy pedig utazzék vissza a spanyol 

köztársaságiak területére, de 

ne nehezitse meg párisi tanácskozásaival 
HTanciaország és a nemzeti Spanyolország 

viszonyát. 

Franciaországnak az az érdeke - írják a jobboldali 
apok, - hogy mielőbb kapcsolatba lépjen Francoék 
Spanyolországával. Ax Excelsior úgy tudja, hogy 

Eranco tábornok tiltakozó jegyzéket is inté- 
zett már a francia kormányhoz 

Franciaország területén folyó köztársasági levé- 
kenység miatt. Londonban úgy vélik, hogy ez a 

gyzék csak megneheziti a nemzeti kormány jogi 

ismeréséről folyó tárgyalásokat. 
Del Vapo gépkocsin Toulouseba ment, ahonnan 

repülőgépen folytatta útját Valencia felé. 

A KOÖZTÁRSASÁGIAK BEKEFELTÉTELEI 

Londonból jelentik: Az angol sajtó cikkeiből 

rra lehet következtetni, hogy a nyugati nagyhatal- 
ak szeretnék elősegíteni a spanyol ellenfelek kö- 

zött a fegyverszünet mielábbi létrejöttét. Berard 

francia kiküldött és a burgosi angol ügyvivő meg- 
kezdték megbeszéléseiket a fegyverszüneti feltéte- 

lekről a nemzeti kormány megbizottaival. Hír sze- 

rint Negrin köztársagági miniszterelnök a követ- 

kező három pontból álló feltételt tűzte ki: 

1. Az idegen csapatok haladéktalan vissza- 
vonulása Spanyolosszág területéről; 

2. Népképviseleti kormány alakítása; 
3. Bűnbocsánat a köztársaságiak számára. 

PPárisban olyan hírek érkeztek, hogy 

a köztársasági kormány tagjai elhatározták, 
hogy Madridot és a köztársasági spanyol 

területeket hamarosan elhagyja. 

kormány tagjai és a főbb köztársasági vezetők 
lőre Kartagénába utaznak, hogy ennek kik8- 

könnyebben tudjanak elmenekülni. 

MEGELENKÜLT A TAMADAS 
VALENCIAÁBAN 

isból jelentik: A szombati napon Alicante 

; sa 60 halálesetet, 150 sebesülést idézett elő, 

30 ház pedig romba dőlt. A sebesült menekültek 

Száma a 350.000 epanyol menekült közül 11 ezer 

embert tett ki. A francia kormány diplomáciai é- 

hogy a menekültek mielőbbi repartiri- 

á legyen. 

HA NINCS BEKE, FRANCO KÉT 

Bur9 1 jelentüli: 
niették, hogy a polgárháború befejezése mát 

oknak An- 

Feanco titakozó jegyzéket küldött Fpanciaországba Azana elnök párisi 
aország visszavelte az olaszoknak 1935 ben 

Bombazápor esett Alicantére 

panyol nemzeti körökben 

területet 

meggyorsítaná a kibontakozást. A nemzeti hadse- 
reg főparancsnoksága ennek ellenére hatalmas elő- 

készületeket tesz, amennyiben 350 ezer főnyi hadse- 
zeget helyez készenlétbe sokezer gépkocsival és nazy 
lőszerraktárakat létesít a hadszíntéren. Francohoz 
közelálló körök azt állítják, hogy a központi zóná- 

ban történik a nagy offenziva, amely éppen olyan 

hatásos lesz, mint a kataloniai. Ugyanezek a körök 
biztosra veszik, hogy a köztársasági haderő ellenál- 
lása rövid lesz, mert a rendelkezésre álló haderő 
csekély létszámú és demoralizált a katalóniai vere- 
ség következtében. Lőszerrel sem rendelkeznek már 

megfelelő mértékben. Amennyiben a tárgyalások 

nem vezetnének eredményre, ugy az offenziva há- 
rom különböző irányban és két cél felé fog megzin- 

dulni. 

OLASZORSZAÁG NEM VONJA VISSZA 
AZ ÖNKÉNTESEKET 

Milánóból jelentik: A Relazioni Internatio- 
nali legutóbbi cikke a következőképen hang- 
zik: 

Franco tábornok és vele együtt az olaszok 
győzedelmeskedtek és Olaszország semmi fizet- 
séget nem kér ezért. A két ország között érdek- 

közösség áll fenn és ennek gyümölcsét diplo- 
máciai machinációkkal nem lehet megsemmisí- 
teni. London és Páris ügyeljenek arra, hogy ne 
nyuljanak Franco Spanyolországához és a Mus- 

hogy a djibutii 

lenőrzést a területek felett. 

Londonból jelentik: Dufferin márki gyarmat- 

ügyi államtitkár Birminghamben tegnap este be- 

szédet mondott és többek között a következőket je- 
lentette ki: 

Anglia nem fél a háborutól, nem kivánija, sől 

egyenesen gyülöli azt. A fegyverkezés azért folyik 

nagy mértékben és olyan gyorsan, hogy megmutassa 

barátainak és ellenségeinek, miszerint tiszteletben 

tartja vállalt kötelezettségeit. Nagyon alkalmas idő- 

ben jött az Egyesült Allamoknak az a kijelentése 

hogy egy esetleges konfliktusban nemcsak az euró- 

] pai államok, hanem az Egyesüt Allamok is résrt 

vesznek. 

Dufferin márki megállapitása szerint a válság 

llegveszedelmegebb ideje már elmult. 

Washingtonból jelentik: A kongresszus had- 

elismerése ügyi vitája során Thomson képviselő iemertette a 

golini -Hitler-Franco közös ideálokhoz. Ha a 
demokrácia kisérletezése arra irányulna, hogy a 

feltenni a kérdést, hogy mi lesz, ha az olasz önkén- 

Franciaország visszavelte Szomálból átengedett 
területét 

PARISBÓL jelentik: A Havas-ügynökség jelenti: Néhány külföldi lap arról számol be, 

francia csapatok ismét megszálltákk azokat a 

Franciaország 1935. januárjában Olaszországnak engedett át. Ezeket
 a területeket Olaszország 

sohasem vette birtokába és a francia katonai hatóságok 

Anglia gyülöli a háborut, de nem fél tőle 

miudeukiuek 
s és miudeuuap 

spanyol Marokkót fenyegetnék, ugy a válság 
nyomban kitörne. Az olasz önkéntesek odamen- 

nek, ahol Franco őket szükségesnek tartja és 

oda, ahova az olasz-spanyol közös érdekek ki- 
vánják. Olaszország megsegitette Francot és to- 
vábbra is segíteni fogja mindaddig, amig vagy 
a béke, vagy a háboru elérkezik. 

A Relaziona Internacionale máshelyen írva a 

spanyol kérdésről annak a nézetnek ad kifejezést, 

hogy Franco győzelme kényes helyzet kezdetét je- 

lenti. Könnyen lehet, hogy a helyzetből olyvan vál- 

ság áll elő, hogy Franconak szüksége van az olasz 

önkéntesek segítségére. Ilyen helyzet lehet az, ha 

a demokrata-hatalmak szállják meg Spa- 
nyol-Marokkót, amivel burkoltan fenyege- 

Az olaszok szándéka az, hogy Franco tábornok ja- 
vára minél hasznosabbak legyenek és lehet az is, 

hogy Madrid eleste után 

segédkezet kell adni a meginduló porifiká- 
ciós munkához. 

Végül is még sok teendő van hátra és felesleges 

tesek visszavonulnak, vagy ha Majorcan maradnak, 
vagy Minorcára mennek. Az olasz önkéntesek oda 
fognak menni, ahová Franco szükségét látja s ahol 

az olasz és spanyol közös érdekek jelenlétüket meg- 

kívánják. ! 

FRANCO TALÁLKOZNI AKAR 

HITLERREL ÉS MUSSOLINIVEL 

Londonból jelentik: A Daily Telegraph berlini 
tudósitójának értesülése szerint Franco abban a 

gajátkezü levelében. amelyet a mult szombaton Hit- 
lerhez és Mussolinihez intézett. azt javasolta, hogy 

Hitler, Mussolini és Franco személyesen tárgyalják 
meg egy összejövetel során az időszerü kérdéseket. 

Ezt a hirt hivatalos helyen még nem erősitették 

meg, de nem is cáfolták. 

területeket, amelyeket Szomáliból 

mozgóőrjáratokkal gyakorolták az el 

nagyobb államok légi haderejének megoszi 
Eszerint Németországnak 9800, Ol. 

4000, Angliának 7100, a szovjetnek 5500 

nak 3500, Japánnak 3100 és Franciaor na 
repülőgépe van. A képviselő kimutatása szeri 

tengely hatalmaknak 500 géppel nagyobb a h 

erejük, mint a demokrata államoknak, azonban A 
glia és Amerika fegyverkezése n 
lül meg fogja vátloztatni ezt az arán 
hatalmak javára. 

Burgosból jelentik: Franco 
ben megtiltotta a katalán nyelvn 

hivatalos nyelvnek a használatát 
nyokban. Spanyolország egész terüle 

nyol lesz az állam hivatalos nyelve. 
én 
i 
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w RABONG 8. SCHNEIDER R. T. 
TIMISOARA, I. Piata Bratianu, sarokhelyiség 
a püspök! palotában 

Miniszterek látogatása 
Temesvárott 

Unnepélyes logadtatás a pályandoaron. - Értekezlet a helyfartóságon, - Küldöttség- 
járások. - A nemzetkisebbségi miniszler elismerése a sojtó müködésének 

.Dragomir Silviu dr. nemzetkisebbségi mi- ezredes-prefektus, Tieran Emil dr. főpolgármes- niszter és Baran Coriolan dr. belügyi alminiszter ter, Warth Péter dr. alpolgármester, Ionescu Iu- szombaton reggel Temesvárra érkeztek, hogy liu dr. alprefektus, Tiucra Patrichie dr. főespe- résztvegyenek a Nemzeti Ujjászületés Frontjá- res, Kosztics Szlobodán szerb püspöki vikárius, nak temesi tartományi értekezletén és jelen le- Gropsian Mihai v. szenátor, Petru Pavel mező- gyenek a helytartóság területén levő öt várme- gazdasági kamarai elnök, Suciu Eugen dr. orvos- g oe e er eg aseek a kamarai elnök, Teicu Ion dr. volt oravicai pre- 
Kezett meg a Simplon:vonattal és előre közölt fektus, Liuba Pavel dr. volt oravicai polgármes- 

kivánságára való tekintettel nem volt hiíva- riu Virgil dr. városi főügyész, Teodorescu mü- 
talos fogadás. egyetemi rektor, Mardan Dion dohánygyári 

Az alminiszter a pályaudvaron rája várakozó igazgató, Conciatu fancu, az ujságiró céh elnö- gépkoecsiba szállott és lakására hajtatott. ke, Vlad Victor müegyetemi tanár, Cristea Tibe- Nyolc óra tájban gyülekezni kezdtek a pá- riu dr. állategészségügyi vezérfelügyelő. Sava Iyaudvaron az előkelőségek, hogy Dragomir Sil- Cornel dr. rendőrségi vezérfelügyelő, Bogdan 
viu dr. nemzetkisebbségi minisztert, aki Arad Anton dr. volt prefektus, Hossu Vasile nyugdij- felől jött, fogadják. Ott voltak: Marta Alexan- egyesületi elnök, Prosteanu helytartósági kabi- dru dr. királyi helytartó, Ciupe Gheorghe dr. netfőnök, Petrovici Emil szolgálati főnök és helytartósági vezértitkár, Praporgescu Gheorghe ezenkivül még igen sokan. 

Dragomir Silvia fogadtatása 
Az aradi vonat nyolc óra és husz perckor színű tetszetős egyenruhája, felemelt karral fo- robogott be a pályaudvarra. Dragomir minisz.- gadta az üdvözlést, majd harsány hangon igy ter nyomban kiszállott szalónkocsijából, mire a válaszolt: 
városi tisztviselők énekkara Barbu Filaret kar. - Kegyelmes Úr, Uram! Mélyen meghatott nagy vezényletével kórussal köszöntötte. Marta ez az üdvözlés, amelyet azonban ezuttal nem sze- Alexandru dr. királyi helytartó, utána a követ mélyemnek szólónak veszek, mert kező üdvözlő szavakat mondotta: int a N .... - Miniszter ur! Nagy örömmel köszöntöm mint a Nemzeti Uijjászületés Frontjámak 
önt a Bánság és a Temes tartomány nevében, igazgatója jöttem körükbe. 
mint a király tanácsosát és mint olyan férfiut, Nagyon örvendek, hogy hazajöhettem. Hunyad- 
aki mindig szivén viselte és viseli országrészünk megyei vagyok és Hunyadmegyét hozzácsatol érdekeit. Az ezért való hálánk most abban nyil- ták a gyönyörü Bánsághoz és ezzel a temesi 
vánul meg, hogy érkezésére ilyen nagy tömeg helytartósághoz. Még egyszer őszintén köszö- ben jelentünk meg. Isten hoztai Kivánjuk, hogy nöm a szivélyes fogadtatást. Egészséget! 
érezze jól magát országrészünkben. Esészséget Azután ujból felhangzott az énekkar dala, 

Dragomir Silviu dr. nemzetkisebbségi mi majd Dragomir miniszter fölemelt karral kifelé niszter, akinek magas termetén imponálóan ál) indult az előkelőségektől kisérve. Ebben a pilla- a Nemzeti Ujjászületés Frontjának buzavirág. natban tért vissza a pályaudvarra 

NY UL KI ani ela? E mar 

Irta: MARJALAKY TIBOR Node elővettem én a kedves barátomat és ad- 

Igaz, már hallottam ugy félfüllel és Laci is kezdett, 

értesitett leveleiben erről a fordulatról, de azért . 
csak nem hittem az egészet. - Hát hogyan is hit- ... Nem is olyan régen volt. Egyszer csak 

tem volne nkor erintem és az egész fola sze megállit az uccán Gerey néni, Annuska édesanyja 
rint: Még az Uristen is egymásnak teremtette La- azt mondja, néhány bizalmas szava volna hoz- 

cit és Annuskát. zám. 

en je vot més e ilyen pér a körpyéken - Nézze Laci - mondotta, mikor mellésze- 
Uaci, magas, barna, szélesvállu, nagyon komoly fiu, 
-mig Annuska a legédesebb és legaranyosabb 
szőke kislány, akit valaha láttam. Annuska sem volt 

szegény, Lacinak is volt mit apritania a tejbe... 

Már engedje meg a világ, de nagyon egymáshoz il- 

lettek. 

gődtem - Annuska már tizennyolc éves és mi bi- 
zony szeretnénk férjhez adni. Megértjük mi, tudja 

rakóztak, de ugy-e nem haragszik, ha arra kérem: 
ne jöjjön többet hozzánk... Szép, nagyon szép a 

. e ; fiatalság, - de egy fiatalember most nagyon ko- Méltő volt tehát fölháborodásom, amikor hus- sa emb 
véti szabadságomra hazatérve saját szememmel moly szándékkal közeledne és éppen csak magá- 
győzödtem meg, hogy bizony Laci és Annuska kö- tól nem mert eddig nyilatkozni... Ugy-e megért 
zött csakugyan szakadoznak az aranyfonalak engem... 
Alig m hogy találkozzam Lacival. Gyer- Hogyne, Laci nagyon is megértetfe Gerey né- 
ekkori jópajtás ök voltank a középiskola padjait nit. Annyira megértette, hogy nem értett semmit. 
t szédokeko töttuk hosszu esztendő- ! Forogni kezdett körülötte a világ és a nagy forgás- 

kon e volt tit e egymás előtt ban csak azt vette észre, hogy Annuska egyszerre 

Mi van a kislánnyal tealaci?! - volt az nagyon, de nagyon messze került tőle. 
? E * . -N. ig ért s i lytatta ő kérdés amikor kiörvendeztük mazunkat a Nanokig mem értettem semmit - folytat 

: vallomását Laci - végre elhatároztam, hogy be- 

tattak rá, hogy 

ter, Table Nicolea dr. városi főjegyző, Cimpone- 

dig vallattam, keresztkérdeztem, amig mesélni nem 

után - ugye te még most is szereted Annuekát? 

Laci - folytatta, - hogy maguk nagyon jól szó- 

hát szinte harapott. Azt is -hallottam, hogy a bos 

lyashaju Áginak, a trafikoskisasszonynak is udva 

a Front egyenruhájába öltözött Baran Co- 
riolan dr. belügyi alminiszter, 

aki a megjelent személyiségekkel szivélyesen 
elbeszélgetett. 

Dragomir Silviu Marta Alexandru helytar- 
tóval, Baran Coriolan pedig Ciupe vezértitkár- 
ral ült autóba és bement a városba. A helytartó- 
ságról azután Dragomir Tieran Emil dr. főpol- 
gármesterrel, aki sógora, ennek lakására ment 
reggelizni, Baran miniszter pedig a helytartósá. 
gon maradt, ahol Marta királyi helytartóval kü 
lönböző közigazgatási ügyekről tanácskozott. 

KÜLDÖTTSÉGEK A NEMZETKISEBESEGI 
MINISZTERNEL 

Dragomir Silviu dr. nemzetkisebbségi 
niszter délelőtt féltizenegy órakor érkezett 
helytartóságra. A Nemzeti Ujjászületés A 
nalának értekezlete előtt több küldöttséget 
dott. Cioban Pompil dr. és Mrazek Viktor 
háztulajdonosok egyesületének elnökei arra mu 

nincsen tisztázva még az a kérdés, vajjon 
a háztulajdonosok az Arcvonal melyik osz- 

tályába sorolhatók, 

az intellektuelek, az iparosok és kereskedő 
vagy pedig a földmívesek osztályába? Vann 
ugyan köztük, akik különböző foglalkozásokai 
űznek, de sokan vannak, akik már nem gyako 
rolják egykori hivatásukat. Dragomir azt vála 
szolta, hogy ezt a kérdést nemsokára megold: 
ják. Véleménye szerint 

a háztulajdonosoknak az Arcvonal inari és 
kereskedelmi osztályában van a helye. 

A nemzetkisebbségi miniszter azután a nem 
zetkisebbségi ujságírók küldöttségét fogadta. 
Sárkány Gábor országos elnök előbb románul 
majd németül köszöntötte a minisztert és biz 
sította a nemzetkisebbségi ujságírók őszinte 
jalitásáról. 

Kubán Endre szerkesztő a magyar ujság- 
írók nevében mer üdvözölte a minisz- 

és hangoztatta a nemzetkisebbségi ujságírók 
részségét az ujjáépítés munkájában. Dragomir 
Silviu dr. miniszter megelégedésének adott ki- 
tejezést a nemzetkisebbségi sajtó magatartása 
felett és megállapította, hogy az utóbbi időben 

egyetlen olyan cikk sem jelent meg, amely 
félreérthetőleg, vagy zavarólag hatott volna. 

Köszöni a nemzetkisebbségi sajtó részéről a kor- 
máaánynak nyujtott támogatást. Tudja, hogy az 
ujságíróknak különböző kívánságaik vannak és 
ígéri, hogy azok méltányos elintézést kapnak. 

A román ujságírók nevében Banciulescu Ion 
szerkesztő köszöntötte Dragomir Silviu minisz- 
tert, akit biztosított arról, hogy a bánsági román 
sajtó híven teljesíti azt a feladatát, amelvyet a 
kormány munkaprogramja eléje szab. Drago- 
mir miniszter a román ujságírók támogatásáért 
is köszönetet mondott és az üdvözlést megk 
szönte. 

A német nepközösség részéről Mayer Hans 
dr. és Maurus Péter ügyvéd tisztelgett Dragomir 

nem nézett reám, de azért határozottan 1 
mondta: í 
- Igaz, Laci. 
- Hát akkor... Isten vele:. Elmentem, 

Annuska ki sem kisért. 
Szótlanul sétáltunk fovább. Szemem sarkából 

figyeltem barátom arcát. Komoly volt, szokatlanul 
komoly. 
- Te Laci - kérdeztem tőle hosszu halgatás 

Nem szólt Laci egy árva szót sem. De nagyon 
jól ismertük egymást. Ugyis megértettem. 

. 

Hosszu hónapok után kerültem haza megint. 
A szőlődombokon már szüretre édesedtek a gerez- 
dek... Este a régi helyen vártam Lacit. És mig 
az akácsoros uccán sétálgattam végigfutott előt- 
tem a hosszu idő. Lacitól kaptam néhány levelet. i 
De hiába vártam Annuskáról soha egyetlen sorti 

sem irt. Másoktól tudtam meg, hogy Laci a pin- 
cék mélyén a borospoharak fenekén kereste a gyó: 

gyulást. Éjszakánként az én komám és a feleji 
teni segitő barátok duhajkodása verte föl az uccák 
csendjét. Komorrá lett Laci és ha szóltak hozzá, 

rolni kezdett. Felejteni akart... 
A nagy merengésből az riaszéott föl, hogy v ieort esele éle léslánnyalai adta a szen szélek Annuskával Nem rendsztem tudod. ielenete- Tet azsén komám. ket, csak annyit kérdeztem tőle: 

: aztta nemjóját! - kiáltotam fölA czugazsez Annuska: 
laki alaposan a vállamracsapott. Laci volt. M 

lepődtem, hiszen a mendemondák alapján
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mir minisztert 

biztosítottálk a németségnek az együttműkö- 
désre való készségéről 

Es annak a reményüknek adtak kifejezést, hogy 
az Arcvonalon belűl nemsokára megalakulhat a 

nmnémet tagozat. Baran minisztert üdvözölték ki- 

nevezése alkalmából és külön kihallgatást kér- 

tek tőle, hogy a bánsági németség kívánságait 
reszletesen előadiák. Baran Coriolan miniszter 

ezt a kihallgatást ma délelőtt tíz órára tűzte ki. 

KIJELöÖLTEK AZ ARCVONAL TARTO- 
MANYI ÉS MEGYEI TITKÁRÁT 

A Nemzeti Ujjászületés Arcvonalának Te- 

mes-tartományi értekezlete délelőtt 11 órakor 

kezdődött. Résztvettek azon az ügyvédek, orvo- 
sok, gyógyszerészek, mérnökök, egyetemi taná- 

rok, középiskolai tanárok, tanítók, állatorvosok, 

a vidéki román ujságírók, a román írók, a ve- 

gyészek, szépművészek, színészek és nyugdíja- 

sok testületeinek meghívott képviselői. Az érte- 

kezletet nagyobb beszéddel Dragomir Silviu dr. 

miniszter, mint a Nemzeti Ujjászületés Arcvona- 

lának igazgatója nyitotta meg. Rámutatott arra. 

hogy 

az Arcvonal alapját Carol király őfelsége 
vetette meg 

es azért indítványozta, hogy az értekezlet küld- 

jön a királynak hódoló-táviratot, amelyben kö- 

szönetet mond azért az új útért, amelyre a nem- 

zetet vezette. Azután ismertette az Arcvonal 

eélkitűzéseit és szervezetét. Hangsúlyozta, hogy 

nagy munka vár az Arcvonal tartományi és me- 

gyei titkáraira. 

űr. és Baran Coriolan dr. minisztereknél. Drago- 

A Bánság mindig elől járt a haladásban és 
bizonyára most is úgy lesz. 

gérte, hogy a titkári állásokra rátermett férfia- 

kat ajánljanak. 
Egymásután röviden szólaltak fel Marta 

Alexandru ar. királyi helytartó, Conciatu Iancu, 

az ujságírócéh elnöke, Teodorescu műegyetemi 

rektor és Tiucra Patrichie dr. főesperes. Az- 

után / 

megtörtént az Arcvonal helytartósági és öt 

megyei titkárának ajánlása. 

Az ajánlottak közül a tisztségeket az Arcvonal 

bucurestii vezetősége fogja kiválasztani. Ezzel 

az értekezlet véget ért. - 

Délben egy órakor a Palace-kávéházban 

Dragomir és Baran miniszterek tiszteletére tár- 

sasebéd volt. A délutánt és estét Dragomir ső- 

goránál, Tieran Emil dr. főpolgármesternél töl- 

fötte, este tíz órakor pedig Craiovára utazott. 

Baran Coriolan dr. belügyi alminiszter a vasár- 

napot is idehaza tölti és csak este tér vissza a 

fővárosba. 

nem lett volna szabad ilyen vidámnak, gontalannakl] 
lennie. Szinte ragyogott arca a boldogságtól - és 
ami meg epett- szokása ellenére még tréfálódzott 

és szellemeskedett is. ; 

- Te Laci, mi van veled? - kérdeztem megle- 
pődve. 

- Semmi. Azaz, hogy mégis van valami... 

Most, ha nem haragszol, itthagylak egy kicsiket. 

Várj meg. Tudodd, egy kis elintéznivalóm van... 
: Ezzel már el is viharzott. i 

- Ugyan mi ütött ebbe? - töprengtem - 

Hiszen nem, hogy buskomor volna, hanem ellenke- 
zőleg maga a megtestesült boldogság. 

De nem sok időm maradt a töprengésre. A' 
saroknál már befordult Laci, karján Annuskával. 

Nem akartam hinni szemeimnek ... 

És mikor hármasban megindultunk hazafelé, 
z csak nem átallottam megkérdezni Annuská- 
tól: 

- Mondja Annuska, mi van azzal a komoly- 

szándéku fiatalemberrel ? 
elyikkel ?... Ő a Józsit kérdi, az unoka- 

bátyámat? ... Ő visszament Váradra... 
-Hát az unokabátyja volt ?... 

- Persze, hogy ő. Ha nem hivjuk ki és nem 

udvarol nekem olyan ügyesen, akkor ennek a med- 

vének sohasem jut eszébe, hogy megkérje a keze- 
met. 

És Laci, a cimzetes medve nem tiltakozott a 

becézés ellen. Csak mosolygott és egy kicsit job- 

- 

i 

mogAuikus FÉKEKKEL fELSZERELT 

ban magához szoritotta az ő édes kis szőke meny- 

asszonyát. ; 

Meghalt egy volt vizsgálóbiró, aki 

tanu lett volna a Dobrescu-ügyben 
Bucurestiből jelentik: Fővárosi lakásán csü- 

törtök éjszaka váratlanul elhunyt Gheorghe Ni- 

cuülescu Bolintin nyugalmazott bíró, aki 26 esz- 

tendőn keresztül vizsgálóbíró volt. A fővárosi bí- 

rői kar egyik legkitűnőbb tagja volt az elhunyt, 

aki péntek délelőtt. mint tanu kellett volna je- 

lentkezzék az ilfovi büntető tábla előtt folyó Eli- 

sa Dobrescu-féle ismeretes gyilkossági bűnper- 

ben. Bolintin haláláról az igazságügyi palotában 
csak akkor szereztek tudomást, amikor sor ke- 
rült volna tanuvallomására. Nevének kiáltására 
az egyik védőügyvéd közölte a bíróság elnöké- 
vel, hogy Gheorghe Niculescu Bolintin az éisza- 
ka folyamán váratlanul meghalt. Az elhunyt 62 
e volt. Ma temették el nagy részvét 
mellett, 

esázzuczd 

Felmentett az itfélőtábla egy emberől 
vádolt férfit 

A temesvári itélőtábla negyedik számú bün- 
tetőtanácsa Lambrino táblai tanácselnök elnök- 
lete alatt most tárgyalta az aradmegyei Csicsér 

községben lakó Popa Simion gazdálkodó ember- 

ölési bűnügyét. A vádirat szerint Popának nézet- 

eltérése támadt Draghici Nicolae községbeli la- 

kossal. A vita során a vádlott előrántotta kését 

és azzal szerencsétlen végű társát szívenszúrta. 

Draghici a tett elkövetése után nyomban kiszen- 

éssel 

vedett. A tanukihallgatások után a perbeszédek 
hangzottak el. Dimitrie Leon táblai főügyész a 
vádlott szigorú megbüntetését kérte, mig dr. 
Láviu Coman védőügyvéd azt igyekezett kimutat- 
ni. hogy jogos önvédelem esete forog fenn és en 
nek értelmében felmentő ítéletet kért. A bünte- 
tő tábla rövid tanácskozás után elfogadta a védő 
érvelését és Popa Simiont felmentette. 

Londonból jelentik: Jól értesült körökben ugy 

tudják, hogy a palesztinai értekezlet csütörtökön 
komoly egyenetlenség támadt a brit kormány és a 

cionista küldöttség között. A csütörtökre egybehi- 
vott angol-zsidó gyülést az utolsó pillanatban le 

kellett mondani. A zsidó küldöttség hir szerint nem 

akart megjelenni az ülésen, mert angol részről most 

Sulyos ellentétek a londoni arab-zsidó 
konferencián 

zsidóságnak megtiltanák a további földterületek vá- 

uj javaslatok merültek fel, amelyek a zsidóság szá- 
mára teljesen elfogadhatatlanok. Az angol javas at 

arra irányul, hogy Palesztinában nemzeti arab ön. 

kormányzatot létesitsenek törvényhozó tanáccsal az 
élen és ebben a zsidóságnak csak korlátozott rész- 
vételt biztositanának. Ezenkivül a zsidó bevándor. 

lást olyan értelemben akarják korlátozni, hogy a 
zsidóság mostani létszáma ne növekedjék. Végül a 

sárlását. A javaslatok miatt Weizmann, a zsidó kül- 
döttség elnöke nem akart résztvenni az ülésen és 
akalmat kért, hogy személyesen tárgyalhasson 
Chamberlain miniszterelnökkel. : 

Londonból jelentik: A Reuter ügynökség jelen- 
tése szerint a palesztinai arab delegációnak érté. 
sére adták, hogy a zavargások miatt Palesztina 
azonnali függetlensége nem mondható ki. A külön- 

böző arab delegációk között tanácskozások folynak, 
mi legyen a zsidó kisebbség helyzete, ha a függetilei 
arab Palesztina megalakulhat
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az első magyar pápuajelöltre 
Négy évszázad óta csak olasz 

A pápák életkora és uralkodási ideje 
Az Egyetemes Egyház híveinek, nem különben 

az egész világ egyre fokozodó érdek ődését a közeli 
pápaválasztás köti le. Az egyezerű hívek és diplo- 
maták mind az öt világrészen egyaránt találgatják, 
hogy ki és milyen nemzetiségű lesz az új pápa. Ha 
kétezer esztendő folyamán a kétszázhatvan pápavá- 
lasztást a legnagyobb érdeklődés e őzte meg, ak- 
kor a mestanit az egész világ türelmetlen, izgatott 
érdeklődése kíséri és figyeli. Mint már oly sokszor 
a múltban, most is sejteni, tudni vélik az új pápát. 
Mindenki előtt már ismeretes, köztudomású, a pá- 
pajelö tek neve. Minden bizonnyal azonban, ez al- 
kalommal is a pápaválasztás hű marad önmagához, 

hogy a legnagyobb meglepetést hozza. Most is ér- 

ényesülni fog az évszázadokkal azelőtti pápavá- 

lasztáskor megállapított igazság, amikor egész Ró- 

mában az a hit uralkodott, hogy az esztergomi bi- 

boros érsek, Erdődi Bakócz Tamás, az első magyar 

pápa jelölt lesz az új pápa. „Nincs ember - írta 

akkor a mantuai ügyvivő, - aki előre megmonda- 
ná ki lesz a pápa". Mindjárt ezt követi a másik 

biztos tétel, amit ugyanokkor a florenzi követ álla- 
pított meg „Lehetetlen jóslatot kockáztatni." 

MILYEN NEMZETISÉGÜEK A PAPÁAK? 

Az első kérdést, hogy ki lesz az új pápa, kö- 
veti a második, ami még nagyobb jelentőséggel bír 

a mai nemzeti sovinizmus és gyülölködés korában, 

Amikor Rómában ugy tudták, hogy magyar lesz a pápa 
A világ közvéleménye már sejteni véli az új 

pápa személyét, sőt arra is következtet, hogy ki fog ! 

szavazatot kapni. Ez utóbbiak között tudják az esz- 
tergomi érseket, Magyarország hercegprimását, Se- 

rédy Jusztiniánt is, aki különben az Egyetemes Egy- 
ház egyik legkíválóbb jogásza. Az 1918-ban életbe 

léptetett új egyházi törvényönyv (Codex Juris Ca- 
noniei) megszerkesztése az ő nevéhez fűződik, ha- 
talmas jogi tudását igazolja és örökíti meg. így 
nem kéltséges, sőt nagyon könnyen lehetséges, hogy 
a magyar primás szavazatot kapjon. Ez alkalom 
azonban feidézi a régműlt időt, mikor a magyar 
biboros primás egyik nagy elődje, Erdődi Balkócz 

Tamás volt az első és eddig egyetlen komoly magyar 

pápu jelölt, alsiről Rómában biatosra vették, hogy ő 
lesz II. Gyula (1503-1518), a reneszámsz egyik leg- 
nagyobb pápájánal utóda. 

Ki volt Bakócz Tamás? Kerékgyártó jobbágy 
fiaként született a szatmármegyei Erdődön 1442- 

ben. Nagybátyja támogatásávai a papi pályát vá- 

lasztotta. Tehetségével és törekvésével hamarosan 
Mátyás király kedves embere lett. 1490-ben II. 

Ulászló kancellárja.1497-ben elnyeri az egri püspök- 
séget, amely akkor a leggazdagabb püspöki java- 

dalom vot. Még ugyanazon évben elcserélte az egri 
püepökséget a primási székkel, melyet Mátyas ál- 
tal kinevezett „kis primás", Estei Hypollit, Beatrix 

Királyné 9 éves kis unokaöccse bírt. VI. Sándor pá- 
pa (1492-1508 is megerősítette a cserét, ami a 
magyar egyháztörténelemben páratlanul áll. Azután 
Bakócz rövidesen biboros lett és megkapta a kons- 
tantinápolyi pátriárka címet is. Az általa megindí- 

tott keresztes hadjárat az 1514. évben a Dózsa-féle 
parasztlázadásra vezetett. Érdemes még róla azt is 

megemlíteni, hogy 1517-ben az Erdődiek számára 
megalapítja az első hitbizományi birtokot. 

Bakócz Tamás azonban mindennél többre vá- 
gyott. Végső törekvése az volt, hogy elnyerje a pá- 

pai trónt. Céljának elérésére kész is volt minden 

eszközt felhasználni. Bakócz a pápai trón elnyerésé- 
re csak úgy számíthatott, ha a pápa halálakor Ró- 
mában van. Ezért 1512 őszén elindult a gyengélke- 
dő II. Gyula pápa meglátogatására. Rómába való 
ümnepélyes bevonuiása szemkápráztató esemény és 

látvány volt. Nem csak nemzeti és egyéni hiuság 
vezette, hanem az is, hogy Bakócz Tamás jól tud- 
ta, hogy a fényes külsőségek, ritkeszép és pazar 

fenyű látványosságok mély hatást gyakorolnak 
egész Rómára. Bakócz tehát a hatalom és gazdaság, 

a pazar bőkezűség és ízléssel párosult fényűzés szí- 

Ezt a filmet mindenkinek meg kell néznie, 
élmény és művészet, 

származásu pápát választanak. 

hogy milyen nemzetiségű lesz az új pápa. Egyes 
francia lapok azt írják, hogy az új pápának nem 

kell föltétlenül o asz nemzetiségűnek lennie. Tagad- 

hatatlan, hogy nincs is törvény, mely előírná, hogy 
a pápa csak olasz lehet. De van egy négy évszáza- 

dos szokás és hagyomány, hogy 1523-tól minden 
pápa olasz nemzetiségű, vagy származású volt. 

A pápák nemzetiség szerint megosatász u kö- 
vetkező: olmsz 218 (ebből római 98), francia 12, gö- 
rög 10, kisázsiai 8, német 8, afrilezi 2, spanyol 2, 
dalmát 2, angol 1, portugál 1. 

A görögök, kisázsiak és afrikaiak uralkodása 
az ókorra esett. A német pápák többsége a XI. szá- 

zadban uralkodott, míg a franciák a XIV. század- 

ban (a pápák avignoni fogságában 13809-1377). Az 
első német pápa V. Gergely (996-99), az e ső fran- 

cia pápa II. Sylvester (999-10083), aki Szent Ist- 

vánnak a szent koronát küldte. Az eső és egyetlen 

angol pápa IV. Adorján (1154-59). 

Minden esetre nagyon érdekas az a térténeti 
tény és igazság, hogy több, mint négy évszámad óta 
pápának mindig csak olasz választotózk. Az utolsó 
idegen, nem olasz nemzetiségű pápa, VI. Adorján 
(1522-23,) utrechti kézműves fia. Ez az évszázados 
hagyomány, most is fennálló és érvényes „szokás" 
alapján egészen biztosra vehető, hogy az új pápa 
ismét csak olasz lesz. 

nében akarta magát bemutatni, hogy ezzel is iga- 
zo ja hivatottságát a pápai trónra. Valóban sikerült 
is az elkényeztetette rómaiaknak olyan szemkáp- 
ráztató látványt nyújtania, amilyent évek óta nem 
láttak. 

II. Gyula, a reneszánsz nagy hadvezér pápája 
1518. február 20-án meghalt. Római körökben a 
találgatások - mint most az egész világon, - a leg- 
változatcsabb alakot ötötték. „Egész Rómában az a 
hit uralkodik, - írja az egyik velencei követ, - 
hogy vagy az esztergomi érsek, vagy Grimani lesz 
a pápa". 

A bibornoki kollégium március 4-re tűzte ki a 
pápaválasztást. 25 bibornok volt együtt. 18 olasz, 
8 spanyol, 1-1 magyar, francia, angol és svájci. 
A biborcsok között ez időben igen sok fiatal fog- 
falt helyett: Petruzzi 22, De Saulis 22, Corner 30, 
Medicis János 37 éves volt. Az ifjak pártja abban 
álapodott meg, hogy Medicis Jánosra fog szavazni. 
Az öregek ellenben nem tudtak megegyezni. 

Az első szavazás eredménye meglepő vot. A 

spanyol Valenciai János kapta a legtöbb szavazatot, 
18-at, utána Bakócz Tamás 8-at, Flisco és De Ac- 
coltis 7-7 szavazatot, míg Medicis János csak egyet. 
A szabályszerű két harmad többséget egyik sem 
nyervén el, újabb szavazásra volt szükség. Az öre- 

gek meggyőződtek, hogy a fiatalok Medicis mellett 
kitartanak, elhatározták, hogy ők is hozzájuk csat- 
lakoznak. fgy lett Medicis János X. Leó (1513- 
21) néven a reneszánsz másik nagy pápája. Bakócz 
Tamás, az első magyar pápajelölt, akit pedig biz- 
tosra vettek, nem lett pápa. Vágyainak álma, vágsó 

törekvése nem sikerü:t. Az „élet kapúja" becsukó- 
dott amit rövidesen követett a végzetes és szere: 
esétlen mohácsi vész. 

A LEGÖREGEBB ÉS LEGFIATALABB PAPA 
XI Pius, a modern világ szentéletű nagy 

pája 82 éves korában halt meg s 17 évig uralk. 
dott. Ezt a magas életkort s hosszú ural 
aránylag kevés pápa érte el. Többen ugyan ma 
sabb életkort s hosszabb uralkodást is megértek. Vi- 
szont voltak pápák, akik annál rövidebb ideig ura 

kodtak, s voltak olyanok is, akik nagyon is fiatalon 
kerültek a pápai trónusba. 

A keresztény ó- és középkorból nincsenek me. 
bizható adatok a pápák életkoráról. Azt azonban 
tosan tudjuk, hogy a keresztény ókor első 31 pápáia 
mind vértanuhalált szenvedett. Szent Péler szé 
kében eddig 261 pápa közül a legöregebb Szent Aga- 

tan pápa (678-682) volt, aki állítólag 102 éves 
korában lépett a pápai trónra és 107 éves volt, mi- 

kor meghailt. Ezzel szemben a legfiatalabb korú pá- 

pa XII. János (956-964), aki egyes források sze- 
zint 16, mások szerint 18, legfeljebb 22 éves volt, 

mikor pápának választották. Általában a mai fo- 
galmakhoz képest sok fiatal pápát találunk a XIV. 

századik. fgey V. Gergelyt (996-999), aki 24 éves 

volt. IX. Benedeket (1033-1044), aki 20 (egyes 
forrésok szerint 12) éves volt, mikor pápa le 

III. Ince (1198-1216), a világuralkodó. aki alatt 

érte el a pápzi hatalom igazi fénykorát, 37 éves 

volt. mikor a pápai trónra lépett. 
ÁAltalában azt mondhatjuk, hogy átlagban 60 

70 éves korú biborosok jutottak a pápai trónra 

s ettől az átlogtól kevés eltérés mutatkozott. XI. 

Pius pápa is 65 éves volt, amikor a pápai trónt el- 

foglalta. A XV. és XX. század között a pápák kö- 

zül a legmagasabb kort XIII. Leó pápa (1878- 

1908) érte meg: 94 éves volt, mikor meghalt. 

Szent Péter, az első pápa a hagyomány szerint 

25 évig uralkodott. Ezt a hosszú uralkodást kevés 

pápa érte el. Ezért, amikor az új pápát megkoro- 

názzák, egy csomó kócot gyújtanak meg, miközben 

azt mondják az új párának: Non videbis annos 

Petri, - nem fogod meglátni Péter éveit. Az eső 

pápa uralkodésát, Péter éveit azonban több pápa 

is megérte, sőt még hosszabb ideig ült Péter tró- 

nusán. A leghosszabb ideig ült Szent Páéter örö- 

kében IX. Pius (1846-1878), aki 31 évig, 7 hó- 
napig és 22 napig uralkodott. Utóda, XIII. Leó pá- 
pa (1878-1908) szintén 25 évig uralkodott. A leg- 

rövidebb uralkodó II. István pápdé volt, aki megeá- 

Jasztász után a harsadilk mapon halt meg. Tehát 

mindössze két napig ura kodott (752 március 27- 

március 29). Eddig csak 22 pápa ért meg hosszabb 

uralkodást, mint XI. Pius pápa. 

PAPÁK A VERTANUK EÉS SZENTEK KÖZÖTT. 

A kereszténység első vérzivataros századában, 

miíg Nagy Konstantin császár alatt a keresztények 

üldözése 318-ban meg nem szűnt, minden pápa ki- 

vétel nélkül, számszerint az első 31 pápi vértanti- 

halált szenvedett. A 261 pápa közül pedig vértanu- 

ságot szenvedett 38 pápa. 

Az eddig uralkodott pápák közül az egyház 83 

pápát tisztel a szentel és 6 pápát a boldogok közölt. 

Ezek legnagyobb része az ős egyház hőskorába esik. 

Az első 52 pápát - köztük az első 31 vértanusá- 

got szenvedett pápát is - mind a szentek között 
tisztelil. 

Az utolsó szent pápa V. Pius (1566-1572). 
Megindult X. Pius pápa (1903-1914) boldoggá 
avatási pöre is, aki mellé temették Szent Péter 
sírja közelében a modern kor legnagyobb pápáját, 

XI. Piust. 
Csernik József 

Amerika határozott állásfoglalást kér 
Angliától a Berlin-Róma-Tokio tengely ellen 

Párisból jelentik: A Figaro jelenti Londonból, ! 
hogy Kennedy, az Egyesüt Államok londoni nagy- 
követe felkereste Halifax lordot és később Cham- 
berlain miniszterelnököt. Keneddy Roosevelt elnök 
személyes üzenetét adta át Chamberlainnek, mert 
az angol miniszterelnök arra kérte a nagykövetet, 
hogy közöljün vele bizonyos fontos részleteket Roc- 
sevet elnök szenátusi nyilatkozatának 
jelentőségéről. 

szegény, gazdag, 

gyakorlati 

törne 
ek me fiatal vagy öregnek! Ez egy olyan 

n ami eddig nem volt, ez a film a jövő évszázadok csodája. A filmnél sem- 
iféle kedvezményes- vagy ingyenjegy nem érvényes. Minden gyermeknek külön jegy váltandó 

Kennedy kijelentette, hogy az amerikai kor- 
mány azt óhajtaná, hogy a német, olasz és japán 
közeledési kísérletekkel szemben állhatatos maga- 

tartást tanusítson az angol kormány, mert ebben az 
esetben kötelezettséget vállalhat az Egyesüt Álla- 
mok kormánya a támogatásra nézve. Ha azonban 
Nagybritannia gyöngeség, vagy határozatlanságot 

úgy Amerika visszatér az izolációs poli- 
ikához. 

a SCALA moziban 
Az eléndégok Eezdete délután a éré 

tól. - Vasárnap délelőtt 11 órakor 
rendes helyárakkal 
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Induljunk! 
M finden beszéd és irás annyit ér, amennyit 
1án tettekben felmérhetünk. Annyiban 

, amennyiben megvalósul. 

A szó és irás az utóbbi hetekben a romá- 
magyar népközösség érdekképviseleti szer- 

iti ki a magyar néprétegek felé és az al- 
emányos formáknak mindenben megfelelő ki- 

vét sürgeti. 

Tisztában vagyunk a szó és irás felvilágo- 
erejével és lélekébresztő miesziójával. A ki 
bségi sajtó megteszi köteleségét a Nemzeti 

jjászletés Frontjával s az alakuló Romániai 
igyar Népközösséggel szemben. Kétségtelen 
nban, hogy szerepe inkább a tüzé, mely a va- 
fölmelegíti. A legizzóbb vas is kihűl, anél- 

, hogy eredeti alalkja megváltozna, ha erős és 
tos kezek idejében ki nem formálják olyan- 

ra, aminőnek látni és tudni akarják és lennie is 

Valahogy igy állunk most a népközösségi 
zerv, a sajtó és az ittélő magyar néprétegek 
Kölcsönhatásaival is. ÉErezzük és napról-napra 
inzóbb türelmetlenséggel hordozzuk magunk- 

ban a meggyőződést, hogy az izzó vas, a fogé- 
konyra és hajlékonyra hevitett néplélek és köz- 

ngulat most várja azt az erős és biztos kezet, 
nely bátran belenyul kisebbségi sorsunk olvasz- 
ókohójaba és ellentmondást nem türő hangon 
ányt szab népi életünk erőteljesebb, egysége- 
ebb és keresztényibb kibontakozásának. 

Elgondolások, tervek, huszéves tapasztalat, 
ársadalomkutatók intő Deszámolói, helyi meg- 
mozdulások és a fiatalság ideálizmusa mellett 
kormányelismerés, központi vezetőség, előkészi- 
tő bizottság és a készülő szervezeti szabályzat 
szabja meg a népközösség munkainditásának 
e teit. Remélhetőleg a vas még izzani fog, 
mikor az erős és biztos kéz elindul. 

Ennek az erős és biztos kéznek acélidegei 
egyenek! És legyen elkészülve arra, hogy még 

a máskor csökönyös közöny és ferditő meghu- 
nyászkodás is felenged bizonyos pontokon, any- 
nyira izzik a vas. X máskor cinikusan legyintő, 
álfölényes tanácstalanság is bizakodó várako- 
zássá szelidül. Sokan megtisztulnak és megtisz- 
tulnának egy erőteljesebb népi inditás láttára. 

Itt az idő. Most, vagy soha. 

Mindennapi életünk, melyben a máról-hol- 
nmnapra vonszolt létbizonytalanság kísérteteivel 

kell lépten nyomon megküzdeni, tele volt a leg- 
utóbbi időkig sopánkodó, vagy dühöngő nemzet- 
féltőkkel, akik kegyetlen iróniával fudtak elé- 
sedetlenkedni mindazzal szemben, ami volt és 
dus fantáziával képzelődni arról, ami hiányzott. 
Fő programjuk a programtalanság megállapitá- 
sa, jobb esetben mentegetése, vagy hiányolása 
volt. Ki nem ismert komorarcu, homlokráncoló 
váteszeket, akik ahelyett, hogy igyekeztek vol- 
na valamikép az adott helyzetben aktivitást ki- 
fejteni, csigaházaikból a romlást siratták, a szét- 
hulláson jajongtak s mintha valami nagy-nagy 
szolgálatot tennének vele, prófétai hangon igy 
intézték el kisebbségi életünk jövőjét: uj 
Mohács. 

És ki nem ismert fiatal, nyikorgótalpu, 
raccsoló, kérlekalássan-ur ambátyám ivású hősö- 
ket, akiknek nemzeti érzése a gyenge magyar 

helyesirásnál, vagy a komolyan 
bakkalaureátusi vizsga szidásánál kezdődött s 
valamelyik magyar Bálon elropott csárdásnál 

végződött. Ami ezen tul, vagy ha ugy tetszik, 
efölött van: népi kultura, müvészet, írodalom, 
hivatástudat, egyesületi tevékenység, pozitiv 
világnézet, áldozatos lelkület. hit és áldozat, - 
az Számuk ra terra incognita". Ismeretlen föld. 
Ismeretlen dolgok és fogalmak, vagy, ha isme- 
rősek, - hát Pizony hátborzongatóan lelkiisme- 
retfurdalóak. 

Mindkét tipus szánalmasan, tanácstalanul 
lézeng és szinte az arcáról olvasható le korzón, 
vagy társaságban a kérdés: no és mi7... Hát 
nem mi volnánk a legilletékesebbek most közbe- 
szólni? Nem a mi részünkről volna a legnagyobb 
megtisztelés a magyar. népnek, ha végre szóba 
állanánk vele? Nem mi képviseljük a történelmi 
magyarságot?. Még mindig a demokrata 
eszmék delibábjai hajszolják? . Vagy talán 

nyilas-tónust mo . Minket meg sem 
kérdeznek? . . . No, jó. Majd meglátjuk! . 

1 

ppen annak, hogy izzik a vas. És izzik benne a 
salak is. Az alkotmányhozó központi tárgyalá- 
okon nem szabad figyelmen kivül hagyni ezt a 
e sem. Trónt és bársonyszéket követel 

rüség és felületesség. Radikális és 
Ss köpbelerésre van szükség. Egyszer és 

mindenkorra félre velük 
A népközösség szervezeti szabályzatába pe- 
üd ös sug Ilatok által indittatva vétessenek 

bségi nézné szabályzatát és munka- 

sohasem vett 

Cseppet sem vigasztaló tünet. De jel. Jele 

Az 1939- es newyorki 

meghivja önt 

ORDDEUTSMER iLöM 
„Brementt, Elropat, 

- Felvilágosítást ad 

ea
so
se
sa
ze
sa
oa
dv
es
sa
ss
 s
s
s
a
s
a
s
s
s
s
a
s
s
m
a
g
s
s
s
a
d
s
 ss

sas
sae

ssa
noa

 s
og
ag
am
as
ss
sa
sa
n 
be
so
ba
 

A Bánság magyarságának képviseletében 
Kakuk János dr. vezelésével küldöttség tisztel- 
gelt a helytartóságon Dragomir Silviu dr. nem- 
zetkisebbségi miniszternéel, amelyben résztvet- 
tek Gyulai János dr., Páli György dr. és Fodor 
József. A kihallgatáson Marta Alexandru dr. 
királyi helytartó is jelen volt. 

uai János dr. olvasla fel a magyarság 
kivánságait tartlalmazó emlékiratot. Kérték, ne 
fosszák meg kenyerüktől azokat a szerencsét- 
len kisembereket, napszámosokat, gyári mun- 
kásokat, akik annak idején vagy tudatlanság- 
ból vagy, más okból kimaradtak az állampol- 
gársági lajstromokból. 

A Bánságban ezer és ezer ilyen állampol- 
gárságnélküli munkás él. 

Kérték a nyelvvizsea cimén elbocsátott magyar 
közalkalmazottak ügyének méltányos rendezé- 
sét ugy, hogy vagy visszaveszik őket, vagy uj 
törvény alapján 

biztositják számukra a nyugdijat. 

A bánsági magyarságnak nagyon sok az isko 
lasérelme is. Különösen sulyos a panasz amiatt, 
hogy sok községben 

csak névlegesen müködik a magyar osztály, 

mert a tanitók nem tudnak egyáltalában ma: 
gyarul és igy a gyermekek az iskola elvégzése 
utén is analfabéták maradnak. Kérlék továbbá 
a Magyar Ház megnyitását és egyéb panaszok 
orvoslását. 
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VILÁGKIÁLLITÁS 

Változatos programok - 5 naptól 13 napig - 

Bucuresti, Calea Victoriei 114. Tel.: 

Temesvár, I. C. Bratianu 39. Telefon 28-25. 

Nagyszeben, Regina Maria-ucca 26. Telefon: 180 
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Feltárták a bánsági magyarság 
panaszait a nemzetkisebbségi 

miniszter előit 

BRENEN 
„Kolumbusi hajóival 

tazási költség, az USA-ban való tartózkodás 

ideje alatt ellátással együtt 31.150 leitől. 

és prospektust küld: 

3-29-68. 
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ügyei a most előterjesztett kérések, - fejező- 
dik be az emlékirat. Ezek jóakaratu, méltányos 
és gyors elintézése mindnyájunkban azt az ér- 
zést fogja kelteni, hogy 

bár nemzeti kisebbség vagyunk, a kerméuy 
mégsem tekint mostohagyermekeinek. 

Mi megértés megértéssel, szeretetet szereteltel, 
bizalmat bizalommal fogunk viszonozni és 
leghőbb vágyunk, hogy ebben a szép hazában 

románság és magyarság megbékéllen, egy- 
mást megbecsülve és szeretve éljen együtt. 

Nagyméltóságod a megértő megbékélés egyik 
európai tekintélyű uttorője lévén, műüködésére 
tiszta szivből kivánjuk Isten átdását. 

Dragomir Silviu dr. átvelfe az emlékiratol 
és válaszában legteljesebb jóindulatról biztosi- 
totta a magyar küldöttséget. Rámutatott arra, 
hogy a kormány az állampolgársági kérdés 
ujjárendezését most tanulmányozza. Az elvi 
álláspont az, hogy azokat, 

akik a mai Románia ferületén születtek, 
megillei az állampolgárság. 

Rendezést nyer a magyar iskolaügy is. Köztu" 
domásu már, hogy a kormány a magyarlakta 
vidékeken magyar elemi iskolákat létesit. A 
többi iskolai panasz is orvoslást fog nyerni. 
Végül biztositotta a küldöttséget, hogy a ma 
gyarság iránt a legtfeliesebb méltányléssal vi: 
seltetik és minden kérfelmét és jogos kivánsó 
gát méltányosan elintézi. 

A bánsági magyarság legbensőbb szivbeli 

Reeztercéről jelentik: Megrendítő öngyilkos 
ság történt tegnap délelőtt a városban. Fischer 

Ervin, a besztercei villamosüzem német nemze- 
tiségű igazgatója öngyilkossági szándékból meg- 
fogta a magasfeszűltségű vezetéket és nem sok- 

kal később meghalt. A gyár igazgatója délelőtt 
11 óra tájban belépett a telep áramelosztó helyi- 
ségébe és mindkét kezével megfogta az egyik 
magasfeszűltségű vezetéket. Az öngyilkosságot 

Öngyilkos lelt egy villanygyári igazgató 

a teremben delgezó munkások nyomban észre- 

vették, az igazgatót kiszabadították az áram- 
körből és kórházba szállították. Miután azonban 
rendkívül súlyos égési sebeket szenvedett, már 
nem lehetett rajta segíteni és a szerencsétlen 

végü ember nem sokkal ezután borzalmas kínok 
között kiszenvedett. A lefolytatott vizsgálat 
rán megállapítást nyert, hogy a 

igazgató már évek óta súlyos idegbajban szen 
vedett és végzetes tettét ezért követte el. 

Mindaz, amit társadalmi, kulturális vagy 
gazdasági vonatkozásban valaki nyujthat, vagy 
nyerhet, csakis a népközösség érdekét és jövő- 

jét s A népközösség nem cimgyár és 

rangi étra 
Nincs mit keresniök ebben a népi egységben 

azoknak, akik megrögzötten kommunista elve- 
ket vallanak, akik bármely titkos, az állam ál 
tal üldözött Szervezetnek tagjai, akik nyereség- 

it felmlitett alábbi klauzulák: vágyból elkövetett bintett vagy vétség miatt 

bpüntetve voltak, még ha közkes elem 
büntetéselengedésben rész 
akik köztudomás szerint zsar 
szaki lapok szerkesztől, iadó 

Ennyit, ami a tagságot ileti 
A fenti torz figurák elejtés 

vezetés megbizhatóságát jelenten 
Gondolom, ez igy nem is egészei 

í vélemény..s K 

sai. 
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A volt fegyenc rendőrfőnököt 
megtartották állásában 

Amikor volt fegyenctársa leleplezte a rendőrfőnököt. a közönség bizalmá- 
ról biztositotta és ragaszkodott, hogy állásaában maradjon 

NNenvorkból elentik: A bünügyi krónikában 
szinte páratlanul álló eset foglalkoztatja Kalifornia 
közvéleményét. Kalifornia egyik városában, Glen- 

daleben pattant ki néhány nappal ezelőtt egy olyan 
társadalmi botrány egy régen feledésbe merült bün- 
üggyel kapcsolatban, amely majdnem a város rend- 
kivül népszerü rendőrfőnökének állásába került. A 
bortány középpontjában ugyanis maga a kitünő 
rendőrtisztviselő állt. 

A RENDÖRFŐNÖK - FEGYENCRUHABAN 

Négy éve vezeti Glendael város rendőrségét 
Vernon Browne rendőrtisztviselő. A rendőrfőnök 
müködése alatt a város közbiztonsága nagy mérték- 

ben megerősdött, a bünügyi statisztika feltünően 

javu ó irányzatot mutatott és Vernon Browne rend- 
őrfőnök erélyes és körültekintő intézkedésekkel óvta 
meg a várost az alvilági bandák garázdálkodásától. 

A város lakossága eilsmeréssel és hálával vi- 
eeltetett a rendőrfőnök iránt és egy meg epő eset- 
tel kapcsolatban a város egyöntetüen fejezte ki a 
rendőrfőnök iránti ragaszkodását. 

Néhány héttel ezelőtt Vernon Browne rendőr- 
főnököt telefonon egy ismeretlen hang hivta fel 
irodájában és a következő bejelentést tette: 
-Az, aki önnek telefonál, ismeri multját. Ha 
azt akarja, hogy hallgasson, lépjen érintkezésbe 

vele a hallgatási dii megállanitása céljából. 
Browne rendőrfőnök válasz nélkül letette a 
kagylót, másnap azonban arcképével az egvik he vi 
ujság első oldalán találkozott. Az arckép fegyenc- 
ruhában ábrázolta a rendőrfőnököt... 

A városban természetesen óriási izgalmat kel- 

tett a fegyencruhát viselő rendőrfőnök fényképe A 
polgármester nyomban felvi ágositásért fordult a 

rendőrfőnökhöz, aki kertelés nélkül bevallotta, hegy 
a fegyencruhás fénykép nem misztifikáció, hanem 

az életből ellesett pillanat és valóban őt ábrázolja 
- fegyenc korából. Elmondotta ezután a rendőr- 
főnök a hüledező polgármesternek, hogy 1923-ban 
bankcsalás miatt öt évi börtönbüntetésre itélték. 

A rendőrfőnök egy oklahomai nagy bank fő- 
pénztárosa vo:t. A bank vezetőségének megkérdezése 
nélkül nagyobb összeget folyósitott szegény far- 

merek megsegítésére. A farmerek azt igérték, hogy 

rövid időn belül visszafizetik a kölcsönt, ez azon- 
ban nem történt meg. Az engedély nélküli kihiteie- 
zégek ügye kiderült és a bank többszázezer dollár 
elsikkasztása cimán feljelentést tett a főpénztáros 
ellen. Az esküdtszék nem fogadta el a főpénztáros 
védekezését, hogy a sikkasztást nem önző anyagi 
érdekből, hanem szegény farmerek megsegitése ér- 

dekében követte el és Vernon Brownet öt évi bör- 
tönbüntetésre itélték. 

A VAROS A RENDŐRFÖNÖK 
MELLÉ ALL 

A banktisztviselő kitöltötte börtönbüntetését, 
majd pedig a kaliforniai Glendale városában kez- 

dett uj életet. A rendőrség szolgá atába lépet: és a 
börtönben szerzett ismereteit kitünően hasznositotta 
a bünügyi nyomozások terén. A tehetséges és lele- 
ményes rerdőrtisztviselő gyorsan emelkedett a hi- 

vatali ranglétrán és a kaliforniai államrendőrség 
1934 ben kinevezte Glendale város rendőrparancs- 
nokává. Vernon Browne módot talált arra, hogy 
multját elleplezze és igy felettesei nem tudták meg, 
hogy öt évet töltött sikkasztás miatt börtönben. 

A rendőrfőnök multja sohasem derült volna ki, 
ha nem jelentkezik egy volt fegyenctársa, aki fel- 
ismerte benne rabtársát és meg akarta zsarolni. A 
po gármester a leleplezés után nyomban felfüggesz- 

tette állásától a rendőrfőnököt. 

lelentkezzenek az osztrák-magyar 
kölcsönkötvények tulajdonosai 

Bucurestiből jelentik: A pénzügyminisztérium 
közli mindazokkal, akiknek a háború előtt kibocsá- 
tott osztrák-magyar kölcsönkötvényeik vannak és 
amelyeket kivontak a forgalomból s Bucurestiben 

a közadóssági pénztárnál letétbe helyeztek, 
kötvényeiket kicserélik 1935-ben kibocsátott 
3 százalékos román kölcsönkötvényekkel. A becse- 
rélés 2:1 arányban történik névértékben. A kötvé- 
nyek becserélését és szétosztását már 1936-ban meg 

kezdték a pénzügyigazgatóságok útján, de ennek el- 
lenére még igen sok kötvényt nem vettek át tulaj- 
donocsaik. Ezeket most az illetők nevére letétbe he- 
lyezik. A szelvények után járó osztalékot 1927-től 
1935-ig szintén a tulajdonos nevére letétbe helyez- 

dóssági pénztárnál. 

Ekkor azonban váratlan esemény történt: a 
város nagy társadalmi egyesületei megmozdultak a 

rendőrfőnök mellett és kijelentették, hogy a város 

százezernyi lakosságának felfogását tolmácsolják, 
amikor Vernon Browne rendőrfőnök iránti törhe- 
teteln bizalmuknak adnak kifejezést. A város la- 
kossága hangoztatta, hogy a rendőrfőnök kitünő 

munkásságával nagy mértékben hozzájárul a város 
fejlődéséhez és a város érdekében kérik, hogy a 

mult titkának kiderülése ellenére is hagyják meg 
feelősségteljes állásában. 

Glendale város polgármestere San Francisco 

város nagytanácsa elé terjesztette az ügyet, miután 

Glendale közigazgatásilag San Franciscóhoz tarto- 
zik. A nagytanács Vernon Browne meghallgatása 

után egyhangulag ugy döntött, hogy Vernon Brow- 
net meghagyja rendőrfőnöki állásában. 

Bucuresti, Calea Victoriei 124. 

Hallucinációk 

Evezredek óta beleringatta magát az embe- 
riség abba a tudatba, hogy abszolút értékű vé- 
lemény alkothat magának mibenlétéről és a ter- 
mészet törvényeiről. ÉEppen a tudomány fejlődée- 
se és a természet nagyságának felismerése kény- 
szerített bennünket a legutóbbi időkben arra a 

szerénységre és alázatosságra, hogy valljuk be, 
miszerint minden eddigi tudásunk eltörpül ahhoz 
képest, amit még nem tudunk. 
,Most is, az utóbbi évek során, a világhírűvé 

vált amerikai GASTRO-D. gyógyszer által - a 

mely Amerikában egy gyógynövény felfedezése 
folytán jött forgalomba, - ami a szenvedő em. 
beriségnek felbecsűlhetetlen kincset jelent, be 
lett bizonyítva, hogy régi, gyógyíthatatlannak 
vélt gyomor-, bél-, épe-, vesas- és májmegbetege- 
déseknél olyan eredményeket értek el ezzel 
gyógyszerrel, amelynek szociális értéke az en 
beriségre minden várakozást felűlmúlt. 

GASTRO-D. kapható gyógyszertárakban és 
drogériákban, vagy postán megrendelhető 135 
lei utánvét mellett Császár E. gyógyszertárában, 

A magyar ifjuság bálja a farsang kiemelkedő eseménye volt 
Felejthetetlen siker jegyében, óriási érdeklődés 

közepette zajlott le a Whitehouse-palota termeiben 

a magyar ifjuság bálja. Az összes helyiségek ün- 
nepi diszt ötöttek ez alkalomra, pazar világitási 

effektusok, pompás rajzok, diszitések valósággal 
tündéri képet varázsoltak a szemlélő elé Különös 
meglepetés volt az alagut és az igazi magyaros iz- 
léssel berendezett csárda. Hálás dicséret ileti meg 
Trasser Miklóst, aki nagyuri gavallériával ugy ter- 
meit, mint a diszitéseket és egyéb kellékeket is in- 

gyen bocsátotta rendelkezésre. De kitünő munkát 
végzett Schnedarek János iparmüvész jis, aki a ter- 
vezést vállalta ugvyancsak kitünő gárdája: Magyar 
Lászó, Rohlik Károly, Kovács Béla, Cserna Fe- 

renc, Mikulik Attila, Ficher József, Effler Andor, 

Dosztál István, Bata József, Schibek Jenő, Zom- 
bori János, akik szivvel lélekkel segédkeztek. A 

rendezést Kubicsek Terivel az élen a lelkes leány- 

gárda válalta: Krauser Margit. Stachler Jolán. Ko- 

vács Juci, Gerőffy Judit, Erdmann Manci, akiket 

Dominich László és Kosár Géza támogattak a bál 

előkészitésének munkájában. Az est Valkay Károly 

betanitásában a Gyöngyösbokréta megnyitó tánc- 
cal kezdődött A természet üde szépsége a magyar 
élet minden bája és verőfénye költözött a terembe, 

ahogy ott lejtették népi diszben az ősi táncot a da- 
liás fiuk és szépséges lányok. Bübájos volt a bécsi 

keringő és régi bálok nagyszerü hanguatát hozta 
vissza szellemes változataival az éjfélkor rendezett 
franica négyes. Azután folyt a tánc, zajlott a bol- 

dog vidámság egészen kivilágos kivirradtiz. Három 

zenekar is szolgáltatta a talpalá valót: Rácz Guszti, 
Konstantinovits bandája és Joszt Géza jazz-együt- 
tese. A bálra a hatóságok is meg voltak hiva és 
részt vett azon a magyar társadalom szine java. 

A Gyöngyösbokréta táncosnői és táncosai vol- 

tak: I. Palotás: Bíró Baba - Szécsey Tibor, Kap- 

debó Lenke - dr. Szathmáry Bála, Gámentzy Éva 
- Keszegh László, Jancsó Rózsika - Oláh Mihály. 
Kovács Juci - Fekete János, Krausz Sári -- Bús 
Dezső, Kremser Anci - EBaritz Árpád, Lintz Hédy 

Az uj 

FORDSON-traktor 

1933 
31 PS, súlyban nehezebb, fűtő- 
anyagban takarékosabb. kezelésben 
könnyebb. - Tartalékrészek állan 
dóan rakfáron! Javítások kü 
lönleges üzemünkben. eredeti ré- / 
szekkel, jótállás mellett végeztet- 
nek. - Előnyös fizetési feltételek! 

BANAT MOTOR 
Vezérképviselet: Temesvár, I. Bul. 

L G. Duca 8. szám. - Műhely: 
Temesvár, III. Odobescu-ucca 18. 

- Jancsó Árpád, Manyov Rózsika - Szabó József, 
Milasevits Margit - Pau ik Sándor, Popovits Olza 
- Hompola Tibor, Szabó Erzsébee - Kiss Imre. 

II. Toborzó: Berger Mária - Kőszeghy Ferencc 
Grasznek Erzsébet - Sztojadinovits Ferenc, Hosz- 
szú Erzsébet - Nagy Varga Sándor, Muresan Ba- 

ba - Katz Gábor, Ribár Vera - Paulik Péter, 
Simon Gizella - Kiss József, Szender Klára - 
László Mihály, Stoffel Mária - Bodóczy Zoltán, 
Thierjung Hilda - Gyurinka Géza, Tánzer Baba 

-Lintz Béla, Vass Ilona - Simon Géza, Verpeléti 
Hajnal - Tarján Vilmos. III. Brahms magyar tán- 

cát lejtették: Dóczy Ida, Haász Edit és Csete Duci. 

A bécsi keringő szereplői voltak: Zsasznek Ju- 
dit - dr. Györbíró Dezső, Minius Erzsi - Bodó 
Mátyás, Nemesi Bösi - Dostál István, Nemesi Dó- 

ra - Reiter István, Takács Pipi - Guggenberger 

Iván, Pichovsky IIi - Domonich László, Reiter Ol- 

ga - Kosár Géza, Ruscsák Magda - Karakas Ödön, 

Ruscsák Marika - Kriszt Miklós, Salamon Hilda 

- Schmidthauer Feren, Ubovits Edit - Blau Jó- 
zsef, Engelbkerger Manci - Kovács Béa. 

A francia négyest táncolták: Auer Bözsi - 

Dofek János, Bíró Baba Katz Gábor, Kapdebó Len- 
ke - Karakas Ödön, Csasznek Judit - dr. Györ- 

bíró Dezső, Grasznek Erzsépbet - Bach Béla, Hel- 

ler Erzsépbet - Hosszú Péter, Jáger Edit - Kovács 
Béla, Katin Emma - Dostál István, Kovács Ju- 

ci - Baritz Árpád, Lévay Klára - Kosár Géza, 
Milasevits Margit - Szécsey Tibor, Minius Erzsé- 

bet - Bodó Mátyás, Nemesi Bözsi - Fekete Já- 

nos, Pichovsky IIi - Dominich László, Ruscsák 
Magda - Kriszt Miklós, Ruscsák Marika - Jan- 
csó Arpád, Salamon Hilda - Schmidthauer Ferenc, 

Simon Gizela - Gyurinka Géza, Stoffel Linci - 
Blau József, Stoffel Mária - Badóczy Zoltán, Szen- 
der Klári - Bús Dezső, Takács Pipi - Szabó Jó- 

zsef, Tánzer Baba - Túri Lajos, Tekulics Gabriei- 
la - Tarján Vilmos, Ubovite Edit - Kiss Imre, 
Vass Ilona -Simon Géza, Wild Rózsi - Kiss József. 
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Rz erdélyi 
magyar könyv utja 
Nyolc oldalas kis nyomtatványt hozott a posta. 

Az első oldalon a következő három sort olvasom: 
„És ahogy férfiakhoz illik, adjátok vissza a szó- 
nak erköcsi tartalmát, nemzeti sulyát és emberi 
hitelét". Nagyon szép mondat ez, méltó Tamási 
Áronhoz, aki irta. Nem foganhatott másutt ilyen 
mondat, mint Erdélyben, ahol az emberi szónak még 
mindig van értéke és ahol komoly, hinni és terem- 
teni tudó férfiak két évtized óta kovácsolják re- 
mekbe a magyar szót. 

A felhivás „Erdély magyar szellemi harcosai- 
hoz" szól hivó testvéri szóval és bejelenti, hogy fia- 
tal erdélyi irók szövetkezetbe tömörültek és baráti 
alapon, egymást segitő formában könyvet adnak, 
amelynek lesz erkölcsi tartalma, nemzeti sulya es 
emberi hitele. Persze ez az alakulás is könyvbará- 
tokat, segitőket, támogatókat keres és valamilyen 
nevetségesen szerény kalkulációt mutat be, hogy mi- 
lyen nagytömegü irodalomhoz, mennyi nagyszerü 
olvasnivalóhoz jut az, aki belép a szövetkezetbe ba- 
rátnak! A mai világban kissé valószerütlennek ü- 
nik ez az ideálista tömörülés és ha nem itt Erdély- 
ben. a mi födünkön sarjadt volna ki, mosolyogni 
kellene felette: - Ugyan, mit akartok ti, szegény 
naiv fiatal irók, könyvről és közönségről mertek ál- 
modni, amikor mindenfelől azon siránkoznak, hogy 
nincsen elég pénz gépfegyverre, repülőgépre és fojtó 
gázra. - De mivel Erdély bérces hegyei, fekete er- 
dői és zöld mezői állanak pazar háttérként a moz- 
galom mögött, komolynak és szentnek kell tekin- 
tenünk. 

Közel két évtized előtt szintén összeállt néhány 
fiatal iró, hogy uj irodalmat teremtsen a régi uga- 
ron. Akkor is Kolozsvárról indult el az áradat, a 
mely rövid néhány év alatt felszivta Aradot, Nagy- 
váradot, Temesvárt, Marosvásárhelyt, Brassót. Va- 

lami titokzatos és nagyszerü csoda történt itt a 
szemünk előtt. Megszületett az önálló, senkitől sem 
függő erdéyi magyar könyv. Először szerényen, 
szinte bocsánatkérően kopogott a magyar ajtókon, 
aztán mindig nőtt, terebélyesedett, izmosodott, már 
levetette kezdeti félénkségét, öntudatossá vált, szin- 
te büszkén hirdette: én tényező vagyok, velem szá- 
molni kell, engem életképessé érlelt Erdély áldot: 
födje. 

Az erdélyi magyar könyv nem politizált. Nem 
hajlott sem jobbra, sem balra. Ment egyenesen 
előre az irodalom göröngyös, de tiszta utján. Rész- 
vélet enül haladt el divatos áramlatok mellett, nem 
engedett beférkőzni bomlasztó elemeket kis mühe- 
lyébe, nem szolgált lelket mérgező uj eszméket, nem 
szegődött csatiósává senkinek. Célt tüzött maga elé 

és ettől nem tért el. Felkutatott ismeretlen tehet- 
séges irókat, költőket, tudósokat és megnyitotta 
előttük az érvényesülés lehetőségét. Estélyeket ren- 
dezett, amelyen közelebb hozta az irót az olvasóhoz 
és ebből az ismerkedésbő meleg barátság szövődött 
Uj irodalom teremtődött a semmiből és ez az iroda- 
lom minden izében, gondolatában, sóhajtásában, rit- 
musában, csillegásában erdélyi. Magyar irodalom 

és mégis más, mint a határon tuli magyar iroda- 
lom. Bár visszanéz a multha, megkapaszkodik a je- 

lenbe és ugyanakkor kémleli a jövőt, mégis tel- 
jesen egyéni Csak erdélyi. Ragaszkodik ehhez a 

földhöz, prózája az itteni nép életét vetiti ki, lirája 
az erdélyi misztériumot ének i meg, tudománya a mi 
sorsunk fordulását dolgozza fel adatokba és kimuta- 
tásokba. Az erdélyi magyar könyv a mi külön büsz- 
keségünk, örömünk és eredményünk. 

Ma a Szépmives Géh és a hozzákapcsolódó He- 
likon sokszáz könyvet mutathat fel. Valósázos 
könyvtár telik meg a kiadványaival. Hóditó és el- 
büvölő ereje előtt megnyiltak a határsorompók és 
Magyarországon ugyanugy olvassák az erdélyi iró 
és könyvnyomtató mühelyből kikerült könyveket, 
mint Jugoszlávia és Csehszlovákia magyarlakta vi- 
dékein, vagy a távoli Amerika magyar településein. 

Éppen ezért nem lebecsülendő a Fiatal Erdélyi 
Irók Szövetkezetének ez a nyolc oldalas beköszön- 
tője. Husz évvel ezelőtt a Szépmives Céh is igy 
kezdte. Tamási Áron ma már országhatárokon tul 
is ismert iró, aki egyéniségével tud sulyt és tartal- 
mat adni valamilyen megmozdulásnak és a fiata- 
lok: Bözödi György, Balogh Edgár, Abafáy Gusztáv, 
Jancsó Elemér, Szem ér Ferenc, Szenczei Lászió. 
Nagy Ietván, Vámezer Géza, Katona Kovács Jenő 
mind tehetségesek, akik szerelmesei a tollnak és sze- 
relmesei Erdélynek. Ha ők is egyenesen mennek elő- 

re és nem hajlanak sem jobbra, sem balra, nem té- 
vednek el eszmék. ideálok és célok tévesztő kertjé- 
ben, hasonlóképpen eredményesen dolgozhatnak 

Kapnak könyvbarátokat. megtalálják a támogatókat 
és segítőket. Az erdélyi magyarság meghallja a 
szép szót. És arra is gondoliunk. hogy minden meg- 
ezülető uj könyv egy-egy uj virág a mi kis népünk 
nagy virágoskertiében . . s 

- 

Grippa, Hülés és Nevralgiák ellen 

Széljegyzet.. 
Be kell vallanom, hogy az ujságok első ol- 

dalát már nem olvasom. Az utolsó oldalon, ahol 
a legujabb hireket hozzák, szinén csak átfutok. 
Mussolini, Hitler, Chamberlain, Halifax, Bonnet 
és Daladier urak nyilatkoznak már hónapok óta, 
mindegyik ur kizárólag csak a békét akarja, de 
közben erősen fegyverkezik, mert állitólag, aki 
békét akar, annak háborura kell készülnie. Ezt 
a sarkigazságot most ugyanugy nem értem, 
mint ahogy nem értettem huszonöt év előtt, 
mert ugy gondolom, hogy aki békét akar, an- 
nak tulajdonképpen békére kellene készülődnie. 
Minden tiszteletem az Európa sorsát irányitó 
államférfiak iránt, de ha folyton hallom őket, 
végül unalmassá válnak és a legharciasabb fe- 
nyegetőzés sem hat rám, ha mindig megismét- 

lik. A zord nyilatkozatok helyett szivesebben 
olvasom a nagy világlapok egyéb hireit, mert 
ezekben találni olyasmit, ami nem függ szerve- 
sen össze a háboruval és a hadügyi költségve- 
téssel és amellett azt bizonyitja, hogy vannak 
még emberek, akik mással is törődnek, mint a 
gázgránátok hatásával, a legujabb tipusu gép- 
fegyverek hordképességével és Afrika meg Azsia 
térképének ujbóli átrajzolásával. Három édes- 
bájos dolgot fedeztem fel a nagy világlapok 

„egyéb" olvasmányai között, ugy érzem, hogy 
érdemes leforditani őket, legalább, amig olvas- 
suk, elterelődik a figyelmünk a külpolitikáról, 
amiért különben sem nagyon lelkesedünk. 

A Chicagó Tribune cimü nagy ameri- 
! kai ujság mezőgazdasági szakértője 

terjedelmes cikkben foglalkozik az 
Egyesült Allamok egyik nagy kérdésével, az 
egér-problémával. Azt irja, hogy a washingtoni 
földmüvelésügyi minisztérium hivatalos statisz- 
tikát készitett az ország területén levő egérállo- 
mányról és az eredmény egyenesen lesujtó. Ki- 
derült, hogy az Egyesült Allamok földjén pon- 
tosan 125 millió egér van és az egérvilágban a 
születés messze tulhaladja a halálozást. A sta- 
tisztikus nyomban azt is megállapitotta, hogy 
miután az Egyesült Allamok lakossága szinten 
125 millió lélek, tehát tulajdonképpen minden 
lakosra egy egér jut. Mivel Amerika a demok- 
rácia hazája, a nagy milliárdosok ugyanugy 
megkapják a maguk egerét, mint a legszegé- 
nyebb munkanélküli. Kívétel nincsen, vagyon és 
protekció nem számit, senkinek sem lehet több 
egere egynél, mert különben felborulna a mező- 
gazdasági szakértő számítása. Távol áll tőlem, 
hogy kétségbe vonjam az egérállomány impo- 
náló nagyságát, csupán azt nem tudom, gyarló 
európai ésszel felfogni, hogyan sikerült megszá- 
molni az egereket. Talán népszámlálási biztoso- 
kat küldöttek ki, akik ellátogattak az egér-ott- 
honokba és hivatalosan megszámolták őket? 
Vagy kötelezővé tették az egerek részére a je- 
lentkezést nemre, korra, szinre és fajra való te- 
kintet nélkül sulyos büntetés terhe alatt? Eset- 
leg kataszteri iveket küldöttek nekik, hogy azo- 
kat töltsék ki és zárós határidőn belül adják be 
a központi egerészeti hivatalban? Sajnos, erre 
az ujságközlemény nem ad felvilágositást és igy 
örökre megválaszolatlanul marad a nagy kérdés, 
hogyan sikerült összehozni a 125 millió egeret és 
hogy tévedésből nem felejtettek-e ki egyet, vagy 
kettőt. ami a statisztika hitelességének a rová- 
sára menne... 
EEgy hamburgi ujságban viszont azt 
2 olvastam, hogy a nagy német kikötő- 
városban melegen ünnepelnek egy urat 

abból az alkalomból, hogy sikerült huszonhét- 
ezer darab villamosjegyet összegyüjtenie. Ez a 
derék ur egész életében csak elhasznált villa- 

mosjegyeket gyűjtött. Gyűjtött vonaljegyet, sza- 
kaszt és átszállót, hosszukásat, négyszögletest, 
kereket és ovális alakut, fehéret, kéket, zöldet, 

sárgát, lilát, szürkét, pirosat, rózsaszint, barnát. 
csonszínűt, átnyomással és átnyomás nélkül 
gyüjtötte a városi üzemekhez tartozó és magán- ! 

kézben levő villamosvállalatok jegyeit, gyüjtöt- 
te Hamburg, Berlin, Drezda, Lipcse, Stuttgart, 

Köln, München és a többi városok jegyeit, sőt az 
Anschluss óta Bécs, Grác, Linz, Passau, Wie- 
ner-Neustadt és a Szudéta-vidék megszállása óta 

Karlsbad, Eger és Marienbad jegyeit. Levelezés- 
ben áll egész Németországgal és ügynököt tart 
minden helységben, hogy ha valahol ujtipusu 

jegyet bocsátanak ki, nyomban megszerezhesse 
az uj szériát. A derék gyüjtőt a nagy német uj- 
jászületésből csak az érdekelte és érdekli most 
is, hogy hol nyilnak meg uj villamosvonalak, 
mert ezáltal gyarapodik a gyüjtemény. Nem 
bánná, ha Hitler kancellár uj területekkel gya- 
rapitaná a birodalmat, mert akkor ujabb je- 
gyekhez jutna. A gyarmatok visszaszerzésébe is 
csak ugy egyezik bele, ha a gyarmatokon nyom- 
ban villamosvasutakat épitenek, mert villamos 

nélkül nem élet az élet. Hamburg városa külön 
nevezetességként kezeli a derék urat, aki meg- 
testesitője a német szorgalomnak, Kitartásnak 
és gyüjtőszenvedélynek. Ezekután legfeljebb az 
a kérdés izgathatja a nyájas olvasót, hogy mi 
történik a páratlan gyüjteménnyel, ha az Ur 
egyszer elszólitja a földről a gyüjtőt. Külön mu- 
zeumot épitenek a kis értéktelen papirosok ré- 

szére? Vagy az utódok tovább folytatják a 
gyüjtést és a nemzedékek egymásnak adják át a 
gyüjteményt, amely természetesen folyton sza- 
porodik. Ezek után nem csodálkozhatunk, ha a 
közeljövőben tudományos szakmunka jelenik 
meg a villamosjegygyüjtésről és annak rendsze- 
reiről általában, különös tekintettel a jellem fej- 
lesztésére... 

Marlene Diettrich, a kissé rekedt- 
hangu démon egy évi európai tartóz- 
kodása után visszatért Hollywoodba, 

hRogy ismét nekifogjon a munkának és részben 
öngyilkosságba, részpen vagyoni romlásba ker- 
gesse imádóinak dandárjait és hadosztályait. Az 
isteni divát kissé kellemetlen meglepetések ér- 
ték, mert a sajtó nem ugy fogadta, ahogyan fo- 
gadnia kellett volna. Az ujságok azt irták, hogy 
Ámerika távolléte alatt alaposan megváltozott 
és a közönség már nem kiváncsi többé a mü- 
vésznő csodálatos lábaira. Mint ismeretes, egy 
év előtt ezek a lábak még külön éltek és álltak, 
hóditottak és elbüvöltek, költőket versre, festő- 
ket festményre ihlettek. Komoly urak hosszú és 
alapos tanulmányokat irtak Marlene Diettrich 
lábairól, részletesen foglalkozva annak merész 
ivével, hajlásával, bokájával, térdével, sarkával, 
kis és nagyujjával, a körömlakk szinével. A mü- 
vésznő joggal mondhatta, hogy lába előtt fek- 
szik egész Amerika és filmfelvételeknél a fény- 

képészek percekig fényképezték premier és se- 
cond planban a lábakat, a lábak lábait. Ez a szép 
hősi korszak elmult. Az ujságirók nyiltan, szin. 
te durván megirják: Bocsánat, kedves Marlene, 
de ebből a láb-bussinesből elég volt. Nem érde. 
kel bennünket. Elismerjük, hogy formás és csi- 
nos lába van, de lássa be, hogy egyedül a láb 
kevés. Ez mint mellékes kellék tekintetbe jöhet, 
ujabban nálunk a müvészet fontos. Ha csak a 
szép lábait hozta át Európából hozzánk, ugy 
legokosabb, ha hajójegyet vált és visszautazik 
mert ilyesmire most nem kiváncsi a közönség. 
Nekünk müvészet kell. Rendes, szabályos, mü. 
vészet. Sziveskedjék tehát megmutatni, hogy 
filmjátszási tehetsége nemcsak lábai mutogat 
sából, hanem egyébből is áll... 

Szivet-lelket deritő kedves dolgok ezek. 
derülátók (optimisták) nyugodtan hirdethet 
hogy nincsen veszve még a béke, ha a nagy uj 
ságok hasábokban tárgyalhatják az egérállo 
mányt, a villamosjegy-gyűjtőt és a művészn 
bait. Tagadhatatlan, hogy béke van, csak 
nyilatkoznának annyit az államférfiak, mert, 
az ember Mussolini, Hitler, Chamberlaim, Dai 
dier, Bonnet és Halifax beszédeit olvassa, önk 
telenül is kételkedni kezd, hogy cöta béke 
honol ezen a szép ? 
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BELFÖLDÖN 
Magcdánosoknak egy hó pra 70, neguedévre 200. z 200, egész évre 800 lei. Házhoz való zbesitésért külön havi tiz lei. Nyugdijasok- nak, közalkalmazottalenak egu hónapra 60, ne- gyedévre 180, félévre 250, egész é 700 lei. Házhoz való kézbesitésért Éölön ai fiz 1ei Hatóságoknak, közhipataloknak és közüzemek- nek, gyáraknak és vállalatolnak egy évre 1200 

lei kézbesitéssel együit. 

KÜLFÖLDÖN 
Egy khónapra 120, negyedévre 250, félévre 700, 

egész évre 1400 lei. 
TELEFON 

28-10 és este 9 óra után 28-18. 
MEGJELENÉS 

Minden napon a vasárnapokat és ünnepnapokat 
követő napok kivételével. 

SZERKESZTŐ: 
Vuchetich Endre ar. 

Vá 

A riporler és a hóhér 
A riporter helyzete nem mindig irigylendő. 
Ha sok kiváncsi ember irigyli is, hogy min- 
denütt ott van, a legszenzációsabb események 
közvetlen tanuja lehet, azért mégis inkább kel- 
lemetlen, mint kellemetes mesterség az ujság- 
iróé. Például, ha kivégzésről kell beszámolnia 
és kénylelen kelletlen tanuia a halálraitélt testi 
és lelki vergődéseinek. Történetünk szenvedő 
hőse, egy nagy írancia ujság ripbortere, aki mint 
póéta lélek, különben sem lelkesedett az ilyes- 
mikért, lapja megbizásából néhány évvel, ez- 
előtt leutazott egy toulousei kivégzésre. Szobát 
velt a szállódában, maijd elment az élterembe, 
hogy elfogyassza estebédjét. Itt figyelmét meg- 
ragadta a szomszéd asztalnál vacsorázó tár- 
saság. Fekete ruhás, komor külsejü férfiak 
voltak, szertartásos nyugalommal mély néma- 
sággal ettek. 
Kik ezek a furcsa urak? - kérdezte 

asztaltársát. 
Ez az állami hóhér a segédeivel, - 

válaszolt ismerőse. Láfia, az az ősz mavcas, 
szigoru arcu ember az asztalfőn, masa Deibler. 

Az a Deibler volt, aki a nepokban meg- 
halt. Az ujságiró megdöbbenve nézte a furcsa 
társaságot, csakhamar felment a szobájába és 
lefeküdt, nehogy elmulassza a hajnalban tar- 
tandó kivégzést. Azonban nem fudolt elaludni. 
lénk költői képzelele a hóhérral, a vérpaddal, 

a halál gondolatával foglalkozott: szemei előti 
felvonultak a nagy francia forradalom izgalmas 
képei. Végre nagynehezen lezárultak szemei, 
de álmában is tovább kisértették a véres lá- 
tomások... Reggel hirtelen felriadt. Égy sulvos 
kéz nehezedelt a vállára. Deibler állotlt előlte, 
ő költögette kemény parancsoló hangon. 

Haát mi az, még mindig nem készült 
el? Gyerünk! Az ujságiró minden izében resz- 
ketve burkolédzott ki paplanából. álom és 
ébrenlét révületében azt hilte, hogy most őt 
viszik a vérpadra. Deibler eltévesztetle a szo- 
baszámot és azt hitte, hogv hóhérsegédjét köl- 
lögeti. Csakhamar kiderült a tévedés és az 
ujságiró aztán igyrszólt Deiblerhez. 

Remélem, nem fogunk még egyszer ta- 
lálkozni. 
- Az csak öntől függ, - válaszolt iróni- 

kusan a hóhér. Az ujságiró azonban otthon a 
szerkesztőiének kijelentette, hogy ő bizony a 
világ minden kincséért nem megy többé kivég- 
zési tudósitónak. () 

IDŐJÁRÁAS: Gyönge szél, a hőmérséklet ál- 
andósul, reagel köd és változó felhőzet. 

- Földcsuszamlás az ókirályságban. Bu- 
curestiből jelentik: Bustenari környékén az or- 
szágut 30-35 kilóméternyi szakaszán földcsu- 
zamlás veszélyezteti a közlekedést. A hatósá- 
gok megtették a szükséges intézkedéseket. 
-Megszökött a vacarestii fegyházból. Bu- 

curestiből jelentik: A rendőrséget értesitették, 
hogy a vacarestii fegyházból megszökött Chif 
Simion 25 éves rendkivül veszedelmes bünöző, 

i i osságért 25 évi kényszermunkára itél- 
tt fegyenc 170 centi magas, szőke, 

emü és cosinai (Bucovina), illetőségü 

1878. február 19-én kötötték 
meg a sanstefanoi békét. San- 

Február19 stefano - helyesebben Santo 
Vasárnap Stefano - kis török falu Kon- 

Zsuzsánna stantinápoly közelében. Az 
— 1871-78. évi török-orosz há- 

boruban ott volt az orosz hadsereg főhadiszállása 
és a háboru végén ott kötötték meg a békét is. A 
béke értelmében Törökország elismerte Románia, 
Szerbia, Montenegro függetlenségét és beleegyezett 
Bulgária fejedelemség felállitásába. 

1891. február 19-én született Kolozsvárott Li- 
geti Ernő iró és ujságiró. Tekintélyes része vol: a 
háboru utáni uj erdélyi irodalom kifejlődésében és 
irányitásában. Több kötet regénye, novellája, ver- 
se és politikai irása jelent meg. Jelenleg a Füg- 
getlen Ujság magas szinvonalu hetilap szerkesztője. 

1790. február 20-án halt meg 
II. József osztrák császár. Tiz 
esztendőn keresztül uralkodott. 
Nagyon szabad szellemü volt 

és azért feleslegesnek tartotta 
még azt is, hogy magát ma- 

gyar királlyá koronáztassa. A magyarok azért ka- 
lapos királynak hivták. Számos reformrendeletet 

Február 20 

Héttfő 

Aladár, Álmos, Lcon 

találkoztak. Reformjainak helytelenségét később 
maga is belátta, mert halálos ágyán valamennyi 
rendeletét egyetlen tollvonással visszavonta. 

1848. február 20-án született Szentgyörgyi 
István, a nagy erdélyi szinész. A debreceni kollá- 
gium elvégzése után a szini pályára lépett és 1871- 
ben tagja lett a kolozsvári szinháznak. amelynek 
1906-ban örökös tagjává nevezték ki. Jelemszere- 
peket játszott nem csökkenő erővel késő aggság ig. 

Megirta és kiadta Emlékiratait, amelyek gyönyörüen 
mutatják be a magyar szinészet fejlődését. 

Farsangi naptár 
Február 19: Sporthirlapirók bálja a Tiszti Ka- 

szinő helyiségében. 

Február 19: A temesvári borbély és nőifodrász 
mesterek táncestélye a Kulturpalotában. 

Február 20: Pincérbál a kulturpalotai Vigadó- 
ban. 

Február 28. Müegyetlemi hallgatók bálja a Tisz- 
ti Kaszinóban. 

Március 2: A nemzetkisebbségi ujságirók bálja 
Bucurestiben. 

( Eliegyzés. Demeter Rózsika (Végvár) 
és Müller Béla füzes-oravicai református lelkész 
jegyesek. (Minden külön értesités helyett). 
- Két kolozsvári uijságíró házassága. Ben- 

sőséges szép kettős családi ünnepe volt szomba- 
ton a kolozsvári Keleti Uiságnak. A lap két ro- 
konszenves és kitűnő fiatal munkatársa egy na- 
pon tartotta esküvőjét. Szász Béla, aki unokaöcs- 
cse Szász Endrének, az erdélyi magyar uiságírás 
nemrégen Budapestre költözött nagynevű alak- 
jának, a református templomban esküdött örök 
hűséget örömy Juditnak, ifiabb Vékás Lajos. 

jának fia pedig a református teolágia díisztermé- 
ben esküdött meg Dékni Zsófiával. Mindkét egy- 
házi szertartáson rendkívül sokan jelentek meg, 
ott volt a kolozsvári ujságírói kar is teljes szám- 
ban és elhalmozták szerencsekívánataikkal a két 
fiatal párt. 

- HA BELEI EL VANNAK DUGULVA ES 
GYOMRA ROSSZ, úgy folyamodjék azonnal a ter- 

mészetes „"FERENC JÓZSEF keserűvízhez, mert 
ez máxr csekély, alig egy pohárnyi mennyiségben is 
gyorsan, biztosan és mindig kellemesen tisztítja 
ki az emésztés útjait s jó étvágyat és friss közér- 

zetet teremt. Kérdezze meg orvosát. 

(-) Valcovici Victor temesvári látogatása. 
Valcovici Victor volt miniszter, a Nemzeti Ujjá- 
születés Arcvonal kereskedelmi és ipari osztá- 
lyának országos főtitkára, ma vasárnap délelőtt 
Temesvárra érkezik és délben tizenkét órakor a 
kereskedelmi és iparkamara helyiségében tar- 
tandó értekezleten vesz részt, amelyre a királyi 
helytartóság területén müködő kereskedelmi ka- 
marák elnökei, valamint a kereskedelmi és ipari 
élet más számottevő tényezői is meghivást nyer- 
tek. Ezen a megbeszélésen szerepel a Frontnak 
a temesi királyi helytartóság területén illetékes 
főtitkárának és a megyei titkároknak a kijelölé- 
se. A fontos megbeszélésen Marta Alexandru dr. 
királyi helytartó is megjelenikk 
= Haájójárat Bécstől Giurgiuig. Bucuresti- 

ből jelentik: A dunai hajójáratok megindítása 
alkalmával bevonnak a forgalomba egy német 
hajót is, amely a jövőben Bécs és Giurgiu között 
bonyolítja le a forgalmat. A német hajó 1400 
utas szállítására alkalmas 

adott ki, amelynek azonban nagy elégedetenségzel 

a Minerva nyomda- és lapkiadóvállalat igazgató- 

. Február 15-23 közt 
Hőmérő ? vegyen egyet 

minden Kecskemétiné 
házban Bulv. Duca 2. 

legyen Külön hőmérőkirakat 
Erdemes megnézni! 

- FAULHABER BIBOROS ÉRSEK ÉS A 
BERLINI NEVELÉSÜGYI MINISZTÉRIUM KON- 

FLIKTUSA. Münchenből jelentik: Az egyetem teo- 

lógiai fakultására bezárásával kapcsolatban hi- 
vatalosan közlik, hogy a bezárásnak a következő 
indok szolgáltatott okot: A nevelésügyi miniszter a 

törvényes formaságok betartásával egy másik fő- 

iskola katolikus teológiai tanárát nevezte ki a 
müncheni egyetemre, egy másik tanárt pedig ugyan- 
ennek a fakultásnak magántanárává nevezte ki. A 
miniszter intézkedései arra inditották Faulhaber 
müncheni biboros érseket, hogy megtitsa a teoló- 
gusoknak az illető tanárok előadásának hallgatását 

és ezzel meggátolta a fakultás eredményes munká- 

ját. Az érsek tehát minden jogi alap nélkül beavat- 
kozott egyrészt a tudomány szabadságába, másrészt 
pedig az állam hatáskörébe, minek folytán a teoló- 
giai fakultást be kellett zárni. 

- A Balkánértekezlet ülése. Bucurestiből 
jelentik: A Balkán-konferencia tanácsa hétfől 
ünnepélyes ülést tart. 1939. február 6-án volt 
öt éve annak, hogy a Balkán-szövetség meg- 
alakult. 

(-) SZOMSZÉDOK VEREKEDÉSE UJVAR 
KÖZSÉGBEN. Az ujvári csendőrség őrizetbe vette 

Maurus Antal hatvanhárom éves ujvári gazdát, aki 
késszurással megsebesitette Mehler Péter nevü 

szomszédját. Maurus Antal azzal védekezik, hogy 

tettenérte a szomszédját, amikor az a keritését 

megrongálta. Emiatt verekedés támad: köztük. 
Mehler erősebbnek bizonyult, mire Maurus kést 
rántott és megszurta ellenfelét. Maurust átadták az 

ügyészségnek. 

- öt napra felfüggesztették a Le Moment 
megjelenését. Bucurestiből jelentik: A Le Mo- 
ment francianyelvű fővárosi lap külföldi érte- 
sülés alapján a Balkán-értekezlettel kapcsolat- 
ban olyan beszámolót közölt, amely nem felel 
meg a valóságnak. Ezt a beszámolót hivatalos 
helyről a leghatározottabban megcáfolták. A la- 
ot az állam érdekeit érintő közlemény meg- 

jelentetése miatt öt napra felfüggesztették, Eu- 
gen Todie cenzort, aki a cikk megjelenését en- 
gedélyezte, rendelkezési állományba helyezték. 

Megerőltető munka után egy Diana sósbor- 
szesz bedörzsöléstől szinte ujjászületik, sokszo- 

ros munkabirást ad. / 

- AZ ANGOL KING GEORGE PÁNCÉLOS 
HAJÓ LEIRÁSA A NÉMET FLOTTA ÉVKÖNYV- 
BEN. Londonból jelentik: Több nagy lap kikelt az 

ellen a tény ellen, hogy a King George uj páncélos 
hajó felszerelésének összes részletei nyilvánosságra 
kerültek a Németországban megjelent flottaév- 

könyvben annak dacára, hogy ezeket szigorúan ti- 
tokban tartották. Az illetékes hatóságok nyilatko- 
zatban megállapitották, hogy az információk nagy- 

része nem helytálló, azonban a tengerészetügyi mi- " 

nisztérium vizsgálatot rendelt el annak megállapi- m 
tására, ki követett el indiszkréciót. 

- CAFOLJÁK, HOGY MUSSOLINI ELLEN 
MERÉNYLETET KÖVETTEK EL. Rómából je- 
lentik: A Stefani ügynökség jelentése szerint feb- 

ruár 14-én a kora délutáni órákban a Via Mon- 
tanan szolgálatot teljesitő rendőr őrszem gyanus 

egyénre lett figyelmes, akit tüzharc után letartóz- i 
tattak. Megállapitották róla, hogy elmebeteg. Illeté- 
kes olasz helyen megállapitják, hogy teljesen alap- ; 
talanok azok a külföldi hiresztelések, amelyek sze- 
rint Mussolini ellen állitólag merénylet készült. A' 
hiresztelések alapját nyilván a Via Montanan tör- 
tént lövöldözés képezte. Merényletről azért sem le- 
het szó, miután Mussolini a kérdéses időben nem 
is tartózkodott a villában. 

1 
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ozíi - 
MUSOR: 

VASARNAP ES HErrő 
APOLLÓ: Az álarcos ember (angol film,) 
ATLANTIC: Eiső ölelés (angol film), Ártat- 

tan angyal (német film). 
CAPITOL: A vácsnélküli bört 
RIVOLI: A máltai ház (francia f 
SCALA: Hófehérke és a hét törpe (nemet film,



1928. Teőrukr 20. 

0 éves a futurizmus 

A futurizmus születésének 30. évforduló- 
ja aikalmából Lido di Rómában egy kiállitási 

rnokban nagy ünnepélyt rendezett F. T. 
rinetti, e müvészeti és irodalmi irány hires 

alapitója. Mint az ünnepélyről szóló kommüni- 
kéből megtudjuk, a futurizmus 30. születés- 
napjára Marinetti a következő mondatokban 
foglalta össze a futurista irók és müvészek kö- 
vetendő irányelveit: 

eség egfiatalitó, ujitó, gyorsitó olasz büsz- 

A légi költészet, légi festészet, légi zene 
derüs eredetisége, a technika költészete, továb- 
bá uj müvészetek feltalálása a dinamizmus és 
a szimultaneitás jegyében. 

Uj városok mértani szépsége, melyet a 
magasból élvezünk. A jövendő repülővárosai- 

mnak, vagy földre épitett városainak ragyogása. 
A háboru a világ egyedüli higiéniája, a 

me Mussolini birodalmának tökéletesedésére 

Aki a háborut énekli, annak zsebében van 
a béke és a termékeny szeretet. 

Aki a békét énekli, azé csak a gyávaság 
pestise, a tehetetlenség és a halál. 

A Földközi tengernek olasszá kell válnia. 

(-) Dragomir és Baran miniszterek Pach 
püspöknél. Dragomir Silviu dr. nemzetkisebbsé- 
ségi miniszter és Baran Coriolan dr. belügyi al- 
miniszter temesvári tartózkodásuk során tegnap 
délben meglátogatták többek között Pacha Agos- 
ton megyéspüspököt is. 

- BRÓDY VOLT RUSZIN MINISZTEREI- 
NÖK MAGYARORSZÁGON. Prágából jelentik: 
Bródy volt miniszterelnök, mint ismeretes közkegye- 
lem következtében visszanyerte szabadságát és Ma- 

gyarországra utazott. 

- JAPÁN ISTENTISZTELET A PAPA LEL- 
u KIÖDVEÉRT. Tokióból jelentilk: Ma délelőtt To- 

kióban gyászmisét tartottak XI. Pius pápa leiki 
m üdvéért. A misét Doji Taku római katolikus érsek 

celebrálta és megjelent azon a császár fiatalabbik 
fivére is. 

- MEGHALT OLGYAY JÓZSEF FESTŐMC- 
VÉSZ. Budapestről jelentik: Olgyay József festő- 
művész ma 63 éves korában hirtelen meghalt. 

-ELBOCSAÁTJÁK A ZSIDÓŐ TISZTEKET A 
CSEH HADSEREGBŐL. Prágából jelentik: A cseh 
kormány jelenleg a zsidó származású tiszteknek a 
hadseregből való eltávolttásán dolgozik. Az elmúlt 
napokban valamennyi és a nagyvezérkar köteléké- 
ben szolgálatot teljesítő zsidó tiszteket nyugdíjaz- 
ták. A tisztek között van Langer ezredes, ismert- 
nevű katonai pubicista. 

- ELŐKELŐ HAZASSÁGOT KÖTÖTT LÁSZ- 
LÓ FÜLÖP FIA. Londonból jelentik: László János, 
László Fülöp festőművész legifjabb fia pénteken 
vezette o:tár elé Sir Richard Cruise hires londoni 
szemorvos, Mary örvegy anyakirályné udvari sze- 
mészének leányát Peggyt. Az esketési szertartást 
a vőlegény nagybátyja Chester püspöke végezte. A 
menyaásszonyon magyaros tulipánnal himzett osztri- 
ga színű selyemruha volt aranyhímzéssel és pártával. 

(-) A kisiparosok országos szövetségének 
elnöke Temesvárott. Samoil Alexandru, a kisipa- 

l rosok országos szövetségének elnöke, ma, vasár- 
nap, reggel hét órakor a fővárosból Temesvár- 
ra érkezik és fogadására a józsefvárosi állomá- 
son az ipari szindikátus tagjai nagy számban 
jelennek meg. A látogatás célja a céhalakulás- 
sal kapcsolatos megbeszélés. 

- BUCURESTII BÖLCSÉSZ ÖNGYILKOS- 
SAGA. Bucurestiből jelentik: Megdöbbentő öngyil- 
kosság történt ma reggel 9 őrakor a fővárosban. 
Gheorghe Teodorescu, a bucurestii egyetem böl- 
csészeti fakultásának végzett növendék a „Luna 
Bucurestilor" tóba vetette magát. Az öngyilkos fia- 
talember a tóba fulladt, holttestét később kihalász- 
ták és a bonctani intézetbe szállították. Tettének 
oka ismeretlen. 

(-) Az Arcvonal vidéki jelentkezési helyei. 
Temesvárott a Nemzeti Ujjászületés Arcvonalá- 
ba a már ismételten közölt összeírási helyeken 
vasárnap is lehet jelentkezni. Már megkezdő- 
dött a magyarok jelentkezése vidéken is. Oravi- 
cán a Magyar Otthonban és Szabó József dr. 
ügyvédnél, Zsombolyán Bizek Dezső dr. gyógy- 
szerésznél és Liptai Márton vendéglőjében le- 
het jelentkezni. 
- ÖNGYILKOS LETT A BUDAPESTI MA- 

GYARSÁG VOLT IGAZGATÓJA. Budapestről je- 
tentik: Jókai Szilágyi Miklós, a Magyarság című 
nyilaskeresztes lap volt igazgatója, a Bálvány-uc- 
cal lakásán főbelőtte magát és meghalt. Búcsűúlevelet 
nem hagyot hátra. Jókai Szilágyit szombatra egy 
csalási ügyből kifolyólag megidézték a rendőrség- 

re. Va ószínű, hogy a tárgyalás elől menekült a ha- 

jálba. Anyagilag teljesen tönkrement ember volt és 
jakásának bútorait is elárverezték a napokban. 

(-) A TEMESVÁRI UJSÁGIRÓCÉH Má- 
SODIK TEAESTEÉLYE szerdán, február 22-én este 
kilenc órakor lesz az Ujságiróklub emeleti termében. 
Ezen alkalommal Sárkány Gábor tart előadást. A 
sajtó és az ujságirócéh kurzusai cimen. Az elő- 

után operaáriák és dalok. szólótánc és zene 
lesz. 
(- Házasságok. Az anyakönyvi hivatal- 

ban házasságot kötöttek: Prinz Károly magán- 
tisztviselő és Bancsov Anna, Láng Kálmán és 
Petrucz Margit, Rudolf György és Fried Jolán, 
Magyar Illés és Szili Veronika, Benedek Arpád 
és Gödör Júliánna, Fassbinder Pál és Funár 
Anna, Erhardt Antal és Czakó Zsófia, Seitan 
Virgil és Simici Leticia, Tóth István és Feren- 
csik Borbála, Petrascu Mihai és Schneider Io- 
na, Farkas István és Oszipiánsz Margit, Róth 
Henrik és Kunesch Irén, Schvesztka Rezső és 
Kovács Mária, Potyen Ferenc és Kocsis Ilona, 
Szoboszlai Ferenc és Luskán Margit. 

(-) Szatmári tanító öngyiukossága Temes- 
várott. Az elmult éjszaka a gvárvárosi Sarmise- 
gethuza-téren eszméletlen állapotban találtak 
egy fiatalembert. A járókelők értesítették a 
mentőket, akik megállapították, hoov a fiatal- 
ember ismeretlen mérget vett be. A fiatalember- 
nél katonai iratot találtak, amely szerint Bródy 
Adolf 26 éves tanítóval azonos, akit beszállítot- 
tak a kórházba, ahol tegnap reggel meghalt. 
- öÖngyilkosságot kísérelt meg Balaban Gheor- 
ghe 46 éves, Titu Maiorescu-uccában lakó férfi 
is. aki salétromsavat ivott. Súlyos állapotban 
kórházba szállították. Eddig nem tudták kihall- 
gatni és így öngyilkosságának okát még nem 
ismerik. 

- AKIKNEK FOGLALKOZÁSA MINDEN 
EREJÜK MEGFESZIÍTÉSÉT KÖVETELI, igyanak 
hetenként legalább egyszer, reggel felkeléskor egy 
pohár természetes „FERENC JÓZSEF keserűvi- 

zet, mert ez alaposan kitisztítja a bélcsatornát s eő- 
mozdítja a gyomoremésztést, fokozza az anyagcse- 
rét, élénkíti a vérkeringést az egész szervezetben 
és ezálta új életerőt teremt. Kérdezze meg orvosát. 

.. 

(-) Halálozások. Meghaltak: Bródy Adolf 
26 éves tanító, Hajlamász János 75 éves, Baron 
Rozália, született Gesiler, 77 éves, Varga Ferenc 
14 éves, Krámer Józsa, született Altstádter, 48 
éves, Mérges Anna, született Sas, 72 éves, Moi- 
zici Marinco 49 éves napszámos. 

- UJABB NÉGY LETARTÓZTATÁS A D0- 
HÁNYUCCAI MERÉNYLET ÜGYÉBEN. Bula- 

pestről jelentik: A budapesti rendőrség hivatalosan 
közli, hogy Kenyeres Jenő 40 éves sofőr, Szebényi 
Győző 19 éves műszerész, Dombai Horváth János 
20 éves kifutót és Madaras László 20 éves villany- 
szerelőt, a Dohány uccai merénylettel kapcsolatban 
gyilkosság kísérlete címén a rendőrség előzetes le- 
tartóztatásba helyezte. A rendőrség különben tovább 
nyomoz az ügyben és azt akarja kideríteni, hogy 

kikkel állottak összeköttetésben a tettesek és meg 
akarja állapítani, hogy kik voltak a fekete front 
tagjai. 

- Munkaerőhiány Németországban. Ber- 
linből jelentik: A birodalmi útépítésnél a jövő- 
ben tilos két különítménynél többel dolgozni. Hi- 
vatalosan a rendeletet a szakadatlan munka 
folytán előfordult balesetek nagy számával in- 
dokolják, de a Havas-ügynökség ebben a lépés- 
ben a munkerő hiányát látja. Számos vállalat a 
munkaidőt napi tíz órára emelte fel és ezzel a 
három rétegben való munkát megszűntette. 

Nagyon sok pénzt takarít meg önnek a 

SÜPER-LÜMEN 
(ZZOLÁMPA 

mert maximális a fényhatásfoka, minimá- 
lis a villanyfogyasztása, hosszú az élettar- 
tama és olcsó az ára. - Gyári lerakat: 

DESIDERIU STEIN 
Timisoara, IV. Str. Eröbel Mo. 46. 

Telefon: 286-73. 

HFontos egyezmény Magyarország és 
Csehosszág között. Budapestről jelentik: A ma- 
gyar és csehszlovák miniszterelnökök ma ellen- 
jegyeztek a Magyarországhoz csatolt területen 
lakók állampolgárságára vonatkozó egyezményt, 
Ezenkívül még két egyezmény került megkötés- 
re, még pedig a magyar területen levő cseh, tót 

rutén telepesek visszatelepítésére vonatkozó- 
ag. 

() Születések. Az anyakönyvi hivatalban 
a következő gyermekek születését jelentették be: 
Wolff Ferenc, Martis Mircea, Manasy Gizella. 

(=) A VIRIBUS UNITIS ASZTALTARSA- 
sAG HAGYOMÁNYOS HERINGFALATOZÁSA 
szerdán, február 22 én dálután öt órakor lesz a jó- 
zsefvárosi Wagner-féle vendéglőben. A tagokon ki- 
vül vendégeket is szivesen lát a rendezőség. 

(-) A PIARISTA DIAÁKOK FARSANGI ES- 
TÉLYE ma, vasárnap délután félöt órakor van az 
intézet disztermében és azon vendégeket szivesen 
látnak. Belépési díj nincs, de adományokat az ön- 
képzőkör kulturális céljaira elfogadnak 

GYŐGYSZERTÁRAK ÉJJELI SZOLGALATA: 

Hétfőn, február 20-ám u szolgálati beosztás a 

következő: 
Az I. kerületben a Stt. Ioan uccában levő Ir- 

galamsok gyógyszertára. 

A II. kerületben a (Traian téren levő 
gyógyszertár. 

A III. kerületben a Miron Costin 
Merkler gyógyszertár. 

A IV. kerületben a Bratianu uccában levő 

Diana gyógyszertár. 
Az V. kerületben a Corvin gyógyszertár és Uj- 

kisodán Panajoth Ernő gyógyszertára állandó éj- 
szakai szolgálatot tart. 

Kedden, február 21-én a szolgálati beosztás a 

következő: 
Az I. kerületben a Reg. Ferdinand uton levő 

Salvator gyógyszertár. 

A II. kerületben a Badea Cartan téren fevő 

Maszalits gyógyszertár és a Stefan cel Mare uccá- 

ban levő Zeiner gyógyszertár. 

A III. kerületben az Azxente Sever téren levő 
Roxin gyógyszertár. 

A IV. kerüetben a Preyer uccában levő Ung- 
vári gyógyezertár. 

Az V. kerületben a Corvin gyógyszertár és Uj- 
kisodán Panajoth Ernő gyógyszertára állandó éj- 
szakai szolgálatot tart. 

uccába nlevő 

Imrédy bejelentette, hogy 
nem áll félrfe 

A volt miniszterelnök szigoritó módositást foz beadni a zsidólavaslathoz 
Fajgyalázási módosítást tesz egy szélsőjobboldali képviselő 

mzudapesről jelentik: A magyar miniszter- 
elnökség tisztviselői kara szombaton délelőtt bű- 
esúzott el Imrédy Béla volt miniszterelnöktől. A 
tisztviselői kar a miniszterelnökség sárga szalón- 
iában gyült össze és nagy tapssal és éljenzéssel 
fogadták a volt miniszterelnököt. Vay László mi- 
niszterelnökségi államtitkár üdvözölte a vissza- 

lépő miniszterelnököt, akit biztosított a tisztvise 
lői kar ragaszkodásáról és határtalan becsülésé- 

ről. Beszédére Imrédy Béla válaszolt és melegen 

megköszönte a ragaszkodást és a bizalmat. 

§okan azt hiszik. - mondotta - hogy 

ezekután félre állok és visszavonulok. Az illetők 
tévednek. Érzem azt a felelősséget, amely a mai 
idökben minden magyar ember vállára neheze- 
üik. Hálásan köszönöm nektek, hogy kitartotta- 
tolk mellettem és velem együtt dolgoztatok. 

Végül Imrédy kiielentette, hogy utolsó ké- 

úgy támogassák, mint őt. 
A délutáni lapok jelentése szerint a képvise- 

lőház február 22-én, szerdán ül össze a további 
teendők iránti intézkedések céljából. Ezen az 
ülésen fog valószínűleg bemutatkozni az új Te- 
leky-kormány. 

A szélsőjobboldali Pesti Ujság azt 
hogy Imrédy Béla volt miniszterelnök módosító 
inditványt akar beterjeszteni a zsidójavasla 
amely szerint mondják ki, hogy 

zsidó és magyar ezentűl nem köthet vegyes 

rése az, hogy utódát, Teleky Pál grófot éppen 

A Pesti Ujság szerint e 
képviselő azt fogja javasolni, hogy 
dótörvénybe az úgynevezett fajgyalázás 
szát, amely a zsidó és magyar faj közötti 
dést tiltaná el 
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TÜLÖNVONAT 
Utlevél nélkül 1989. március 9-15-ig! Cs 

DDAPESTI! 
ak fényképes személyazonossági igazolvánnyal, 

Résztvételi dij 1490 lei 

Jelentkezések a 
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kezdenek a londoni aranykanalakért 
Március 6-án kezdődik Londonban a nemzetközi főzőverseny, melyen 

25 magyar asszony is részt vesz 

EBudapestről irják: A jövő hónap elején, 
március 6-án, nemzetközi főzőverseny kezdődik 
Londonban. A magyarokat, azért érdekli, mert 
résztvesz rajta 25 magyar háziasszony és házi- 
leány. A hölgyek természetesen nagyon szorgal- 
masan gyakoroliák a különböző külföldi ételkü- 
lönlegességek főzését, hogy ők vigyék el a ki- 
tüntetéseket, köztük az - arany főzőkanalakat. 

Az Országos Magyar Szakácsmüvészeti és 
Házicukrászati Főző Tanfolyam vezetőjének, 
Ujváry Sándor volt udvartartási konyhafőnök- 
nek a tanitványai azok az asszonyok és lányok, 
akik a londoni versenyen résztvésznek. Ujváry 
nem először vezeti a magyar hölgyek csoportját 
külföldi versenyre. Két izben már Londonban 
versenyzett a „csapatával", tavalyelőtt pedig 
Bécsben. A bécsi versenyen a magyar ruhába öl- 
tözött hölgyek óriási sikert arattak, 
a tizenkét arany z lgelból tizet ők vit- 

tek el. 

Elnyerte ezenkivül a csapat az Osztrák Háziasz- 
szonyok Szövetségének ezüst serlegét és Miklas 
elnök feleségének ezüst kupáját is. 
- A londoni nemzetközi főzőversenyen - 

mondta Ujváry Sándor - tizenhét nemzet leg- 
kiválóbb háziasszonyai vesznek részt. Európá- 
nak csaknem valamennyi állama képviselteti ma- 
gát a versenyen, továbbá Amerika néhány álla- 
ma. A versenyző hölgyeknek 

tehetségvizsgát kell tenniök melegkonyhá- 
ban, hidegkonyhában és cukrászatban. 

Nagyon reménykedem, hogy sikert fogunk 
aratni, hiszen mindegyik magyar hölgy, aki 
résztvesz a versenyen, egymaga el tudná vezet- 
aten szállodák, szanatóriumok konyhá- 
ját. 
- Nemcsak jól kell főzni a versenyen, ha- 

nem takarékosan is, kevés anyag felhasználásá- 
val, vitamindusan. 

A verseny első három napján a magyar 
konyhát mutatjuk be, 

a következő három napon pedig a nemzetközi 
konyhát és a cukrászatot. Az angolok nagyon 
szeretik a káposztás ételeket s a magyar kony- 
habemutatón főzünk majd töltöttkáposztát, szé- 
kely sertésbordát, rakottkáposztát, székelygu- 
lyást, káposztás rétest. 

mában május 3-ától 8-áig leszünk és ott is részt 

Elmondja Ujváry Sándor, hogy 

lesz egyéni verseny isi. 

A legraffináltabb francia ételeket kell majd főz- 
nie a verseny résztvevőinek. Az ujságiró fagga- 
tására leir egy ilyen ételt, melynek egyik alap- 
anyaga az osztriga, a többi pedig a laikus szá- 
mára meg sem jegyezhető. A versenyzőknek va- 
lóban csodálatos csakácsmüvészeknek kell len- 
niök, ha a londoni főzőversenyen nem akarnak 
kudarcot vallani. 

- A verseny az elektromos mérnöknők 
klubjában lesz. Az angol királyné fővédnöksége 
alatt zajlik le a verseny, amelynek rendezőbi- 
zottsága vendégként hivta meg a magyar ver- 
senyzőket. 
A rendezőbizottság visel minden költséget, 

az utiköltséget és a teljes ellátás terhét. Aprilis 
18-áig tart a londoni verseny, de 

utána elmegyünk Varsóba, Majna-Frank- 
furtba és Rómába, 

ahová csoportunk szintén meghivást kapott. Ró- 

veszünk egy főzőversenyen. Külföldre való uta- 
zásunk előtt idehaza külön vizsgzán mutatiák be 
a hölgyek, hogy milyen müvészei a konyhának. 

A multak tapasztalatai alapján bizvást le- 
het számitani rá, hogy a londoni nemzetközi fő- 
zőversenyen magyar résztvevői nagyon sok 
arany főzőkanalat hoznak majd el Londonor 
szágból... 

Központi bizottság létesült a Front és Magyar Népközösség 
bánsági szervezési munkálatainak irányitására 

A Nemzeti Ujjászületés Frontja magyar 
osztálya beszervezéséről az első napokban Da- 
dányi György EGE felügyelő kapott a Bánság- 
ból, gróf Bánffy Miklóstól megbizást, aki a bán- 
sági magyar tömegszervezetek vezetőségével tel- 
jes egyetértésben kezdeményezte az első sürgős 
lépéseket. Miután a szervezkedési akció mindna- 
gyobb arányuvá vált és összekapcsolódott a 
magyar népközösség előkészitésével is. szüksé- 
gessé vált, hogy a megbízások körét kiszélesít- 
sék. Bánffy Miklós, mint a romániai magyar 
népközösség elnöke, tegnap értesitette dr. Ka- 
kuk János sebészfőorvost, a Magyar Ház r. t. és 
a Magyar Dalárda elnökét, hogy 

őt bizza meg a bánsági szervezkedés legfőbb 
irányitásával 

és Dadányi György megbizatásának fenntartása 
mellett még a következő magyar vezetőknek 
adott szervezésvezetői megbizást. közjegyzőileg 
hitelesitett iratban: Lázár László, Martzy Mi- 
hály, ördög János, dr. Páll György és Szappa- 
nos Gyula Temesvárról, továbbá Arató Andor 

Háromezer ampulla vért küldött naponta 
a spanyol harcierekr e az orvostudomány 
A véradományozás megszervezése az emberek százezreit mentette meg 

A vég felé közeledő spanyol polgárháborúban ( 

egy olyan hadegészségügyi és kémiai vonatkozásu 
intézkedést honosítottak meg, mely a világháború- 
ban még nem volt ismeretes, de a spanyol harctere- 
ken bebizonyosodott, hogy gyakorlati értéke igen 

jelentős. 
A spanyol hadviselő felek ugyanis megszervez- 

a vérüdományozás intézményét, 

melynek lényege az, hogy önként jelentkező egyé- 

nek véréből ampullák sorát töltötték meg, azokat 
különleges kémiai eljárás segélyével konzerválták 
és speciális autókon a harcterekre küldték, aho: 

a sebesültek 20-40 százalékát gyors vérátüm- 
lesztéssel meg lehetett menteni. 

Ez a szervezet, amelyet még 1936. nyarán hivtak 
életre, kitünően müködött egészen a legutóbbi idők- 
ig. Például egyedül Barcelonában 5000 véradomá- 
nyozó volt megszervezve a legkülönbözőbb vércso- 

portokból s innen naponta átlagosan 3000 ampulla 
vért küldtek a harcterekre s a vér konzerválására 
olyan kiváló kémiai eljárást vettek igénybe, hogy 
az ampullák tartalma még háromheti tartalékolás 
után is használható volt, jelölve a vérvétel dátuma 
e a vonatkozó vércsoport is. 

gelenleg a nagy nyugati kulturáttanvokk mind- 
egyilsében meg van szervezve az önkéntes vér- 

adományozás rendszere. 

Uitörője ennek az intézménynek közvetlenül a vi- 
lágháboru befejezése után Amerika volt s kezdemé- 
nye az összes nagyhatalmak átvették. A mo- 

dern hadviselés nemcsak a technikai haladás ered- 
ményeit veszi igénybe, de a sebesültek megmentése 
érdekében nagyjelentőségü a véradományozás meg- 
szervezése dis, illetve nagyszámú, előzőleg már meg- 

vizsgált és megfelelő vércsoportba beosztott egyén 
mindenkor a hadegészségügy rendelkezésére áll vér- 

vétel szempontjából. 
Figyelmet érdemelhet, hogy a világháboruban 

igen gyakran alkalmazták nagy sikerrel a vérát- 
ömlesztést s ez a gyógymód olyan természetesnek 
látszik, hogy nem meglepő, ha ezt már." 

az ókor orvosai is alkalmazták. 

De a multban a vérátömlesztés eredménye nem volt 
mindig kielégitő, ugy, hogy ezt a gyógymódot be 

is tiltották. Csak a jelen század elején dr. Land- 
eteiner bécsi orvos találta meg a vérátömlesztés 
változó eredményeinek okát, megállapította bizonyos 
esetekben, hogy a vér keveredésénél a vörös vér- 

sejtecskék összetapadnak, rögöket képeznek. Ezt a 
felismerést dr. Jansky prágai orvos azzal egészi- 

tette ki, hogy minden ember a létező négy vércso- 
port valamelyikébe tartozik. Ez az elméleti felis- 
merés gyors ütemben valósitotta meg a vérátöm- 
lesztés segélyével történő gyógymódokat, amely nap- 
jainkban az orvostudomány nélkülözhetetlen segéd- 
eszközévé vált. 

Ha a technika eredményeivel sulyosbitott há- 
boru uj feladatok elé állitja a modern orvostudo- 
mányt, ugy a humanitás, mint jelen eset is mutat- 
ja, olyan szervezeti és hadegészségügyi intézkedé- 
seket foganatosit, amely az emberéletet kiméli és 
megmenti. 

lapszerkesztő Lugosról, Szörénymegye területé- 
re és dr. Szathmáry Lajos bőrkereskedő Oravi- 
cáról Krassó megye területére. A szervezkedé- 
sek dr. Kakuk János irányitása és teljes szemé- 
lyi felelőssége mellett történnek. 

A temesvári városrészek magyar vezetői 
tegnap egyhangu helyesléssel vették tudomásul 
ezen megbizatásokat és a maguk részéről is fel- 
kérték dr. Kakuk Jánost, az ideiglenes bánsági 
szervező bizottság elnöki tisztének, dr. Páll 
Györgyöt pedig a titkári tisztség ellátására 

A Nemzeti Ujjászületés Frontjába és a 
Magyar Népközösségbe való beszervezések ve- 
zetésére a temesvári városrészek magyar veze 
tőségei dr. Kakuk János javaslatára 32 sze- 
mélyből álló központi szervező bizottságot léte- 

sitettek, amelynek tagjai a következők: dr. Ka- 
kuk János elnök, Bogma Miklós, Dadányi 

György, Debreczeni István, Dóczy Arpád, Do. ! 

minich László, Fodor József, Győrbiró Dezsi 

dr., Gyulay János dr., Klemensz József, Kun Fe 

renc dr., Lázár László, Litsek Akos dr., Lőrinc: 

István, Martzy Mihály, Mesterházi Nagy Gyu-: 

la, Molnár Károly mérnök, Nagy Károly, Nagy 

Vincze Lajos, Oberst Zoltán dr., Ördög János 
Páll György dr., Péter János, stumpfell Dezsű 

dr., Szappanos Gyula, Szakmáry László mérnök, 

Takács Kálmán, Telegdy Nándor dr., Teleki 
Endre, Tóth Benjamin, Tóth Sándor, Vuchetick 
Endre dr. 

A tizenkettes végrehajtóbizottság tagijai 
lettek: dr. Kakuk János elnök, Dadányi György 
Debreczeni István, Dominich László, Fodor Jó 
zsef, Gyulay János dr., Lázár László, Martzy 
Mihály, ördög János, Páll György dr., Péter Já 
nos, Szappanos Gyula. 

Az ideiglenes bánsági központi szervezési 
iroda Temesvár-Belvárosban, Unirii-tér 8. száni 
alatt dr. Páll György irodájában van. 

Tekintettel arra, hogy Bánffy Miklós hang 
sulyozottan lelkére kötötte a szervezőknek és el 
sősorban dr. Kakuk Jánosnak, hogy a legna 
gyobb tapintattal kell eljárnok és mindenben 
még a látszatát is kerülni kell annak, hogy a 
szervezkedés során akár jobboldali, akár balol- 
dali szélsőségek szóhoz juthassanak, a bánsági 
központi szervezési bizottság nyomatékosan fi- 
gyelmezteti a magyar lakosságot, hogy 

Temesvárott csakis a meghatalmazottak 
valamelyikének irásbeli megbizásával biró 
személyek jogosultak összeirásokat végezni. 

E legális szervezkedésnek semmi köze sincs azon 
baloldani mentalitásu egyének magánakciójá- 
hoz, akik különösen Temesvár-Gyárvárosban 

holmi munkásalakulatba való összeirás cimén 
félrevezetnek egyes magyar nemzetiségü prole- 
tárokat. Mindenki óvakodjék attól, hogy ilyi 
illegális szervezkedésben részt vegyen, mert az- 
után viselheti az esetleges kellemetlen következ- 
ményeket. 

.
 

.
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Expressz 

„Nevwyorkból irják: Hétfőn dermesztő a hi- deg. Hólánc csörög az autók kerekén. Az aszfal- 
tot tiz centiméter vastag jégszigetek tarkitják. 
Kedden esik az eső. Kalocsniban járnak 

még a rendőrök is. 
Szerdán ragyogó napsugár; a tavaszi fu- 

pallat kicsolja a Central-parkba a gyerekkocsi- at. 
Csütörtökön orkánszerü szél süvit a Fifth 
Avenuen, besöpörve a sétálókat a mellékuccák- 
ba. Az elegáns felhőkarcoló paloták libériás portásai dideregve huzódnak a süppedő szőnye- 
gekkel párnázott márványkapuk óriási rézveretü 
üvegtáblái mögé. 

Newyork a szélsőségek városa. A gőzfütés 
szaharai forróságot terjeszt. Aki nem szokta 
meg, kiszáradt torokkai liheg levegő után. Min- 
den harmadik ismerősöm influenzás, pedig meg- szokhatták: amerikaiak. 
Minden második nő nercbundát hord a 

Fifth Avenue-n és környékén, nemcsak a millio- 
mosok. Irodakisasszonyok, kóristalányok, pol- 
gárasszonyok. Ugylátszik nagyon olcsó. (Már háromszáz dollárért kapni.) De ki vesz ma már 
egyáltalán nercbundát? Csak a szegényebb em- bérek, mert a gazdagok Floridába utaznak. 

Gyönyörüek a kirakatok. Ennyi ötletet, 
ilyen gazdag tarkaságot, művészi izlést, csa- 
pongó fantáziát nem látni egyetlen európai nagy- 
városban sem, Páris, London, Róma, Berlin 
nem is versenyezhet. 
Most tomból a végeladási hónap. Minden 
boltban felére leszálitott árak csábitanak. Per- 
sze európai valutára átszámitva még ez a nagy 
olcsóság is drága. 

Tessék egy kicsit számolgatni. 
BESZAMOLÓ ETELRŐL, ITALRÓL. 

35-45-55 centen alul nem igen lehet ebé- delni. (Igaz, ez nem leszállitott ár.) De viszont 
ezért az árért már rendes, kiadós, háromfogá- sos ebédet kapni a megszámlálhatatlan jó kül- sejü kis vendéglőkben, ami áll: hal, saláta, vagy gyümölcs előételből, soha nem látott és nem hallott főzelékekkel köritett husételből és leg- többnyire nagyon édes, gyönyörű külsejű, de európai gyomor számára nehezen megszokható desszertekből. Kenyér és vaj ingyen van. In- 
gyen a jéggel hütött pohár viz is, de egy pohár 
yümölcsnedv már további 5-10 cent, sör 10, 
5, vagy 25 cent poharanként, va, üvegenként A bor üvegenként 50-60 centnél kezdődik. 

Jobb vendéglőkben a fenti menü 60-80 cent és 1 dollár. Másfél dollárért az előkelő szállodák Grill-Room-jában is lehet ebédelni. 35 centnél olcsóbban viszont még a hires drug store-okban, vagy a cafeteriákban sem. 
Mind a kettő igazi amerikai speciálitás. A drug-tore eredetileg patika, de árulnak benne könyvet, villanykályhát, füszerárut, csokoládét, 

szivart és cigarettát, nem is szólva a ékény- papucsról, töltőtollról, asztali villanylámpáról 
és külföldi bélyegről. 

Mindezek tetejébe pedig a drug-tore vil- 
lanyerőre berendezett étkezde is, ahol bárpult 
mellett ülve, a villámgyorsan felszolgált három- fogásos ebéd elköltése közben azon gondolkozik 
az ember, hogy hogyan kerül ki abból az 5-6 
kenzervdobozból, néhány titokzatos gombnyo- 
másra járó csapból, két vagy három kis villany- 
resóból a hideg, a meleg és a jegelt italoknak és ételeknek az a fantasztikus variációja, amely az idegent még hetek mulva is elkábitja. 
A Cafeteria már egészen más. Ez a modern 
Hekorációs müvészet: márvány-, tükör-, réz- és üvegelegánciájával pazarul kiallitott hatalmas 
és látványos terem, amelynek kényelmes aszta- lai előtt demokrata egyetértésben kanalazza so- 
főr és bankhivatalnok, businessman és távirat- 
kihordófiu, sapkásan, ingujjban, vagy prém- bundában azt a megszámlálhatatlan mennyiségü 
hust, főzeléket, gyümölcsöt, tésztát, elő- és utó- 
ételt, amelyet ebonit tálcájára a végeláthatatlan 
hoszuságu kiszolgáló asztalok füstölgő kondé- 
raiból, jéggel hütött tálaiból, titokzatos csapjai- 
ból öszehordott magának. 
Mert a kiszolgálószemélyzet a cafeteriák- 

ban csak a használt tányérok és evőeszközök el- 
takaritásáról, az ételek tálbarakásáról és a be- 

lépésnél egy automatából kihuzot: karton-jegy- 
lapocska számjegyeinek kilyukasztásáról gon- 

jegyzetek 
Newyork, az óriásváros mai életéről 

vasuton vagy villamoson 5 cent az egységár és 
ezért végállomástól végállomásig utazhat az em- 
ber hosszában végesvégig a hatalmas Manhattan 
szigeten, vagy ha földalattira szállott, átszállá- 
sokkal addig, amig bele nem fáradt. Az egyet- 
len kivétel az előkelő „Fith Avenue Bus", amely 
10 centbe kerül. 

MIRE A PARISI DIVAT NEWYORKBA 
ÉRKEZIK 

Moziárak 25 cent és egy dollár között vál- 
takoznak. Cipőt most a végeladási szezónban 
már 2-3 dollárért is kapni (női és férficipőt 
is), de az elegánsabb, jobbminőségű cipő ára 5 
dollárnál kezdődik. Női kalapot igen csinosat 
árulnak egy dollárért az áruházakban. Igaz, 
hogy ezt a legtöbbnyire csinos, de rikitószinü 
meggypiros, méregzöld, huvpikék, vagy kanári 
sárga kalapot európai nő aligha merné a fejére 
tenni. De habozna azokat az 5-10-15 dolláros 
kalapokat is a fejére tenni, amelyeket mint leg- 
ujabb párisi modeleket az előkelőbb negyedek 
legfinomabb boltjaipan raknak elébe. 

Európai fantáziával elképzelhetetlen, hogy 
micsoda vad változáson megy át a párisi divat- 
ötlet, amig kikerül a newyorki uccára. Az egyik 
francia divatlap néhány hónappal ezelőtt kurió- 
zumképpen egy képsorozatot közölt annak il- 
lusztrálására, milyen „"vicces" kalapokat lehet 
öszeállitani konyha-tölcsérből, torta formákból, 
főzőkanalakból, zöldségcsokrokból és egyéb 
egyszerü háztartási szerekből. A legelőkelőbb 
amerikai divatlap, a Harperés Bazaar a minap 
mint divatszenzációkat mutatta be ezeket a 
„kreációkat". 

Drága a lakás is. A Worldés Fair konjunk- 
túrája még meg sem érkezett, de azért valamire- 

való kétszobás lakást jobb környéken havi 60- 
70 dollárnál alább nem igen kapni. Igaz, hogy 
20-25 dollárral drágábban már ugyanezt a la- 
kást kibérelheti az ember pazarul butorozva, 
100-125 dollárért pedig főuri lakást kaphat az 
előkelő hotelekben. 

AMERIKA GONDJA: LESZ-E HÁBORU? 

Pedig Anglia távolról sem boldog. Izmos, 
hatalmas testét rázza a gazdasági krizis láza, 
Az ujságok tele vannak Európával és az euró- 

ai háborus hirekkel. Egyetlen európai ország- 
pen sem olvastam annyi részletes, komoly és 
kitünően informált politikai és gazdasági tanul- 
mányt a legkülönbözőbb európai problémákról, 
mint itt egy hét alatt. A háboru lehetőségével 
nagyon komolyan számolnak. Amerika nagy 
problémája, hogy miképpen maradjon ki ebből 
a nagy mérkőzésből. 

Ez a kérdés izgatja a kifutófiut, aki az 
egyik nagy áruház csomagjával lép be hotelszo- 
bámba. Európai hireket akar tőlem. Prognózist 
arról, lesz-e háború és mikor? De ez izgatja a 
hires vezércikkirókat és a politika vezéreit is. A 
közeli hetekben lesz a kongreszus nagy vitája a 
Neutrality Act (semlegességi törvény) megvál- 
toztatásáról, vagy meg nem változtatásáról és 
az egész közvéleményt rázza már a vita szele: 
segítsünk, vagy ne segítsünk Európán? Szállít- 
sunk, vagy ne szállitsunk fegyvert, hadiszert a 
spanyoloknak? 

Engedjük-e, hogy a franciák sokszáz leg- 
modernebb amerikai hadirepülőgépet vásárolja- 
nak? Szabad-e belemennünk abba, hogy állást 
foglaljunk a diktatórikus országok és a demok- 
ráciák nagy vitájában, bátoritsuk-e Angliát és 
Franciaországot, vagy pedig adjuk idejekorán 
értésükre, hogy Amerikát egyetlen probléma 
érdekli: az amerikai kontinens békéje? 

Csakhogy abban azután nagyon is nem ért 
egyet az amerikai közvélemény, hogy hogyan 
lehetne a huszadik században, amikor a világ- 
részek sorsa olyan szorosan összefügg, akár 
csak ezt a békét is biztositani. AL 

Az állampolgársági f 

A temegsvári kereskedelmi és iparkamara ideig- 
lenes bizottsága Giurcaneanu elnök enöklete alatt 
ülést tartott, amelyen Fratila főtitkár terjesztette 
elő a napirenden levő kérdéseket. Az ideiglenes bi- 
zottság megállapitotta, hogy a kamarai válaszói 
névjegyzékek felülvizsgálata február hó 15-én vé- 
get ért. A váasztói névjegyzékek összeállitása el- 
len március másodikáig lehet felszólamlással élni. 

Leszögezte a kamara vezetősége azt is, hogy 
az állampolgársági felülvizszálat a á eső kereske- 

kereskedelmikamara e hó végéig meghosszabbitotta 
ta 

zEn? 

t igazolásá sgála 

dők és iparosok csak részben tettek eleget azon kóö- 
te ezettségüknek, amely szerint a felülvizsgálat végz- 

leges eredményét a kamara cégjegyzői hivata ában 
február 15-ig jelentsék be. Ennélfogva a kamara 
a bejelentési határidőt meghosszabbitotta február 

hó 28-ig. Tiz uj cég bejegyzését kedvező véleménye- 

zéssel teszi át a kamara a cégbizottságnak. Ezeket 

a cégjegyzési kérvényeket haladéktalanul elküldik 
a kamara kormánybiztosának, akinek tudvalevőle 
feszólamlási joga van. 

Nyitott kérdések 
- az árufolyószámlai illetékkel kapcsolatban 

Mkor köteles a hitelező a 3 ezrelékes illeték fizetésére 
A pénzügyminiszter január 17-iki 65513. 

számu rendelete gazdasági körökben bizonyta- 
lanságot idézett elő a bélyegtörvény 14. szaka- 
sza 6. pontjának alkalmazása tekintetében. Ez a 
szakasz előírja, hogy folyószámlahiteleknél 3 ez- 
relékes illeték jár, a körrendelet pedig ezt kiter- 
jesztette az áruhitelre azzal a megszori ással, 
hogy a hathónapon túli időtartamú hitel után 
három ezreléket fizet. Tehát az ilyen hitelt fo- 
lyószámlai hitelezésnek tekinti még akkor is, ha 
előzetesen szerződés erre nem létezett. Viszont 
folyószámlahitel forog fenn akkor is, ha a hitel- 
szerződés szermt a lejárat hat hónapon belül 
van, de a valóságban a felek ezt az időtartamot 
tullépték. Hogy a hitel váltóval van-e fedezve, 
vagy sem, az számitásba nem jön. 

A körrendelet szerint. ha töbpbször történik 
hitelezés. akkor a hat hónapon belül mutatkozó 
legnagyobb egyenleg az illetékezés alapja. Fel 
kell tennünk, hogy a körrendelet itt arra gon- 
dol, hogy minden tétel hat hónapon túli lejáratú, 
mert ellenkező esetben - ha ugyanis a folyó- 
számlakapcsolat időtartamát veszik alapul - decskodik. Ezt a jegyet a kijáratnál le kell adni, 

kifizetve azt az ö zeget, amelyet a kilyukasztott 
legmagasabb számjegy jelez. 
AAZ evés tehát elég drága. A közlekedés 
aránylag olcsó. Autobuszon, földalattin, magas- 

ugy minden állandóbb jellegü kereskedelmi kap- 
csolatnál le kell róni a folyószámlai illetéket. 
Nagyon laza az a kapcsolat, ahol a gyár, vagy 
a nagykereskedő legalább két-három tételt ne 
szállitana vevőiének és nem minden esetben tör- 

Mobile moderne III. Bulev. Carol 1. I. em. el 

z 
ténik ugy, hogy az előző 
egyenlitve. .: 

Egyéb nyitott kérdés is merült fel. Kell-e 
folyószámlai illetéket fizetni, ha a vevő önké- 
nyesen meghosszabbitja a hat hónapon belüli fi- 
zetési lejáratot? Kit terhel általában a 3 ezre- 
lékes illeték, végül meddig lehet azt birság nél- 
kül lefizetni. 

számla már ki van 

- Az Európnai Dunabizottság ko 
Az Európai Dunabizottság tegnapel 
tartott Bucurestiben, amelyben az 5 
kelt államok delegátusai megjelentek. Az 
legfontosabb napirendi pontja a sii tek 
let határozatainak alkalmazása volt, amelynek 
alapján a Duna torkolat felett a jövőben egyedül 
Románia fogja gyakorolni az ellenőrzést és ezzel 
kapcsolatban Románia átvette az Európai Du- 
nabizottság összes kötelezettségeit is. 

modeltein 
nagyon olcsón 
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Az Erdélyi Gazdasági 
Egylet közleménye 

magnak termelt hüvelyes 
növényekről 

A vetésforgóról szóló januárvégi közlemé- 
mnyünkben nyomatékosan rámutattunk arra, 
hogy a magnak, vagy szálas takarmánynak ter- 
melt pillangósvirágu növények felkarolásával 
sokat lendithetünk ugy növénytermelésünk, 
mint állattenyésztésünk jövedelmezőségén. 

A pillangósvirágu növények, különösen a 
korán fejlődők, mint tudjuk, az őszi gabonának 

EHEitűnő előveteményei, mert gyűjtik a nitrogént, 
ezt a fontos növényi tápanyagot és mert utánuk 
elég ideje van a gazdának a tarlóbuktatásra, a 
keverőszántásra és vetőszántásra, tehát a mag 
jól be éredett földbe lesz utánuk vethető. 
AAAz odvosi gazdaságban az 1931-1938. kö- 
zötti 8 év átlagában katasztrális holdanként 193 
Egr-al nagyobb volt a buza szemtermése korán 

lekerülő pillangósvirágu növények után, mint 
répa és kukorica után. A derekegyházi (Csong- 
rád m.) gazdaságban az 1928-1038 közötti I1 
év átlagában kat. holdanként 319 kgr-al volt 
nagyobb az őszi buza szemtermése borsó után, 
mint kukorica után. (Köztelkek 1939. 5. szám). 

Ezek a terméskülönbségek még jelentéke- 
nyen emelkedni fognak, ha buzavetésterületük- 
nek azt a részét szánjuk rá pillangósvirágu ta- 
karmány, vagy magtermelésre, amelyen a búza 
eddig leggyengébben sikerült, tehát a legkésőb- 
pen letört kukoricaföldeket, amelyeknek nagy 
bajjal és igy is tökéletlenül megmunkált tarlójá- 
ban a buza csak féltermést szokott adni. 

Ilyenformán lehetséges lesz az, hogy a bú- 
zatermőterületet csökkentsük anélkül, hogy bu- 
zatermelésünk érezhetően megkissebbedjék. 
Ha a pillangósvirágzu növények egyrésze 
magnak termelt hüvelyes lesz, ezzel gazdasága- 

imnk általános baján: a hiányos fehérjetartalmu 
abraktakarmányellátáson is segiteni fogunk. 
Kövendékállatot bő fehérjetartalmu abrak- 

takarmányok nélkül gyorsan és szakszerüen, te- 
hát hasznothajtóan felnevelni nem lehet. A te- 
henek is megkivánják a bő fehérjeellátást, mert 
enélkül a termelt tej előállitási ára oly magas 
lesz, hogy a hasznot kérdésessé teszi. A vásárolt 
fehérjében gazdag abraktakarmányok (olajpo- 
gácsák, korpa, vérliszt stb.) drágák és nem is 
állnak kellő mennyiségben rendelkezésre. Ezért 
kell a gazdáknak saját termelésü fehérjeabrak- 
félékkel segiteniök a bajon. 
Azok a hüvelyes növények, amelyek a szán- 
tóföldi termelésre viszonyaink között alkalma- 
sak, a következők. 

1. A borsó, jobb talajokon a Viktória-borsó, 
engébpbeken a szepesi borsó. Márciusban már 
vethető 24-30 cm. sortávolságra, hogy egy- 

szer meg lehessen kapálni. Megdőlés ellen ujab- 
ban azt ajánlják, hogy a vetőmagba fehér v. fe- 
ketemustármagot keverjünk (60-80 kg bor- 
sót, 3 kgr. mustárt). A buza előtt érik. Bőven te- 
rem. Hátrány, hogy nehezen óvható meg a borsó- 
zsizsiktől. Ez ellen legjobban a vetőmag szén- 
kénezésével, vagy két éves mag használatával 

védekezhetünk, amelyből a zsizsikek már mind 
kibujtak. : 
2. A szeges borsó. Müvelése az előbbiéhez 

asonló. A zsizsik nem bántja. Valamivel a buza 
után érik. Szintén mustárral vethető a megdőlés 

eni védekezés céljából. Valamivel kevesebbet 
terem, mint a közönséges borsó. 

3. A lóbab. Szintén korán vethető. Erős 
szára miatt nem dől meg. Későbben érik, a zab- 
bal egy időben. A zsizsik nem bántja ugy, mint a 
borsót. Fás, kemény szára miatt kissé nehezen 
csépelhető. 

4. A szójabab. A fagy iránt érzékeny, amely 
kból későbben vetendő, a répával egy időben. 
bb fajtája közül a koraiak előnyben részesi- 

ént 40-45 ker. vetőmaggal, vagy gabona sor- 
ávolságba 50 kgr. magot számitva. Hátránya. 
ogy későn, szeptemberben érik. Előnye az, hogy 
z öszes hüvelyesek között a szója a leggazda- 
abb fehérje és zsirtartalomban. Olajat is lehet 

belőle sajtolni és a megmaradó pogácsa még 
azdagabb fehérjében, mint a kisajtolatlan mag- 
ól került dara. 
A szóját eladásra is termelhetjük, ezidő- 

zerint 5000 leijes árra számithatunk mázsán- 
ként. Azok a gazdák, akik a szója abrakolásá- 
val kisérleteznek, azt állitják, hegy a szója a 
azdának ennél sokkal többet ér, ha sajátmaga 

ználja fel növendékállatai abrakolására. 
N ük azt ajánlani gazdatársaink- 

em foglalkozott hüvelyesek ter- 
ien vessen be nagyobb terü- 

yek egyikével. Dal 

igenis ajánljuk, hogy minél többen kezdjenek ki- 
csiben Kisérletezni. Negyed vagy félholdakon, a 
mely területeknek gondos megmunkálása, a ter- 
mésnek esetleg botokkal, vag lóval való kicsép- 
lése nem okoz gondot. Használják fel a termést 
a növendék és tejelő állatok abrakjába beleke- 
verve azok szerint, amit a tanfolyamokon és a 
GAZDATUDOMAÁNY cimü könyvükben tanul- 
tak. Meg vagyunk győződve arról, hogy ha vi- 
dékenként kialakul, hogy melyik hüvelyes válik 
be legjobban és hogy milyen müvelési módok a 
legcélszerübbek, termelésük évről-évre nagyobb 
területet fog igénybevenni a gazdák előmenete- 
lének nem csekély hasznára. 

Alkalmazott nem pótolható képzettebb 
vagy olcsóbb munkaerővei 

A január 30-iki munkaszerződési miniszteri 
utasitás a felmondás tárgyában igen fontos mó- 
dositást tartalmaz. A munkaszerződési törvény 
korábbi módositásához kiadott végrehajtási uta- 
sitás szerint nem rosszhiszemü felmondás az, 
amelyet a munkaadó azzal az indoklással tesz 
meg, hogy képzettebb, alkalmasabb és olcsóbb 
munkaerőt kapott. A törvény ujabb, mult év no- 
vemberében megjelent módositáshoz a végre- 
hajtási utasitás a Monitorul Oficial 24. számá- 
ban, január 30-án jelent meg és az a korábbi 
rendelkezést másitja meg. Eszerint a felmondási 
joggal való visszaélést jelent a képzettebb, alkal- 
masabb és olcsóbb alkalmazottal való pótlásra 
való hivatkozás és az ilyen felmondás kártérités- 
re ad okott az alkalmazottnak. 

Arfolyamok, gabonaárak 
x 

SZOMBAT, FEBRUAR 18. 
A hivatalos devizaárfolyamok a következők: (az 

első szám a vétel, a másik az eladást jelenti). Hol- 
landi forint 76.18-77.28, belgas 23.67-24.01, an- 

gol font 665.45-676.89, olasz lira 7.172-7.172, 
dollár 140.07-142.14, francia frank 3.59-3.80, 
cseh korona 4.70-4.80, svájci frank 31.74-32.22. 
Ezekben az árfolyamokban a devizafelár is benfog- 
laltatik. Dinár 2.89-3.05, pengő 25 és 26.60-27, 

német márka 38-39, feár nélkül. 
A bánsági gubonapiacon a buza irányzata csen- 

des és a tengeri irányzata lanyha. Megfelelő keres- 
let hiányában a piac üzlettelen. A piaci árak a kö- 

vetkezők: temesi buza 410, torontáli buza 420, ten- 

geri 325, korpa 300, zab 480, takarmányárpa 330, 

tavaszi árpa 380, muharmag 330, napraforgómag 

370, tökmag 710, kismalmi liszt a 30/70-es beosz- 
tásból 740, nagymalmi liszt 760 lei százkilónként. 

Az exportból eredő, szabadforgalomba hozható 

devizakvóták árfolyamai hulvámzóak. Bucurestiben 
tegnap délig a következő árfolyamok alakultak ki: 

Palesztinai font, 30 százalékos szabadkvóta 1700- 

1720, angol font, 30 százalékos szabadkvóta 1640 

1650, angol font, 20 százalékos kvóta 1290- 

1300, angol font, 40 százalékos kvóta 1015-1020, 
holland forint, 30 százalékos szabadkvóta 188, dol- 

lár, 30 százalékos szabadkvóta 352, svájci frank, 
30 százalékos kvóta 78-80, francia frank, 30 szá- 

zalékos szabadkvóta 9.20-9.40, belgas (kliring) 
56, belgas, 15 százalékos 60, svéd korona, 30 szá- 

zalékos kvóta 84. 

Cégbejegyzések. A temesvári S. A. pt. 
Desfacerea Produselor Fabricei „Flit" cég igaz- 

gatósága töröltette Huszmüller Géza igazgató- 

sági tagságát. A temesvári „Emsa' Electro-Me- 

canica S. A. legutóbbi közgyülésén a részvény- 
tőkét 600.000 leiben állapitották meg. Ugyanak- 
kor az igazgatóságba választatták Ing. Stefan 

Ardelean, dr. Virgil Simon, Ing. Ottó Son- 

nenschein, Ing. Bálmájanu, Francise Horky, 

Ing. Carol Schörberi és Sonnenschein Gyula, aki- 
ket a törvényszék bejegyzett. 
= A CFR vezetősége uj teur-retour jegye- 

ket hoz forgalomba az autobuszokon. A CFR ve- 
zetősége az autobuszokon uj oda-visszautazás- 
ra szóló jegytipust hoz forgalomba. Az odauta- 
zásra szóló jegy fekete, a visszautazásra szóló 
vörös nyomásu. Az odautazásra szóló jegy nem 
használható visszautazásra, a visszautazásra 
szóló pedig odautazásra nem használható. Az uj 
jegyrendszert rövid időn belül az összes CFR üt- 

vonalokon alkalmazni fogják. 
= KESEDELMET SZENVED AZ IM- 

PORTKVOÓTAK SZETOSZTÁSA. A külkereske- 

delmi igazgatóságban történt változások folytán 
az importengedélyek kiadása késedelmet szenved. 

Hol telefonálnak legtöbbet az emberek? 

Németország összesen 4.1 millió távbeszélő ál- 
lomással bir, evvel a hatalmas számmal vala- 
mennyi európai állam fölött áll. Maga Anglia 

2.8 millió állomásával a második, Franciaorszás 
1.5 millióval a harmadik, Olaszország 550.000 
áilomásával az ötödik helyen áll. Negyedik he- 

lyen áll Svédország 700.000 állomásával és Dá- 

nia 420.000 állomásával aránylag igen magas 
számot mutat fel. De mig Berlin városának csak 

570.000 állomást számol, addig a sokkal na 

gyobb London 665.000 állomással bir. 

Csak a CFR vámirodái végezhetnek ex- 

portvámdeklarációt. A CFR igazgatóságának 

rendelete szerint a jövőben minden olyan vám- 

állomáson, ahol a CER-nek vámolási irodája van, 

az exportáruk vámolásához szükséges eljáráso- 

kat csak a vasut vámirodái végezhetik 

A berlini nemzetközi autókiállitás. A na- 

pokban megnyilt berlini nemzetközi autókiállitás 

ebben az évben igen nagyszerünek és érdekes- 

nek igérkezik, hiszen kb. 50 ezer négyzetméte- 

ren kb. 500 nemet és külföldi autógyár és alkat 

részüzem állitja ki produktumait. A világ min- 

den tájából jönnek a külföldiek, hogy a német 
autóipar fejlődéséről meggyőződhessenek és 

öszehasonlithassák más országok autóiparának 
termelésével. Ebben az évben nagyon sok kül- 

földi cég állitja ki autóit, de az érdeklődés köz- 

pontjában áll a Kraft durch Freude szervezeté- 

nek hires népi kocsija, valamint az autókiállitás 

azon része, amely a birodalmi autóutakat mutat- 

ja be, valamennyi leguiszerübb berendezésével: 

Z MEGKEZDŐDIK A BOR NÉMETOR- 

sSZAGBA VALÓ SZALLITÁSA. A szöllészeti 

szindikátusok szövetsége 950 vagon bort szállit 

Németországba. Ebből 100 vagon 28 fokos alko- 

holizált bor (Brennwein) és 250 vagon 11-12 

fokos asztali bor. A szindikátus a termelőknek a 
következő minimális árakat fizeti: literenként 5 
lei a 10 fokos Brennwein és 8 lei a 11-12 fokos 
asztali bor után. Az árak frankó OFR-állomás. 
A fogyasztási, községi és forgalmi adó az ex- 
portőrt terheli. A kiszállitás március 1-ig kezde- 
tét veszi. 

a 

A mai, vasárnapi futballmüsor kiemelkedő 
eseménye a Gloria -Chinezul Ilsa barátságos 
mérkőzés lesz, amely iránt nagy az érdeklődés. 
Az érdekesnek igérkező mérkőzés a Banatul pá- 
lyán délután félnégy órakor kezdődik. Egyéb 
mai mérkőzések: Az RGMT pályán délután há- 
rom órai kezdettel a Kadima az aradi Hakoah el- 

SPORTESEMÉNYEK 
Gloria-Chinezul-Ilsa barátságos mérkőzés 

p oaa 

len játszik, a Rapid pályán délután félnégy őóra- 
kor Rapid-Progresul, Fratelia pályán délután 
fél négy órakor Fratelia-Juventus, a CFR pá- 
lyán délután félnégykor CFR-Vulturi, a Pát- 
ria pályán délután három órakor Patria-III. 
kerületi FC barátságos mérkőzés lesz. 

Sporthirek mindenfelől 
Oslóban rendezik meg az 1940. évi si-baj- 

nokságokat. A nemzetközi siszövetség ülést tar- 
tott Zakopanéban, amelyen elhatározták, hogy 

az 1941. évi bajnoki küzdelmeket Oslóban ren- 

dezik meg. 1942-ben Olaszország, a következő 
évben pedig vagy Amerika, vagy pedig Jugosz- 

lávia rendezné meg a si-világbajnokságokat. 

[öÉLHIRLAP 
automata mil 28-10. 

Japán atlétái nem vesznek részt az olimpiai 
játékokon. Ismeretes, hogy Japán lemondott az 
1940. évi olimpiai játékok rendezéséről. Most 
edig az atlétikai szövetség azzal a gondolattal 
oglalkozik, hogy atlétáit nem inditja a helsinkii 
olimpiai játékokon. Ezen a téren a vélemények 
megoszlanak, ugyanis vannak körök, amelyek 
amellett kardoskodnak, hogy igenis Japánnak 
kötelessége fiait inditani a nemzetek versenyén. 

Március 3-án utazik Kairóba a román asz- 
talitenisz-válogatott. A román asztalitenisz vál- 
logatott csapat eredeti tervek szerint a lett együt- 
tessel ütközött volna meg. Ezt a tervat a szövet- 
ség elejtette, mert a csapat március 3-án Kai- 
róba utazik. A csapat utazási költségeinek f 
dezésére eddig több mint 100 ezer leit 
tek össze, 
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V4SARNAP, FEBRUAR 19. 
BEucuresti. 8.30: Ritmikus torna, orvosi tanácsok, 
hanglemezek. háztartási tanácsok. 9.55: Harang- 
zugás, szentmiseközvetités. szentbeszéd. 13: Idő- 
jelzés, kultúrális hírek, sport. 13.10: Déli hang- 
verseny. 14.10: Hirek. 14.30: A hangverseny foly- 
tatása. 15.05: Ton Manu előadása. 15.20: Alex. 
Lascarov Moldovanu előadása. 15.35: Énekhang- 
verseny. 15.55: Valeriu Mágureanu előadása. 
16.15: Nelu Busuioc zenekara. 18: Időjelzés, idő- 
járásjelentés. 18.02: Vasie! Julea zenekara. 19: 
Orvosi krónika. 19.15: Ghindá jazzenekar. 20.15: 
Hangjáték. 21.05: „A fegyverkovács". Lortzing 
három felvonásos operája. Az I. felvonás után: 
Hírek, sport. A II. felvonás után: Hirek, sport- 

eredmények. 23.45: Hanglemezek. 

Budapest I. 9: Hanglemezek. 9.40: Hirek. 10: Gö- 
rögkatolikus istentisztelet. 11: Református isten- 
tisztelet. 12: Katolikus istentisztelet. 1.20: 1dő- 
jelzés, időjárásjelentés. 1.30: Operaházi zenekar. 
2.10: Viághiradó. Előadás. 3: Hanglemezek. 4: 

Mezőgazdasági félóra. 4.45: Szimfónikus hang- 
verseny. 5.30: Az Alföld öntözése. Előadás. 6.10: 
Iréne Dubiska hegedül. 6.30: Kockázás. Elbeszé- 

lés. 7.05: Magyar est közvetitése a Zenemüvészeti 
Főiskola nagyterméből. 8.20: E. T. A. Hoffmann 
a muzsikus költő. Felolvasás hangelmezekkel. 8.05 
Sporteredmények. 9.15: „Julika". Hangjáték két 
részben. 10.40: Hirek, időjárásjelentés. 11: Mik- 

rofonnal a farsangi éjszakában. 11.45: Hirek né- 

met, olasz, angol és francia nyelven. 12: Vörös 
Elek és cigányzenekara. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 12.40: Kamarazene matiné. 4: Szim- 
főnikuse hangverseny. 6: Tánclemezek. 7.85: 
Világos indul és nyer. Sakkelőadás. 9.20: Szalon- 
zenekar. 

HÉETFő, FEBRUAR 20. 
Bucuresti, 6.45: Ritmikus torna. orvosi tanácsok, 
hanglemezek. háztartási tanácsok. 12: Hangleme- 
zek. 13: Időjelzés, kulturális hirek. eport. 18.10: 
Déli han verseny. 14.10: Hirek. 14.30: A hanz- 

verseny folytatása. 15.10: Közlemények. 18: Idő- 

jelzés, időjárásjelentés. 19: Irodalmi krónika. 

19.15: Kamarazene. 19.45: Serban Tassian éne- 

kel. 20: Alex. Hodos előadása. 20.15: Szalonzene- 

A MOZIBAN 

Ufánnyomás tilos 

- Ne félts engem, cicám. Negyven esztendős 
vagyok és husz éve forgolódom nők körül. Rengetez 

pénzt elgomboltam már öregedő nőktől. Van már 
ebben gyakorlatom. Látod, egyszer akartam pályát 

A Déll Hirlap eredeti regénye. 

Irta: Félegyházi András 

cserélni és más uton meggazdagodni, de rajta vesz- 
tettem. 
- Valami okos foglalkozást kezdtél? 

- Persze. Lehet-e szebb és okosabb fogla kozás, 
mint az egyház szolgálatában állani? Ezt tettem én. 
Püspök akartam lenni. 

- Nem tréfálsz? Már láttam nálad olyan ké- 
pet, ahol papi diszben vagy, de mindig azt hittem, 
hogy azt csak jelmeznek vetted föl. 

- Dehogy. Ugy volt, hogy egy kabarétruppal 
elvetődtem Sziriába, Aleppóba. Tudod, ott is tán- 
coltam és főleg nőket táncoltattam pénzért. Ott Ke- 
leten az ember mindenféle emberrel akad össze és 
igy ismerkedtem meg egy férfiuval, akinek kop: 
egyházi körökkel volt összeköttetése. Attól tudtam 
meg, hogy milyen gyorsan képeznek ki ott fiatalem- 

bereket, akik a papi pályára akarnak menni. Akkor 
halványan jónak tetsző terv csillant föl bennem és 
ismerősömet megkértem, hozzon össze ilyen egyházi 
körökkel. Szivesen megtette. Érdeklődtem, vajjon 
belőlem is lehetne-e pap? Azt felelték, hogy igen, 
mire én fölcsaptam és kértem, vegyenek föl a tan- 
folyamra, amelyről azt mondták, hogy mindössze 
néhány hétig tart. / 
- Csodálom, hogy te, aki annyira szereted a 

világi életet és a mulatságot, le akartál minderről 

Dehogy akartam. Mondtam neked. hogy ter- 
vem volt a papi foglalkozással. Nem akartam én 

örökre pap maradni. Szerződésem Aleppóban lejárt, 
de én nem mentem tovább a társulattal, hanem ott 
maradtam. Lakást és ellátást kaptam a szeminá- 

riumban. Hat hét 

Rádló 
kar. 21.15: Rádió kabaré. 22: Hírek, sport. 22.16: 
Nicolo Chilf zongorázik. 22.40: Hanglemezek. 23: 
Hirek. 23.15: Ionel Vládescu zenekara. 23.45: 
Hírek külföldre francia és német nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek. hanglemezek. Utána: 
Étrend, közlemények. 11: Hirek. 11.20: Nyitrai 
mulatságok 1878-ban. Felolvasás. 11.45: A hires 
mohácsi bucsujárás. Felolvasás. 1.10: Horváth- 
Dudás József és cigányzenekara. 1.30: Hírek. 
2.20: Időjelzés, időjárásjelentés. 2.30: Katonaze- 

nekar. 3.35: Hirek. 4: Élelmiszerárak. 5.15: 
Diákfélóra. 5.45: Hirek. 6.10: Tej az emberszere- 

tet szolgálatában. Előadás. 6.40: Iniczky László 
és jazzenekara. 7.10: Magyar-szlovák népzenei 

kapcsolatok. Előadás. 7.50: Tánclemezek. 9: 
„Erzsébet". Zenés játék három felvonásban. 10.30 

EHirek, időjárásjelentés. 12.10: Hirek német, olasz, 

angol és francia nyelven. 1.05: Hirek. 

Budapest II. 7.A5: Német nyelvoktatás. 8.45: A 

Budapesti Ének- és Zenekaregyesület oratórium- 
estjének közvetitése. 9.30: Hirek 

KEDD, FEBRUAR 21. 

Bucuresti. 7: Hanglemezek, háztartási tanácsok, or- 

vosi tanácsok. 12: Hanglemezek. 18: Időjelzés, 

kulturális hirek, sport. 18.10: Déli hangverseny. 

14.10: Hirek. 14.30: A hangverseny folytatása. 

15.10: Közlemények. 18: Időjelzés, időjárásjelen- 

ttáés. 18.02: Technikai posta. 18.17: Hot jazzene- 

kar. 19: Tudományos krónika. 19.15: George Ja- 

rosevici gordonkázik. 19.40: Nicoae Páun énekel. 

20: Dr. W. Knechtel előadása. 20.15: Hangleme- 

zek. 20.55: Szimfónikus hangverseny. 22: Hirek, 

sport. 22.15: Hanglemezek. 28: Hirek. 23.15: 

Costicá Tandin zenekara. 28.45: Hirek külföldre 

francia és angol nyelven. 

Budapest I. 7.45: Torna, hirek, hanglemezek. Utána: 

Étrend, közlemények. 11: Hirek. 11.20: Végbeli 

magyar vitézek. Felolvasás. 11.45: Divattudósi- 

tás. Felolvasás. 1.10: Szalonzenekar. 1.30: Hirek. 

2.20: Időjelzés, időjárásjelentés. 2.30: Hangle- 

mezek. 3.35: Hirek. 4: Élelmiszerárak. 5.10: 

Asszonyok tanácsadója. 5.45: Hirek. 6.10: Nagy 

mulva már fölszenteltek. Akkor 

megkérdezték tőlem, nem volna-e kedvem elmenni 

olyan vidékre, ahol bő tér nyilik a kopt valás ter- 

jesztésére, mert akkor felszentelnek püspöknek? Ez 

éppen beleillett tervembe és azárt azonnal igent 

mondtam. Megmondom neked, miért akartam a püs- 

pökséget. Mint kopt pap már eredetileg is Fran- 

ciaországba akartam menni, hogy ott gyüjtsek soha 

fel nem épülő templomokra és iskolákra. Püspöki 

cimmel ezt még inkább megtehetem, - gondoltam. 

Ujabb hat hét mulva már mint püspök indultam 

kellő iratokkal felszerelve Franciaország felé. Az 

volt a szándékom, hogy miné! több pénzt gyüjtsek 

össze és amikor már tekintélyes vagyon lesz együtt, 

akkor levetem a püspöki ornátust, ujra fölveszem 

a polgári ruhát és rendes nevemen kis birtokot 

szerzek magamnak vidéken. Meg is érkeztem Fraun- 

ciaországba, de a hatóságok megakadályoztak ter- 

vem kivitelében és akkor visszatértem a tánchoz és 

az idős nőkhöz. 
- Ugy tudom, hogy ezektől szép pénzeket kap- 

tál. Látod, ha takarékosan éltél volna, már lehetne 

vagyonod. 
Alexandre Limoujel nevetett: 

Az igaz, csakhogy a pénzt, amelyet örez 

nőktől kaptam, rendszerint elköltöttem a fiatal 

nőkre. 
Elhal gatott, majd folytatta: 

De nekem már elég volt ebből. Nemcsak 

azért elgégeltem meg ezt az életet, mert már negy- 

ven éves vagyok és itt az ideje, hogy végre meg- 

állanodjak, hanem legfőképpen azért, mert megta- 

lálva ak téged, Marianne és veled együtt uj életet 

akarok kezdeni. Elég volt már a kalandból, a má- 

ról-holnapra való életből. Hidd el, amikor neked 

arról beszétem, hogy valahol vidéken kis birtokot 

szeretnék venni, ahol veled csendben élhetnék, a 

legforróbb vágyamat nyilvánitottam. 

Marianne nagyon boldog volt. Magához szori- 

totta menet közben karjával Alexandre karját és 

halkan auttogta: : 

Hiiszek neked, Sandi és azért egveztem bele, 

hogy ezt a kalandot ezzei a mostani nővel még foly- 

tassad. De éppen azért aggódom, nehogy baj legyen 

a dologból. Csak sikerüljön és menjünk aztán eb- 

Dből a ronda, gonosz Párisból. Meglátod, milyen jó 

feleséged leszek. 

HOTEL 
muAA AK A AN K K Ettt 

VII, Kürt- BUDAPESTEN , E 
(Pátria-kávéház mögött.) 

1938-ban épült! 
Hideg-meleg folyóviz. Ra- 
gyogó tisztaság. 

Mérsékelt árak! 
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Olivér mesterharmóniumon játszik. 6.30: A chilei 

földrengés. Előadás. 7: Részletek Erna Sack „Na- 

non" cimű filmjéből. 7.30: Táncra-táncra. Felel- 

vasás. 7.50: Farkas Béla és cigányzenekara. 8: 

Köszöntő. Haraszthy Lajos alkalmi verse. 805: 

Utry Anna és Orbán Sándor éneke, kísér: Far- 

kas Béla és cigányzenekara. 8.40: „Rozsnyói far-
 

sang. Vándor Kálmán egyfelvonásos hangjátéka. 

9: Nagykovácsi Ilona énekel. 9.10: Pethes Sán- 

dor és Dénes György tréfája. 9.25: Hanglemezek. 

9.40: Dani bá' vidám jelenete. 9.50: Virágok 

madarak, diákok. Operettrészletek. 10.40: Hirek, 

időjárásjelentés. 11: Nagy Izabella és Vargha 

Imre énekel, kísér: Bura Sándor ás cigányzene- 

kara. 11.45: Hirek német, olasz, angol és fran- 

cia nyelven. 12: Katonazenekar. 1: A farsang hi- 

vatalos befejezésének közlése. 1.05: Hirek. 1.10: 

Pertis Pali és cigányzenekara. 1.30: Heinemann 

Ede és jazzenekara. 1.50: Kurina Simi és cigány- 

zenekara. 2.10: Szabó Kálmán és jazzenekara, 

2.30: Lovászi Ferenc és cigányzenekara. 

BEudupest II. 7: Mezőgazdasági félóra. 7.30: Erann 

cia nyelvoktatás. 8.830: Karosszékből öt világré- 

szen át. Előadás. 9: Hirek. 

DEÉLIHIRLAP 
automata telefonszáma: 

Limoujel aztán elmondta, hogyan akarja 
VYvonne d Hivert puhára főzni, hogy az maga ajáni- 
ja föl neki a pénzét és igy toldotta meg szavait: 
E Ha kell, még a kezét is megkérem. 

Marianneban megdermedt a vér. Megállott egy 
pillanatra, elhelványult és sugva kérdezte: 
- Hát mégis elhagynál engem? 

Te csacsi! Már hogyan hagyná ak el? Meg- 

kérem a kezét, de csak azért, hogy minél magyobb 

legyen a bizalma. És ha elértem a célomat, mei 

elegszem a pénzzel, a kezét pedig rendelkezésére 

bocsátom. 

- És ha följelent házasságszédelgésért? 

- Ettől aztán igazán nem félek. Megmagyaráz- 

tam már neked, hogy az iyen jobb nők, ha egyszer 

lépre mennek, hallgatnak, mint a pinty. Dehogy 

szaladnak a rendőrségre és a biróságra. Tudjá 

hogy akkor belekerülnek az ujságokba és nevets 

gessé válnak Ez pedig jobban fáj nekik, mint 

szekrényük kiüritése. 

Elmentek egy könyvkereskedés előtt. Limouj 

megtorpant: 
Hopp! Ide be kell mennünk! 

És máris magával vonta az üzletbe a leá 

ÖOdabent a kiszolgáló fiatalemberhez, aki 

zékenyen sietett eléje és megkérdezte, mit kivá. 

igy szólt: 

Uram, nekem különc kedvtelésem van. Sz 

retem fölfedezni az ismeretlen fiatal költőket. E. 

szegények rendszerint nagy nékülözések árán, 

hitelbe kinyomatják verseiket, aztán a köi 
kedésbe viszik a könyvüket, melyet azo 
sSem vásárol meg, mert szerzőjük ismeretlen 
mert a lapok nem irnak róluk. Nekem szenvedé 

az ilyen névtelen fiatal költők könyveit megsze 
és azokban böngészni. Ha aztán látom, hog: 
versek valóban szépek és írójuk csakugyan 
akkor gondoskodom róla, hogy kiemelje 
retlenség homályábóll. 

Az árusitó szolgálatkészen 
- Értem önt, uram. Az el 

költ és nemes. Szivesen állok rende 

van itt néhány kötet vers jó id 1 

sem érdeklődött utána. 

(fFolytatása következik.) 
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Kávéházban letartóztatott a rendőrség 
egy kalandosmultu fiatalembert 

Nagyváradi kereskedő, aki a francla idegenlégióban, majd a spanyol köztár- 
sasági hadseregben szolgált, végül a francia hadsereg nyugdijasa lett 

Viszontagságos évek után került Aradra a na- 

1939. február Z. 

nal telefonon felhívta a nagyváradi rendőrség bűn- 
ügyi osztályát, ahol rögtön megállapították, hogy az 

adatok, egy kis önkényes névváitoztatástól eltekint- 
ve, csaknem mindenben helytálóak. A fiatalember 
csakugyan az idegenlégióba szökött, majd a span; 

harctérre került, de nem Freifeld Ferencnek, ha- 

nem Freifeld Albertnek hívják. 
Az aradi rendőrség ezek után őrizetbe vette 

pakban egy nagyváradi származású fiatalember, aki 
évekig előbb az idegen-légióban, majd a spanyol 

köztársasági hadseregben harcolt. Az aradi rendőr- 
ség detektívjeinek figyelmét vonta magára teg- 
map egy fiatalember, aki a kávéházban egy fran- 
cia katonai nyugdíjkönyvecskét akart eladni. Mikor 
igazolásra szólították fel, azt mondta, hogy Freifeld 
Ferenc nagyváradi kereskedővel azonos. Bekisérték 
a központi rendőrségre, ahol alaposabban kihallgat- 
ták, mert nem voltak igazolványai. Az állítólagos 
Freifeld Ferenc ekkor elmondta, hogy annakidején 
a katonai szolgálat elől Franciaországba szökött és 
beállt az idegen légióba. Algirban teljesített szol- 
gálatot három évig, de szervezete nem tudott meg- 
bírkózni a klimával és a nehéz szolgálattal. Sulyo- 
san megbetegedett, annyira, hogy a további afrikai 
szolgálatra alkalmatlannak találták és nyugdíjazták. 
fgy lett ő a francia hadsereg nyugdíjas katonája. 
Visszautazott Párisba és munka után nézett, de nem 

tudott elhelyezedni. Ekkor elhatározta, hogy beáll 
a spanyol köztársasági hadseregbe önkéntesnek. Két 

évig harcolt ezután a nemzetiek ellen. Számos ütkö- 
zetben vett részt, míg most, az utolsó offenzivánál 
ő is francia földre menekült, a pirreneusi határon 
keresztül. Nem tudta, hogy mihez kezdjen Francia- 
országban, nem volt más választása, minthogy nya- 

kába vegye fél Európát és hazajöjjön Romániába, 
ahol szülei és rokonai élnek. Útlevél és minden iga- 
zoló irat nélkül tette meg az utat. 

Az aradi rendőrség a kihallgatás után azon- 

Antiszemita 
prágából jelentik: A napokban letartóztattak 

Prágában 100 fiatalembert, akik az árja frontnak 

voltak a tagjai és akikről kiderült, hogy a feloszla- 
tott Gajda-féle fascista szervezetnek voltak a tag- 

jai. A rendőrség ugyanis megállapitotta, hogy az 
illetők felforgató tevékenységet fejtettek ki és ők 
voltak azok, akik pár nap előtt bombát vetettek a 

zavargások Csehországban 

Freifeld Albertet, akit átadnak a katonai hatósá- 
goknak. Egyrészt tiltott határátlépésért, másrészt 

Katonai kötelezettségeinek elmulasztásáért. Frei- 

feld Albert esete méltán keltheti fel jogászi körök 

érdeklődését. Ő ugyanis, ha csakugyan igaz az, 

hogy a francia idegen légióban nyugdíjazták, ak- 

kor nem román állampolgárnak, hanem francia ál- 

lampolgárnak tekinthető és kérdés, hogy milyen 

vád alapján fogják felelősségre vonni. . 

prágai Tauszig féle árúházra, merényletet kísérel- 

tek meg a prágai zsinagóga ellen és hasonló me- 

rényletekre tettek előkészületeket. Brünben 25 fia- 

talembert tartóztattak le, mert befestették az ot- 

tani zsinagóga épületét. Más kisebb városokban is 

voltak hasonló letartóztatások. 

Az 1938. jul. 18-án megjelent 69094. 
gyógyhely hirdetése szavankint 

Alási keres 

Allást keres fiatal, szorgalmas kis- 
asszony irodába, üzletbe, vagy cuk- 
rászdába is. Cím a kiadóban. 650 

Hűzmesteri állást keres szorgalmas 
tiszta asszony. Cím a kiadóban. 696 

l Alkalmazaás 

A Somogyi-féle jéggyár saját költ- 
ségre dolgozó eladó szállító vállalko- 
zőt keres. Tőkehiány nem akadály. 
Érdek ődők jelentkezzenek személye- 

sen. 705 

Eakas 1 

Kétszobás modern, parkettás, fürdő- 
szobás lakások azonnal és május 1-re 

kEiadók. IV. Str. Fröbl 47. házmester- 
mnél 673 

rFőútvonalon 3-4 szobás, összkom- 
fortos, erkélyes uccai lakás, május 1- 
re kiadó. IV. Bulev. Berthelot 12. 679 

3-5 szobás modenn lakás, garázzsal 

május 1-re keresek. Címeket a kiadó- 
ba kérem leadni. 658 

Kétszobás, modern villa-lakás 1-2 
szemégynek kiadó. III. Bulev. Mihai 
Viteazul 15. 

Lakás, vagy irodának 3 szobás első 

emeleti modern uccai lakás közel a 
IV. kerületi állomáshoz május 1-re 

előnyösen kiadó. IV. Str. I. G. Du- 

ca 19. 706 

A Banca Timisoarei épületében 

modern 

A és 3 szobás lakás 

egy üzlethelyiség 
azonnal kiadó. Bővebbet a Banca 

egy leu. 

Kiadó az I. kerületben szigorúan el- 
különített garzónlakás, fürdő- és kis 
előszobával és egy különbejáratú bűú- 
torozott szoba. Cím a kiadóban 704 

Udvari lakás 2 csinos nagy szoba, 
fürdő nékül, illetékkel 1.150 leiért 
május 1-re kiadó. Str. Müller Gut- 
tenbrun 8. (Kalap gyárnál). 707 

Modern négyszobás lakás, orvosnak, 

vagy ügyvédnek különösen alkalmas, 
május 1-re kiadó. IV. Str. Miron Cos- 
tin A szám volt Forum mozi és White- 
house mellett. Telefon 38-71. Ház- 
bér 3.200 lei. 697 

az I. kerületben (lehetőleg villalakás) 

Timisoarei házkezelőségénél. 

Keresek megvételre ebédlőszékeket és 
modern konyhabútort. Címeket a ki- 
adóba kérem leadni. 645 

Eladó Hofherr-Schrantz kazán, Ciay- 
ton és Shuttlewort cséplő, kombinált 

heredörzsölővel 10 HP. Besenova- 
Veche, házszám 1113. Romkov Fe- 

renc. 692 

Használt mikroszkop, jó állapotban 

megvételre kerestetik. Ajánlatok ár- 

és gyártmány megjelölésével a kiadó- 

ba leadandók. 703 

Veszek modern, jókarban lévő 5 szo- 

bás magánházat. Ügynökök kizárva. 

Cím a kiadóhivtalban. 702 

Családi ház eladó. III. Str. Ulpia Tra-
 

ian 59. 709 

minőségben. 
Allandó 
raktár 
románcozott 

és fekete 
tüz- 

. nelyekben 

rai A r s 

speciális takaréktűzhelyüzem 

Timisoara IV. Bulev. Carol 40. 

Házasság szavankint öt lei. 

Telepes ház, gazdasági épületekkel el- 
adó, Újmosnitan 82 szám. 708 

Bérház családi okok miatt eladó. II. 

Str. Cantacuzino 13. Ugyanott eladó 

egy bérház (üzletház) IV. Str. Ca- 
meliei 2. Felvilágosítást ad Helfen- 

bein trafik III. Piata Lahovari. 699 

rzrze 

miütönféle 

Kócos kiskutya, mátrai pincsifaj, sü- 
ket, elveszett. Megtalálója adja le III. 

Str. Metropolitul Metianu 4 alatt ju- 

talom ellenében a házmesternél. 701 

Kiadó gyári helyiség, csendes kis 

üzem részére május 1-től, 2 terem 

6X14 és 6X5, 2 irodahelyiség, pin- 

ce, erőáram, vízvezeték. Bővebbet IV. 

Str. Bonnaz 11. 668 

Nyitte: 
Félreértések és tévedések elkerülése 

céljából közöljük, hogy a helybeli 

Parkettgyár és Faipari r. t. Krauser 

cég, amelynek ügyvezető igazgatója 
Krauser Károly úr, semmi néven ne- 

vezendő jogi, vagy kereskedelmi kap- 

csolatban nincsen az Industrie pentfu 

prelucrarea lemnelor céggel, amely- 

nek vezetője Krauser Géza úr, mivel 

teljesen különálló cégele és jogi sze- 

mélyek. : 
A Krauser Parkettagyár és 

faipari r. t. igazgatóságu. 
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Nyomtatia a HIRLAP" tipografia si editura S.i n. c. 

reség, elvesztett tárgyak, eltűn 
minden más rovatban szavan 

L kerület: Déli Hirlap kiadóhivatala, Piata 

(szerb templom mellett), Grósz-trafik, Calea Dorobantilor 
2. 

IV. kerület: March-trafik. Piatakütti. - Nógrády-trafik, (Tivoli mellett) 
- Olariu-tratik, Piata Dragalina 6. Tele 

fon A5-06, - Vittek-trafik, Bul. Carol 54. - Galgóczy-trafik, Strada Bratianu 15/a. Telefc 

Ariegyzék ingyen és bérmentve 

Az este 6 őrálgs feladott hirdetések másnap reggel megjelennek 

sz. miniszteri rendelet alapján apróhirdetési áraink a következők: állástke 
t a / Levelezés nem közölhető. 

ee eébrertés zóA z Pe i e ége kc ija e]ő T i zetendő. - Apróhirdetéseket felvesz 
. et: i iata á . - -trafi i i 

IL kerület: Helfenbein-trafik, Piata Lahovari. IV. d jomeata i rraan 
-13. 

Turi matil 
a HAPAG 

zászló alatt 

egészséget, jókedvet és 
tudást jelentenek 

HAPAGC tavaszi utazások 
a Földközi tengerre és az 

Atlanti szigetekre 

1. Nagy HAPAG keleti utazás 
március 4-26-ig 

2. Nagy HAPAG keleti utazás 
március 29-április 20-ig 

3. Görögország, Törökország, 
Földközi-tengeri szigetek 
április 23-május 12-ig 

4. Az Atlanti Öceán szigetei és 
Marokkó, április 28-május 15-ig 
5. HAPAG-utazás a Földközi-ten- 
ger keleti részébe május 14-30-ig 
6. Utazás a Földközi-tengerre és az 
Atlanti Őceán szigeteire június 1- 
június 20-ig a kiváló „Milwankee 
és „St. Louis" motoros hajókkal 

Prospektus és felvilágosítás: 

Hamburg-Amerika 
Linie S. A. R. 

TEMESVÁR, I. Mercy-ucca 1. sz. 
Telefon: 36-66. 

erősen redukált árban 
Tüskéssodrony Sodronyszövetek 

legelőnyösebben 

BOZSÁK M. és FIA R. T. 
sodronykerités- és lakatosárugyár 

Temesvár 1i, Str. Glorie: 11. 
1V., Piata Dragahna 10, 

Teleton 37-06. 

t személyek, fürdő s 
kint kettő lei. 


